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Ta ksiqzka jest spowiedziq dziewczqtek z roznych
czasow 1 lat zycia polskiego od schylku stulecia ro-
koko az po wiek XIX. Od wojewodzianki Honoraty
Stempkowskiej do Heleny Modrzejewskiej opowiedzq tu
panienki dzieje swej miodosci, historje panienskich
wrazen, dziewczecych ufud i tradycyj. Wiec sztambuch
Jjedyny w swoim rodzaju: historja epoki, widziana
i oglgdana oczetami dziewczqltek, a przeto ogromnie
znamienna, bo jest to uroczysla ,mistrzyni zycia“,
kiora sadzi bledy przeszlosci. Nie bedg tu mowic
pamietnikarze starzy i stetryczali, jeno panienki! Prze-
rozne: zaplonione rumienicem i zycia ciekawe, placzqce,
albo dumne, znekane bolem i tesknotq, zakochane we
wieszczach i jeneralach, ogladajace zbliska wielkie
fakty dziejowe. Dzieli te zwierzenia cala przepasé ro-
znicy, taka sama, jak oddziela wiek XVIII i XIX. Ré-
Znice rzucajq si¢ w oczy. Poréwnajcie wojewodzianke
z dziewczqlkiem styczniowem, albo siostrzenice ks. [o-
zefa, z owq szczesliwq danserkq, kidra z Arturem
Grotigerem pierwszego mazura tanczyta, i uczcie sie
przeszlosci na tych zwierzeniach lepiej, jasniej i pla-
styczniej, niz z najmedrszych podrecznikow !

Stanistaw Wasylewski.

We Lwowie, 19 sierpnia 1920. -+ ;
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Wojewodzianka zakochala sie najmocniej
w ksiectu, nie baczqc wcale, ze ten afeki zdro-
zny. Bo ksiqze jest zonaly, a przytem mifosci nie
godzien, jako czlek najgorszej stawy. Ale jakoz
poradzi¢ zachceniom serca? Wojewodzianka mi-
luje bez pamieci, choé ,wonitpi®, choé mysli nie-
raz, ze ,on tam ma insze”. W sekrecie przed
ojcem dobrodziejem i paniq matkq szle mu listy
najczulsze i mokre od fez. Zaklina, aby je pali
natychmiast, ale ,szalbierz niewdzieczny® za-
pomnial snaé rzucié w kominek grzeszne epistoly.
I tylko dlatego wiemy dzis, jak Honorata Stemp-
kowska milowala i tesknila.

LIST I

Och!l Duszo moja kochanal List twéj i wiersze
tyle mnie ucieszyly, zebym w ten moment zycie rada
skonczyé w tak szczesliwym dla mnie momencie.
© jakbym byla rada, azebym to z ust twoich mogla
ten wyraz uslyszecl.. Ale bardzo watpie, bo nie
sadze sie by¢ tak szczesliwa nietylko teraz ale i w zyciu
mojem.

O gdybym cie mogla w ten moment widzieé
nie umlalabym ci tyle podziekowania oéwnadczyc, ile
wewnatrz mnie.

Opowiesci dziewezece. . 1
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A byle to tylko prawda byla! Badz pewien, ze
cie kocham réwno z zyciem mojem! Nie moge wigcej !
pisaé, bo po mnie moja matka przyslala, ale cig ca-
luje serdecznie i czekam. S,

EIST=1E

M¢j ksiaze! Ten list troche mi nadziei uczynil,
a kto wie moze sie i na tem myle?l... Bardzo mi tu
przykro, ale c6z? Tym sobie perswaduje, ze w War-
szawie dosy¢ ksieciu wesolo byé musi. Byli tu ksia-
zeta w niedziele to jest dwudziestego czwartego, ten
dzien najlepie] pamietam, bom byla pewna, ze, co
ksiaze obiecal, to dotrzyma. Ale costo w. wielu rze-
czach em sie omylifa to i fatwo przychodzi. Dobre
dwie mile od Werkowicz ale przecie sie mozna do-
wiedzieé wiele rzeczy ciekawych. W niedziele tance
byli alem ja nie tanczyla zadnego tancu. Rozkaz
ksiecia bardzo zachowuje i donosze o wszystkiem
co czynie. Wezoraj zaraz po kolacji szlam do siebie |
spaé i rejentowicz mnie odprowadzat ale ze Gostwicki
tylko co wyszedl i my szli za Gostwickim i tego
lokaj szed! z nami. Za przystany dla mnie szewiot
i inne rzeczy bardzo pieknie dziekuje. Zadziwia mnie °
to. Przy tylu interesach i o tem pamietaé, bardzo
jest wielka taska ksiecia. Bardzo prosze W. X. mosci,
azeby listy odemnie pisane byli popalone! Policzyé
i napisaé wiele ksiaze odebral takze prosze ksigcia.
Jesliby tu nas nie zastal w Werkowiczach to do ka-—
bunia przyjecha¢ bo my mamy we czwartek wyiez-
dzaé.: Ale moze sig to jeszcze odmieni, méj ojciec
juz wstal ale jeszcze z pokoju nie wychodm A teraz
oddaje mnie jego szacownej lasce i przyjazni réwnej
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w oczy 1 po za oczy i oczekuje niecierpliwie przy- ‘-’
jazdu, ktoren nie latwy z Warszawy.
H. Stempkowska.

LIST IIL

Oj, szalbierzu, a godzi sie tak mnie chcieé
oszukaé o bilety i o rézne rzeczy? Ale ci sie nie uda
i nie bedzie sie udawac. Tu dzi§ niema nikogo tylko
Litwinski, ale dzis dali znaé ksigzeta z Réwnego, ze
jutro na obiad beda. Zapewne J6zef, Michatl i Ale-
ksander. Nie wiem jak dlugo sie zabawia tu. Wiem,
ze polowac beds i na tem polowaniu ma byé i zona
twoja z Szyrkowq i Sierpska kasztelanowa. O sobie
niewiem, ale nie zechce byé bez ciebie, moja duszo...
Moich rodzicéw niema. Odjechali dzi$ oboje, ale albo
jutro, albo we czwartek powrdca. A teraz koncze
i prosze bardzo sie nie umizgaé, bo bedziesz zalowal,
bo drugiej tak wiernej nie bedziesz mial jak ja i tak
cierpliwej.

Prosze cie przyjezdzaj na $wieta, na ten dowdd,
azebys$ mi te imaginacje, co mam wykorzenil, bo sie
coraz bardziej utwierdza, a juz mi cierpliwosci nie
staje! Winszuje milych zabaw warszawskich, ale nie
zgzdroszeze, bo ja lubie rzeczy trwale i wierne... ale
nie momentalne. Adieux/ Bywaj zdréw!

Rzeczy z przymusu nie sg nlgdy dobre. Kledy
sam nie dbasz, azeby§ tu byl, to ja sie nie bede
naprzykrzalal... Obacze kiedy tez przyjedziesz! Adieux/
Je wous baise mille fois. Je suis conslante ef je vous
aime plus que wous méritez ca et bien sur. 7

ief St;zmpkowska.
1*
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Ten bilet pisany o godzinie 6smej we wtorek
wieczor. Dzis wielem do ciebie pisala, o nikogo nie

dbam tylko o ciebie.
LIST IV.

Mo} ksiaze ukochany i w zyciu najpierwszy!

Ten list jest pisany dnia trzeciego aprila to jest

we Srode po obiedzie. O méj Boze! cobym ja dala
za to, azebym te wiadomos$¢ miala o tobie a pewna,
ze bedziesz na swietach; rozumialabym w ten moment,
ze mi juz niewiele rzeczy brak do mego uszczesli-
wienia na Swiecie. | Zycze sobie widzieé¢ cig i lgkam
sie, bo moze nie bedziesz juz w tej mysli ze mng
witaé sie jakes odjezdzal odemnie. Oj! okropny by
by! ten momentdla mnie, w ktérym bym doswiadczata
tego, co jest czasem w mysli mojej, cos.radabym
z calego serca byé uspokojona na zapewnienia,
ktére mi wyrazile§ w listach twoich, ale w tym
punkcie nie sadze sie byé pania swoich mysli azebym
je mogla mieé takie, jak sobie zycze ikierowaé niem:
tak, azeby tez przylgczaly w ten sposéb, jak do
mnie pisujesz. Upewniam cig, ze mnie tu nicnie bawi
bez ciebie. Wszystkie zabawy sg goryczg wystawiwszy
sobie, ze tej osoby niema, ktéra mnie przytomnoscig
swoja cieszy. Prawdziwie wielki post w umartwieniu
wielkiem koficze przez nieprzytomnosé twojg i przez
wiadomosci 1 przez wiele rzeczy, ktorych przez za-
10$é ci ani opisaé ani wyméwié z trudnoscia by mi
przyszlo. Tego sie jeszcze obawiam, azeby Swigta nie
byly takie dla mnie jak wielki tydzien, bo mi tak
obija sie o moje uszy, Zze nie bedziesz na Swieta
i juz tez by mnie Pan Bég martwil dlugo i wiele.
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1 rozumialabym, Ze mi sie trza uspokoié na tym, ze
Bog nigdy tak nie da jak sobie zycze. Moich rodzicéw
jeszcze niema i watpie Zeby dzi§ byli, chyba jutro
we wtorek lub we Srode przyszlg. Do Zabunia mamy
jecha¢ jak slychac tu, ale niewiem pewnie.

Czekam cie jak najpredzej na S$wietal Mam
w Bogu nadzieje, ze bedziesz!l... Adieux! Badz pewny,
ze sie z nikim nie wdaje ani bede wdawadé, i bede
zawsze stateczna dla ciebie mon ami jusqu'a ma vie!

H. S.
LIST V.

Donosze ci moja duszo kochana, ze dzi§ wielki
pigtek. Moja matka z Sierpska kasztelanowsa pojechaly
do Dubna, bo wezoraj zona twoja przysylala umyslnego
do Sierpskiej z biletem, proszgc ja bardzo, azeby
dzi$ z moja matka choé¢ na godzine przyjechala; ale
dzi$§ na noc powréea. Michal wezoraj do Dubna po-
jechal, a Jézef z niemi dzi§ pojechal i ma sie z niemi
powrdcié. Ja cie bardzo o te laske prosze, azebys
mnie nie zwodzil tym swoim przyjazdem, bo wiem
pewnie, ze na Swieta nie bedziesz; to nie wiem jak
mozna pisaé, ze w krotkim czasiel Mnie ten czas
bedzie si¢ zdawal bardzo dlugi. Te wiersze mnie
extra cieszg, ale céz? moze zZe to czynisz, aby tez
czemkolwiek mnie uspokoac

Mon coeur proszg cie, stara] sie a nie siedz wtej
Warszawie przebrzydlej, ja wiem, ze jak przyjedziesz
po swigtach, to znoéw interes wymyslisz i nazad do
Warszawy. Niech ci Bég nie pamietal Wiem, ze
Swieta bedziesz mial wesole, a ja moze bardzo smutne,
chyba sie bede z twojej pomyslnosci cieszyé, co



6 OPOWIESCI DZIEWCZECE

bedziesz mial w Warszawie. Ale na co mnie zwodzic,
za co mi nie bylo napisaé, Zze na S$wigta nie bede
juz? A to aby tylko mnie bardziej w zlosé¢ wpro-
wadzié. O! mé] Boze! raz mnie pocieszysz, a drugi
raz szukasz sposobéw zmartwié. Czekam przyjazdu
ale niewiem kiedy to bedzie: czy za rok czy tez za
mniej, bo tego niewiem. Je wous baise moi, je vous
aime et cela sera alors. H.2Si

LIST VL

Encore je wous prie revenez dont de cette vilaine
Varsovie et ne me faites pas de mauvaise pensée comme
je pense a présent. Pour [lamour de Dieu wous
méprenez mais sentez que mon bonheur deépende de
wous, mails je vous aime autant et vous me trompez !
Oh! que je suis malheureuse et encore ce que jattend
que wous dites que vous n'aimez poinl et vous restez
a Varsovie et je crois que a wvrai si vous avez un peu
d'amour pour moi, venez dans ces jours me senpartir
encore une fois pour Varsovie — Ahl que je suis
malheureuse femme au monde. Adieu je wous aime!
Kochalam ciebie i kocham ale mi tak nigdy nie bylo
przykro jak teraz. Ach! co méwig na ciebie! o mdj
Boze, i listami mnie zbywasz, nie wolisz-ze prawde
mi powiedzieé? Moze tam masz insze? Napisz! po-
wiedz mi, a niech bede uspokojona, a niech tego
czy$éea nie cierpiel ach przyjezdzaj si vous m'aimez...
O méj Boze! jakie masz dla mnie serce twarde. Ja
bym zycia polowe umniejszyla, azebym tam byla
gdzie ty jestes, a ty niedbasz. Nieszczesliwa ja jestem,
doznaje umartwienia, dziwie sie sama sobie...' Pamie-
taj co czynisz, pamietaj!! Przyjezdzaj, prosze; ostatni,
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list pisze!l... niewdzieczny jestes mego afektu wiem
ze o to niedbasz. Kocham cie réwno z zyciem moim,
duszo moja, jezeli nie przyjedziesz wiecej mej litery
nie zobaczysz.

H. S. nieszczensliwa.

»WNieszczensliwa® wojewodzianka doczekata
sie marzonego szczescia. Xigze nietylko na swieta
przyjechal, ale rozwiddl sie z zonq swojq, corka
generala austrjackiego i pojat w matzenstwo dru-
gie panne Honorate. Lecz ze byt obwiesiem 1 hul-
tajem nad hultajami, ze fupit ludzi ze skéry i oj-
czyzne sprzedawal fen wyrodek znakomitej fa-
milii, ks. Marcin Lubomirski, wiec nie zaznala z nim
wielkiej pomyslnosci panna Honorata i wkrotce
zgasly promienie jej wielkiego afektu. Rozwiodla
sie z nim potem i wyszta za Zaluskiego, a trzeci
raz poslubila Igelstroma. Co si¢ dalej stafo z wo-
jewodziankq, nie pytajcie, bo sig¢ niczego dobrego
nie dowiecie.












Uja¢ w rqczke perfumowanq wielkie pidro-
gesie T wysokimi literkami nakreslic portret wia-
sny na papierze o zloconych rqbkach — bylo
najmilszym ,jeu desprit“ panienki w wieku oswie-
cenia. Bylo w' kazdym razie rzeczq modng. Po-
tem czytalo si¢ napisany poriret na asamblach
i ofiarowywalo przyjaciétkom na pamiqtke. Nie-
tylko miode panienki, takze mezatki, senatorowie
i krol Jegomos¢ portretowali sie na wyscigi. Brak
nam fakiej panienskiej miniatury ; musi wystar-
czyé mezatka i to 37-letnia. Ale osoba niepospo-
lita, bo krélowa sawantek i dam uczonyck
w XVIII. wieku, ks. Izabella Czartoryska.

: Portret jest, rzecz prosta, nieco ,en beau®
ujety, ale kioz sie tem zdziwi ?

W swiecie czesto o mnie mdwiono, ale jedni
patrzali na mnie za nadto z blizka, drudzy za nadto-
z daleka, i dla tego rzadko kiedy widziano mnie:
taka, jakg jestem w istocie. — Nieraz mezczyzni uno-
sili si¢ nad mymi zaletami, kiedy kobiety sgdzily mnie-
zbyt surowo. Przyjain zamykala oczy na moje wady,
a zawis¢ korzystala z kazdej zrecznos$ci oczernienia
mnie; co za$ do obojetnych, ci powtarzali jedno lub-
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‘drugie, nie troszczac si¢ wcale o to, co moglo byé
prawdziwem. — Z géry wypada mi wyznaé, ze na
szali loséw moich i moich powodzen przewazalo
szczescie, a jezeli przyznanie sie do tych powodzen
moze mie¢ pozor préznosci, to zapieranie sig 1ch by-
-toby niezawodnie obluda.

Doszedlszy lat, w ktérych juz kazdy ocenié
siebie moze, chce tez powiedzieé¢ co o sobie mysle;
jezeli mie zaslepia milos¢é wlasna, daje prawo przy-
jazni wymazaé to, co tu dla niej jedynie pisze.

Pigkna nigdy nie bylam, ale czesto bywalam
ladng; mam piekne oczy, a Ze sig¢ w nich wszystkie
uczucia mej duszy maluja, wyraz twarzy mojej bywa
zajmujacy. — Pleé mam. dosé bialg, aby przy ru-
miencu moglfa mieé¢ nieco blasku; czolo gladkie
twarzy nie szpeci; nos ani brzydki, ani piekny, musial
by¢ takim jakim jest, dla dopelnienia ryséw moich. —
Usta mam duze, zeby biale, usmiech mily i ladny
owal twarzy. — Wiloséw, posiadam dosyé, aby niemi
z fatwoScig ubraé moja glowe; sa ciemnego jak ibrew
koloru. — Raczej sluszna jestem niz mala, kibié¢ mam
~wysmukla, gors moze za chudy, reke brzydka, ale
zato nézke przesliczng i wiele wdzieku w ruchach. —
Twarz moja podobna w tem do umystu; najwiekszy
.obojga powab zalezal na zrecznosci, z jakg umialam
podnosié ich warto§é. — W mlodosci bardzo bylam
zalotng, jestem nig mniej z dniem kazdym, chociaz
pleé moja niewiescia jeszcze mi przypomina czasem,
ze podobanie si¢ ma wielki w sobie urok.

Zaniedbane wychowanie nie ostudzilo wrodzo-
nej mi popedliwosci; ale pragnienie byé kochana
przez wszystko co mie otacza, ulecza mig powoli
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z tej wady. — Przynioslam z sobg na Swiat wiele
milosci wlasnej, a glosne powodzenie i odbierane
holdy nie mogly jej zmniejszyé; ale rzadki takt
wrodzony byl moja obrong i nie dozwalal mi nigdy
narazaé sie, kiedy nie bylam pewng zwycigstwa. —
Tenze sam takt kierowal mng zawsze, tak Zem rzadko
uczynita krok, ktéryby sie nie podobal, lub zywego
nie obudzit zajecia. — Przyznaje si¢ z calg szczeroscig
do moich wad i wecale ich usprawiedliwia¢ nie
mys$le. — Zlym humorom podlegalam latwo i moze
bylabym sklonniejszg jeszcze do nich, gdybym mniej
powodzenia na S$wiecie doznala; i dzis jeszcze nie
zupelnie jestem od nich wolng, mam jednak nadzieje,.
ze sie calkiem z tej wady poprawie, kiedy si¢ do
niej przyznaje tak szczerze.

- Uczucia moje sq prawdziwe; przyjazn dla uko-
chanych zywa, czula i niezmienna.— Nikt obey, ani za-
dna okoliczno$é nie jest w stanie zachwiaé mego ku nim.
zaufania; serce moje nigdy sie nie zachwialo w tem
uczuciu, mogacem jedynie szczeScie nasze ustalic, —
Przyjaciél moich stawiam zawsze wyze] ponad siebie
samg i nie podejrzewam ich nigdy, — bo ufna jestem.
bez granic. Nic nie jest w stanie zmieni¢ przekonania
o tych, ktérych kocham, i serce: moje nie oddala
sie od nich chyba zmuszone ciagle szeregiem krzywd
zadawanych, lub niewdzigeznoscig bez przerwy. —
Jestem dobrg matkg i nigdy cienia najmniejszego za-
rzutu uczynié sobie nie mialam powodu, co 'do nieza-
chwianej milosci mojej dla dzieci. — Umyst méj
. z natury widzi jasno, ile razy moge si¢ zastanowié
i mam czas po temu, ale pierwszy poped unosi mig
niekiedy. Nie upieram si¢ dlugo, choé w pierwszej,
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chwili mocno obstaje przy swojem. — Mam pewne
uksztalcenie, nie tak wielkie jednak jak zdawaé sie moze
tym, co mnie slysza méwigcg. — Posiadam kilka
talentéw uprzyjemniajgcych zycie, ale Zadnego w wy-
sokim stopniu. — Tenze sam takt, ktéry mi dozwala
.odezwaé sie w pore, postuguje mi we wszystkiem. —
Nie wiele mam pamieci, ale dosyé wrodzonego gustu,
a nabylam go wiecej jeszcze w towarzystwie ludzi,
z ktérymi zylam. — Chociaz wesola z natury, zywo
przejmuje si¢ kazdym smutkiem. Podobam sie fatwo,
‘bo nie jestem wymagajaca, i wole milczeé niz ganié
cokolwiek. — Brzydze si¢ obmows i nie szydze z ni-
kogo. — Nie zylam nigdy wsréd martwej obojetnosci,
ale szala szczes$cia przewazala zawsze w mych losach,
z rozkoszg zas przychodzi mi dodaé, ze to mezowi
memu i dzieciom przedewszystkiem zawdzigczam. —
Stosunki ze mna sa pewne i nigdy niczyjego nie za-
wiodlam zaufania. — Rozrzewniam sie z latwoscia,
‘a serce moje nie zna nienawisci; zmuszona do niej
predko sie nia umeczam jak prawdziwym cigzarem
i rychlo zastepuje niepamitcia i obojetnoscig zupelna.
Niecierpliwie sie latwo, ale tez predko staje sig panig
tego poruszenia. — Przyznaje, ze jestem zreczng, ale
nigdy w podejsciu; jestem czynng i lubie byé zatru-
dniong. — Na kobiete mam dosyé odwagi i nie trace
glowy wsréd klopotéw i niebezpieczenstw. — Nie
mam pychy, ani ambicji, ale nie znosze zadnego ro-
dzaju upokorzenia. — Panujagcym we mnie uczuciem
jest milo$é ojczyzny; z nig zwigzalam calg przyszlosé,
jaka zalozylam sobie; maz, dzieci, wiasne uczucia moje
i charakter tak mi ten przedmiot, te niemal religie
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czynig niezbédnq i droga, ze nic mie od niej oder-
waé nie zdola.

Oto co widze w sobie i czem jestem, ile mi sie
zdaje. — Malo komu ta spowiedz dostanie sie do
reki; powierzona przyjazni chetnie ulegnie wszelkim
zmianom; niech przyjazn dodaje, lub przekresla co
sig jej podoba. — Jezeli przyjaciele dostrzega prawde
w tym portrecie, ich uznanie podniesie w mych
oczach zalety moje, a doda mi gorliwosci w pozby-
waniu sie wad moich.

Pisalam w Pulawach w 37 r. zZycia (r. 1781).

Elzbieta Czarloryska.
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A teraz dziewczqtko empirowe, jesli tak
rzec mozna. Siostrzenica ks. Jozefa, kiéra do
krola Stasia méwita filuternie : dziadziu, a do Na-
poleona z nabozenstwem: Sire! Potem wyrosnie
z niej maqdra, pigkna i zalotna pani Anna z Ty-
szkiewiczow Potocka, 2-o woto Wasowiczowa —
teraz (1802) ma rok dwudziesty i po raz pierwszy
za mqz wychodzi za czfowzeka, ktory widzial
Napoleona.

Bylam jedynaczka, dziedziczka wielkiej fortuny,
mialam dobre nazwisko, milg twarz, staranne wy-
chowanie. Jednem slowem bylam tem, co sie zwyklo
nazywaé une bonne partie. Matka moja (Konstancja
z Poniatowskich Tyszkiewiczowa) byla siostrzenicq
ostatniego naszego kréla. Szlachetna postaé Stani-
stawa Augusta, jego wzrok lagodnie melancholijny,
srebrzyste wlosy i piekna, nieco perfumowana reka,
stojg mi Zywo w pamiecl. Juz w 14-tym roku zycia
chciano mig wydaé za ks. Stanistawa Poniatowskiego
brata mojej matki, ktéry mial prawie lat piecdziesigt
i byl wysoki, chudy i uroczysty. Ani slysze¢ nie
cheialam o tym marjazu, o klejnotach i posagu.

2*
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Mateczka moja zajmowala sie gorllwxe moim
wyksztalcemem Lekcje odbywaly sie zawsze w jej
pokoju, niektérych ona sama mi udzielata. Ale ja by-
lam obojetna na wszystko, co sie nie odnosito de
wyobrazni lub do sztuki, a tylko rysowalam calymi
dniami. Przeczytawszy lliade w trzynastym roku zy-
cia, nie chcialam juz slysze¢ o innych ksigzkach.
Matka moja niepokoila sie tem, byla ona bowiem
osobg powazng i chlodna, a nasze charaktery two-
rzyly uderzajace przeciwienstwo. Pani matka pote-
piala takze pustg wesolo$é, zamilowanie do Swiata
i stroju, Tailam przed nig tysigce drobnostek, a je-
dnak nigdy nie umialam udaé, ani ukryé swoich wra-
zen i popelnialam wiele bledéw przez zbytek szcze-
rosci. Wychowywalam sig sama jedna, rozmawiatam
tylko ze starymi przyjaciélmi, mimo to wesolosé moja
byla niewyczerpana. Dawano mi same dobre przy-
kiady, czytywalam powazne = ksigzki, opowiadanc:
w mojej obecnosci tylko o rzeczach, ktére moglam
zrozumieé, a jednak odgadywalam prawie zawsze to,
co chciano przedemng ukryé.

Umysl méj i serce, niewiem sama dobrze wsku-
tek czego, przepelniala jakas egzaltacja, podsycana
czytaniem wielkich poetéw, czego nie mozna mi bylo
zabronié. Pragnelam bohateréw, jak Racine’owsecy,
i rycerzy, podobnych do Tankreda, — wymagalam
namietnosci glebokich, sympatyj naglych, wielkich
i wznioslych czyndéwl... Czekalam!.. Ale gdy spo-
strzeglam wreszcie, ze nie zjawia si¢ ani Brytanik, ani
Gonzalw z Kordowy, kiedy nie bylo nawet prawdo-
podobienstwa, zebym spotkala Grandissona, zstapi-'
lam wreszcie z oblokéw i ze smutkiem myslalam, ze
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bede musiala wyi$é za maz z rozsadku i konwe-
nansu. )

Rodzicom moim proponowano rozmaite partje.
Jedne nie podobaly im sie, gdyz nie byly dosé swie-
tne; inne mnie sie wydawaly niemozliwymi, gdyz
byly niezbyt powabne. W kofiii jednak oswiadczy!
sie pan Aleksander Potocki, a poniewaz i on byl
jednym z pierwszych konkurentéw w Polsce, przy-
jeto go bez wahania; rodzice nasi zalatwili wszystko
pi$miennie, i kiedy Potocki przyjechal do Bialego-
stoku, wiedzial z géry, Ze mu nie odmdwie.

Mam jeszcze zywo w pamieci chwile, kiedy po-
woz jego wiechal w gléwny dziedziniec. Byl to wie-
czér kwietniowy; z powodu kataru zabroniono mi
wychodzié z pokoju. Trgbka pocztowa zwrdcila mojg
uwage, pobieglam do okna i spostrzeglam mlodzien-
ca, wyskakujgcego z wielkim wdzigkiem z karetki
podrézinej i wchodzacego szybko na stopnie ganku.
Powiedzialam sobie natychmiast, Ze to moze by¢
tylko-oczekiwany podrézny. Wzruszenie, jakiego do-
znawalam, bylo bardzo zblizone do strachu... Cze-
g6zbym nie dala, aby do jutra odlozyé to pierwsze
widzenie sig! Ale nikt mnie o rade nie pytal i zoba-
czylam mojg matke, wchodzaca pod reke z Po-
tockim.

: Méj konkurent wracal z dlugiej podrézy; bylo
to przedmiotem rozmowy podczas pierwszej wizyty.
Opowiadal nam rzeczy bardzo zajmujgce o Londy-
nie, Paryzu... widzial wielkiego Napoleonal... Ale
zauwazylam, ze w tej mierze nie byl bardzo wymo-
wnym; opowiadal bez zapalu o tem, co widzial,
. 1 wcale nie wydawal sie olsnionym taka slawa!
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Podano herbate; obserwowalismy sie wzajem-
nie; Potocki widzial mnie, kiedy bylam bardzo mala,
u mojej matki. Przypominam go sobie; zrobil wtedy
na mnie wrazenie pogardliwego paniczyka, ktdry nie
lubi rozmawiaé z dzxewczqtkaml

Spotkalismy sie® powtdrnie w tym szczesliwym
wieku, kiedy czas, doiozywszy ostatniej reki do swego
dziela, jakby sie zatrzymuje, cheac niby nacieszyé sie
nim azeby pézniej powetowaé sobie te chwile prze-
stanku. Spogladalismy na siebie ukradkiem i do-
SwiadczaliSmy na przemian zdziwienia i zadowolenia;
wiece] nas ucieszyl los nasz niz sie spodziewaliSmy.
Uplynelo trzy tygodnie, przy koncu ktérych zdawalo
sie, 1z sie znamy doskonale i przystajemy do siebie.
Tymczasem nie bylo najmniejszego podobienstwa
w naszych charakterach i upodobaniach.

Moj przyszly tesé Stanistaw hr. Potocki przyje-
chal na nasze wesele. Hrabia byl jednym z najzna-
komitszych mezéw w tej epoce, tak plodnej w ludzi
. dowcipnych i dzielnych. Brat jego Ignacy i on sam
usilnie pracowali nad Konstytucjg 3-go Maja i oba;j
stali sie ofiarami swego poswiecenia, pokutujac w wie=
zieniach, jeden w Rosji, drugi w Austrji w Spil-
bergu, za szlachetne uniesienie, ktére kazalo im pra-
cowaé dla wolnosci i niezawistosci swego kraju. Bar-
dzo rzadko mozna spotkaé dwdch braci tak bogato
uposazonych od natury; z nader mila powierzchow-
noscia lgczyli oni wyzszy umysl, wyksztalcenie i pa-
mieé cudowna, a jakkolwiek byli Swiatowcami, umieh
wszystko i mieli czas na wszystko.

Hrabia Stanistaw pomadai nadto wiadomosci
artystyczne, jakich nigdy nie znalaztam w tym sto-
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pniu u Zadnego amatora. Kilka podrézy po Wloszech
wplynelo na rozwiniecie w nim tej szlachetnej milo-
Sci dla piekna, co jest, ze tak powiem, jakby nowym
zmyslem. Zawsze uprzejmy i dobry, chgtnie sluchat
tych, ktérzy zadali od niego rady. Lagodne usposo-
bienie i nadzwyczajna grzecznosé stanowily dziwne
przeciwienstwo z zywoscia 1 drazliwoscia, ktére cze-
sto pobudzaly do $miechu. Bywaly dnie, kiedy wsku-
tek lada blahostki wpadal w. gniew jak dziecko
i réwnie szybko uspokajal sie. Zwlaszcza przy grze
az $miesznem bylo patrzeé, jak ten statysta, ten czlo-
wiek wytwornego gustu, ten wielki pan, ktéry ele-
ganckimi manierami imponowal na wszystkich dwo-
rach europejskich, potrafil unies¢ sie tak dalece, ze
ciskal karty i liczmany o swego partnera. Przytem
gral zawsze po groszu i nigdy nie bral wygranych
pieniedzy. . ,

— Alez — wolal w swoim zabawnym gnie-
wie — gdybym gral nawet o plagi, to jeszcze chcial-
bym wygraé! : '

Ale wracam do mego slubu, ktéry odbyl sie
w Wilnie, gdzie mieszkal mdj ojciec. Papa cierpiat
bardzo na podagre i nie wolno mu bylo opuszczaé
pokoju, wisc ceremonia odbyla sie w jego salonie.
W pare dni potem pojechalismy do Warszawy. Z jakze
dotkliwym bolem Zegnalam sie z mateczka, z ktorg
nie rozstawalysmy sig dotad!... Do Warszawy przy-
byliSmy w najpickniejszej porze roku, aby wkrétce
potem zamieszkaé w Wilanowie, cudnej wsi, wsla-
wionej wspomnieniami Jana Sobieskiego, ktéry mial
tu swoja rezydencje. Widzgc sie panig pieknego
apartamentu, ktéry matka dla mnie przygotowala
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sadzilam, Ze jestem u szczytu szczeScia. Dotad przy-
zwyczajano mnie do oszczedno$ci; naraz ujrzalam sie
bogata 1 niezaleing! ,

Lubo nie mialam dla swego meza uczucia na-
migtnego, zaczelam go przecie szczerze kochaé. Moi
przybrani rodzice byli uprzejmi i dobrzy — slowem
nic nie brakowalo mi do szczescia... chyba troche
wiecej rozumu. Oto dowdd. Swiatlo ksiezyca potra-
filo na jaki$ czas zmgcié czyste szczeScie, ktérem sie
cieszytam. Powiedzialam juz, Ze mialam umyst roman-
tyczny i ze stan spokojny i prosty nie mégl mnie na
dlugo zadowolié.

Umyslitam sobie, ze trzeba tak postepowaé, aby
mo] maz zakochal sig we mnie na zabdj. Pewnego
wieczoru, gdySmy sie przechadzali nad brzegiem Wi-
sly, pod stuletnimi drzewami, ktére ongi oslanialy
swym cieniem mniej niewinne milostki pieknej Maryi
Arquien, sprowadzilam rozmowe na temat mifosci.
Utrzymywalam, Ze niema prawdziwego szczescia na
ziemi, précz we wzajemnym przywigzaniu, ktérego
zywos¢é dorédwnywalaby trwaloscil...

Maz moj, stuchajge mnie z poblazliwoscia czas
jaki$, potem spojrzal na zegarek, mowiac, ze juz jest
poino, ze komary tna nieznosnie i ze trzeba wracac
do domu. Wréciwszy do siebie, zalalam sie fzami
i uwazalam sig za najnieszczesliwsza kobiete na Swie-
ciel... Bedac tak malo doceniona lub tez oceniona
w sposob pospolity, nie moglam zrozumieé, ze mozna
réwnie dobrze kochaé w pokoju, jak na powietrzu
przy swietle ksiezyca. :

Od tej chwili marzylam tylko o srodkach wzbu-
dzenia w moim malzonku namietnosci, do ktérej
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przywiazywalam cala swa przyszio$é i cale swe szcze-
Scie. Po dojrzalym namysle, postanowilam, ze nalezy
unieszczesliwié meza przez to, ze sie go uczyni za-
zdrosnym. Nie chcac dopuszeczaé kogo$ trzeciego do
tej poufnej afery, postanowilam napisaé sama do
siebie list mitosnyl... Aby uczynié epistole bardziej
naturalng i prawdopodobniejsza, dodalam do tego
oswiadczenia mitosci zaréwno nie$mialej, jak goracej,
dos¢ zlogliwe uwagi o otaczajacych mnie osobach.
Pismo tak dobrze zmienilam, ze méj maz znalazlszy
ten bilecik pod drzewem pomaranczowem, dal sie
oszukaé i zaniést go do swojej matki. Zachwycona,
ze mi sie udalo zaintrygowac¢ moje otoczenie, tryum-
fowalam, nie spodziewajac sig, jaki obrét wezmg rze-
czy. Jakkolwiek zarty zawarte w liscie byly bardzo
niewinne, dotknely jednak moja tesciowe; odczyty-
wala bilet, sprawdzala pismo, az w koncu odkryla,
ze to ja jestem autorka tej mistyfikacji. Teraz po-
stanowiono doswiadczyé mnie i przekonaé sie, do
jakiego stopnia posung klamstwo, ktére wydawalo
sig¢ tem wystepniejszem, Ze nie znano jego celu. Wy-
slano do mnie tescia. Na widok wchodzacego do
gabinetu tescia i to z ming czlowieka, co ma mig
badaé, zupelnie stracitam glowe. Obawiajac sie przy-
znaé do tego glupstwa, wyparlam sie wszystkiego
najniezreczniej w Swiecie. Tes¢ zachowal sie z nad-
zwyczajng delikatnoscig i odszed!, ustepujac miejsca
memu mezowi, ktéry z kolei rozpoczal badanie. Umie-
ralam ze wstydu 1 bronilam si¢ z rozpacza. Wkoficu
pan malzonek wydostal ze mnie fatalng tajemnice.
Wylalam potoki fez i padlam na kolana; przebaczyt
mi, gdyz zrozumial powdd takiego postepowania
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i widzial w moim zarcie tylko dziecinstwo. Gorzey
bylo z moja tesciowa, ktéra powziela bardzo nieko-
rzystne przekonanie o moim charakterze i uparla sie,
aby uwazaé ten list glupi i $mieszny za upodobanie
do intryg. O malo co nie roz¢chorowalam sie ze zmar-
twienia i zaczelam odtad spokojniej kochaé mego
meza.









Szkoda, ze nie mozemy z usi samej panny
Antoniny uslyszec opowiesci o jej panienskim_
jakze rozrzewniajqcym bohaterstwie, kidre jq
zmusito do ucieczki za granice przed czarno-
20ltq zemstq. Nie opisala niestety sama owej
strasznej ,zbrodni stanu’, jeno Lucjan Siemier-
ski mlody w r. 1842 literat i jeszcze wiedy rewo-
lucjonista, zachwycony opowiadaniem, powlorzyf,
Jje wiernie, chociaz swoimi slowami.

Okropna byla to chwila w roku 1809-tym dla.
$wiezo obudzonej Galicii, kiedy po tylu zwyciestwach,.
tak Swietnych, tak niepodobnych prawie jak walki
Paladynéw Aryosta z Olbrzymami, rozleciala sie na-
gla pogloska o spiesznym pochodzie Austrjakéw na.
Lwoéw. Ruch ten wojenny wyniknal, juz z braku
‘energil ksiecia Jozefa, juz z niecheci jeneraléw mo--
skiewskich, paralizujacych dzialanie nasze nad Sa-
nem. Stolica Rusi, co po czterdziestoletnim jarzmie:
Rakuskim, uczula sie w calej sile zycia, jak mlodzian
co po raz pierwszy konia dosiedzie i poslyszy glos-
trabki bojowej, teraz, jak strapiona matka za odje-
zdzajgcym synem, patrzala ze lzami na ustepujace
ku Podolowi orly biale i choragiewki — gdzie pod:
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dowddztwem dzielnego Strzyzewskiego mialo sie
stworzyé nowe powstanie. Gdyby przynajmniej te
straty byly skutkiem zniewiescialosci synéw Ojczyzny,
owocem braku poswigcen — ale po takich cudach
orezal po marszach z zwyciestwa w zwyciestwo —
sta¢ sie ofiarg gabinetowych kombinacyj, igraszka
potwornego aliansu z Rosjg — ach! to gréb zywy
dla narodu. -

A Lwéw, ten huczny, karnawalowy Lwéw, jakze
zesmutniall Przed kilka tygodniami opanowany z taka
stawg przez kilkunastu utanéw pod dzielnym Starzyn-
skim — weczoraj jeszcze brzmigcy ulubiong piesnja:

Za zlotym orlem péjdziemy,
Rozszerzyé nasze ziemie . . . .. i
Wezoraj jeszcze lubujacy sie widokiem migaja-
cych kurtek granatowych z amarantem, do ktérych
skakaly serca dziewczat w znanym krakowiaku:

Granatowa suknia, z amarantem kolnierz,
Jakze go nie kochaé, gdy to polski zZolnierz ?

To miasto, takie zawsze wyniedzielnione na ob-
chody zwyciestw wielkiej armii pod Wiedniem, Wa-
gram, Znajmem — tak dumnie spogladajace na biale
i czerwone barwy na slupach, i na bialego orla
z ,pozloconymi od slonca piérami® (jak fikeyjnie mé-
wili 6wezesni rymotwdrey), ktdry na wszystkich gma-
chach rzadowych i na wiezy ratusznej polyskal —
teraz slyszy w ulicach szwargot niemiecki — z szyn-
kowni ,sztajer® sie rozlega — czarno-zélty kolor
przykro oczy razi, a brudny dwuglowy orzel zda sig
ptakiem, co tylko slote wrézy na dworze.... Regi-
menta czaraparéw z cielecymi torbami walg sie do
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miasta od rogatek Grodeckich — kapela gra marsze
tryumfalne, a zielone galazki debowe wiewajg przy
kaszkietach podobnych do skopkéw, niby laury ze-
brane na pobojowisku w' pierwszym lesie, ktéry ich
wyrwal do boju, jak wietrzne mlyny Donkiszota.

General Egermann dowodzi zwyciezcom. Kitéz
ich to wita okrzykiem: Es lebe der Kaiser!? Oto
tluszcza beamteréw austrjackich, czesciag v«)iszqca przy -
urzedach, ktérych za nowej organizacji Polakami
osadzi¢ niezdgzono; oto holota nowych kandydatéw,
wlekaca sig za wojskiem, istne pijawki na wyssanie
kraju, oto — zal serce Sciskal — niewielka liczba
wyrodnych Polakéw, co z dumg glosili: ze gdyby
czuli w sobie jedng Zylke polska, kazaliby jg wyprué!
Ale ten okrzyk: Es lebe der Kaiser! skonal predko;
ledwo kilku przekupionych zydkéw i przebranych
policiantéw powtérzylo go w tlumie ludu; gdyz tu
i éwdzie pigsé patrjoty przybijala na ustach znak
milczenia..,

Tymczasem wzdluz krakowskiego przedmiescia,
po znaczniejszych ulicach, i jak szeroki rynek, roz-
winely sie bataliony piechoty. Jeneral ze sztabem
i wladzami i z naczelnikami duchowieAstwa, wchodzi
do katedralnego kosciola. Po nabozenstwie solennem,
na ktérem celebrowalo trzech arcybiskupéw; Kicki
obrzadku lacinskiego, Angielowicz ruskiego i Szymo-
nowicz ormianskiego, odspiewano: 7e Deumn lauda-
mus, przy biciu w dzwony i huku armat. Te Deum
laudamus! jakby zapomnieli. Raszyna, Goéry, Sando-
mierza, Zamoscia? jakby sromotna ucieczka Ferdy-
nanda z Warszawy na Boze Cialo, byla sfrategicz;nym
odwrotem? Jakby pierzchanie calych batalionéw
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przed kilkoma choragiewkami, nie wyrylo na ich czo-
lach pigtna tchérzostwa?

Z zalosnych miejsc tryumféw i parad, z tego
ulicznego zgielku odwréémy oczy i przeniesmy sig
w zaciszna ustron klasztoru Panien Sakramentek.
Dzien ma sie ku schylkowi — grono kilkunastu oséb,
tak mezczyzn jak kobiet, najwiecej rodzicéw 1 krew=
nych mlodych panienek, biorgcych wychowanie w kla-
sztorze, zebralo sie w refektarzu. Nigdzie wigcej nie
s pozadane wszelkie nowiny, jak za krata klasztoru.
Ciekawos$é gra tam wigksza role, niz na scenie swia-
ta — dlatego tez bardzo zywa toczy sie rozmowa
o dziennych wypadkach, ktérym panna Ksieni i kilka
zakonnic ciekawe daje ucho; dlatego co chwila po-
tracany dzwonek u furty zwiastuje jakiegos nowego
przybysza, ktéry co predzej otaczajgcym go, wszyst-
kie brukowe nowiny opowiada.

Tg raza wszedl jakis miody mezczyzna.

— I c6z tam slychaé? Czy wszystko spokojne?

— Najspokojniej — teraz obiad u arcybiskupa
Kickiego.

— Bodaj go nie mogli strawié!

— Strawiag — bo coraz nowe wiwaty, a wino
wyborne. J

— I nikt im okien nie powyttukal?

— Chyba same wyleca od hucznych strzaléw
i kapeli.

— M¢j Boze, jakie spodlenie!

Na te uwage wszyscy pospuszczali glowy i na-
stalo milczenie, ktére przerwala mloda pigtnastoletnia
panienka, Antonina Puzynianka, glos jej byl drzgcy
i niesmialy, jakby czula, Ze przelamuje odwieczng
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w wychowaniu regule; gdzie starsi méwiq, tam dzie-
ciom sie nie mieszad.

— Przeciez — méwi bojazliwie — ksiadz arcy-
biskup Kicki mégl byl udaé chorego, wymowxc Sig...

Na ten raz przepuszczono jej $mialosei i odpo-
wiedziano:

— Poczciwy czlowiek, ale swego cienia siq leka,
zwlaszcza, ze Egermann S$ciga i przesladuje patrjo-
tow, :

— Piekny mi poslannik Chrystusa, kiedy sie
boi meczenskie] korony! Jesli go zobacze nie poca-
luje go w reke i jeszcze w oczy powiem: ze shanbil
imie Polaka!

Slowa te $miale wybiegly, jak potok z ust mlo-
dej entuzlasth, ktéra w stol uderzyla reka dodajgc
im znaczenia i mocy.

— Panno Antonino! — ofuknela jedna z zakon-
nic;— a toz co znowu za sposéb mdéwienia o prze-
wielebnym ksiedzu arcybiskupie?! Bardzo prosze,
swoich trzech groszy nie wécibiaé; inaczej bedzie
pokuta i ostra...

— Pokuta czy nie pokuta — odparia nieco ci-
szej — ale w kim plynie krew polska, powinien sie
zemscic... O gdybym byla mezczyzngl...

I postaé jej wysmukla i niezwyczajna na wiek
pietnastoletni, jeszcze wznioslejszg sie stala... Czarne
oczy nabraly ognia i wyrazu, w $niadych licach za-
grala krew i energia ozywila czlonki; bo osungwszy
sie od grona przebiegala takim krokiem refektarz,
iz sie zdalo, Zze meziczyzna w stroju kobiecym.

Szczesciem, ze nikt nie uwazal jej ruchéw, gdyz
wlasnie wszedl powaziny, siwy staruszek, ktérego

Opowiedci dziewczece. 3
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powitano tytulem putkownika i zarzucono tysiacz-
nymi pytaniami, \

— Co nowego mosci puikowmku, czy )eszcze
bankietujg Niemcy? czy tam naszych nie widaé?

— Naszych nie widaé — odrzekl z usmiechem
staruszek — ale co na ulicach tak widno, Zeby
i szpilki zbieral...

- — Jakto? czy ich tam kto podpalil?

— llluminacja! transparenta!

— Tem uwienczone dzielo! Tylko tego niedo-
stawalo do calej komedii.

— 1 ktéz sig najbardziej wysadzil?

— Kilku zydéw i kupcéw Niemcow — ale 1 nasz
Kicki nie najposledniejszy migdzy nimi.

— Do tego przeciez niktby go nie zmusil.

— To juz zanadto!

— Tchorzowstwo, jak odwaga idzie zawsze na
oslep.

— [ jakiegoz rodzaju pomysit?

— Plaski, jak kazde pochlebstwo — oto na
balkonie w przezroczu jasnieje czarny, dwuglowy
orzel, otoczony trofeami zwyciestw, a pod spodem...

— Orzel czarny? || — krzykneli wszyscy z obu-
rzeniem.

‘, — Lud sie tam najwiecej gromadzi i zapewne
“ niejeden odglos, niemily uszu dolatuje pralata...

— O podloscil o zdrado! — zalowala panna
Antonina, zatrzymujac sie przy rozmawiajacych.

— Panno Antonino! umiarkuj sie — krzyknely
matrony.

Lecz ona nie zwazajac na przestroge zakonnic
w uniesieniu podniosia reke, niby wyzywajac do czynu:
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— [ nikt sie nie znalazl, coby to godlo naszej
hanby zdar! i zdeptal nogami?

Usta jej drgaly, oko przeszywalo do glebi
opowiadajgcego staruszka, ktéry rzekl bolejacym
glosem:

— Policjantéw i szpiegéw co niemiara, kazdy
w duchu przeklina, i gotuje si¢ na sposobniejsza pore.
Nie dziw sie wigc kuzynko.

— Przeciez tylu jest patrjotow ...

— Ten figiel kulkg pachnie!

— Wielka rzecz! zedrzeé i daé sig zabié... — tup-
nefa noga, i posunela naprzdd, jakby gotowa byla,
co rzekla wykonadc.

Tymczasem zakonnice otworzyly oczy, zlozyly
rece, jak do Zdrowas Marya i wielkim wrzaskiem
nuz strofowaé panne Antonie.

— Moscia Panno! a to co za sposob znacho-
dzenia sie w kompanii? Ktéz cig to uczyl odgrazaé
sie na tak znakomitg osobe w duchowienstwie? To
nie ujdzie plazem — bedzie pokuta i surowa poku-
ta — prosze natychmiast udaé sig do sWego pokoju.
Natychmiast bez exkuzy!!

Obecne osoby, a mianowicie ex-wojskowy sta-
ruszek usilowali przeblaga¢ gniew przelozonej, ktéra
w koncu dala sie zmiekezyé, i tylko skazala nasza
pensjonarke na opuszczenie kompanii. |

Panna Antonina wychodzila tez z sali z cala
powagy szlachetnego rycerza, walczacego nieszczgsli-
wie za naj$wietsza sprawe. — Przy drzwiach ‘jeden
z miodych chlopcéw, odwiedzajacy siostre w klaszto-
rze, a teraz nalezacy do grona rozmawiajgcych oséb,
zabieg! pannie Antoninie i ubolewajac: !

3&
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— Ach! jaka szkoda — mdéwil — z naszej wie-
czornej zabawy pewno nic nie bedzie, wszak mie-
lisSmy graé¢ w przebieranego... ja mialem by¢ krako-
wiakiem, a pani krakowianka....

— Prawda! méj wieczoér stracony! ale wiesz
co méj Juleiu — tu zamyslila sie, 1 kladac palec na
ustach — wyborny mam pomys!: pozycz mi swego
plaszcza i kapelusza.

— Naijchetniej! wiec panna Antonina nie jestes
dla nas stracong?

— Bdg to raczy wiedzieé... wszelako zachowaj
tajemniceg!

Chlopczyna  sklonil sie i wyszedl: drugimi
drzwiami dla dopelnienia zlecen pokutujacej pensjo-
narki.

L e *

Wlasnie bila godzina dziewiata wieczorna, kiedy
pod arcybiskupia kamienica w rynku, zajezdzal fia-~
kier z trudnoscig torujgc sobie droge przez tlum, co
sie zatrzymywal i przygladal plonacemu przezroczu
na balkonie.

W tym zakrytym powozie jedna tylko byla oso-
ba, ktéra nie dala nawet czasu woznicy zlezé z ko-
zla i otworzyé drzwiczki; ale sama wychyliwszy sie
odsunela zasuwke i mignela biala, malenka raczks,
ktéra ile sie zdalo, mogla naleze¢ do jakiej pigknej
kobietki. Tak zapewne wnioskowal jaki§ dobrze ubra-
ny mezczyzna, przechodzacy w bliskosci; albowiem
zatrzymal oko na tej raczce i posunal si¢ zZwawym
krokiem do sluzenia ramieniem. Wszakze zmieszal sig
i cofnal, gdy spostrzegl szybko i lekko wyskakuja-
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cego mlokosa, po sam nos okutanego w plaszczu
i w kapeluszu gleboko wtloczonym na czolo. Wysia-
dajaca osoba rzuciwszy sztuke zlota fiakrowi, pro-
sto mierzyla w brame kamienicy arcybiskupiej; za-
trzymala sie jednak na chwile podnoszac glowe ku
transparentowi, gdzie orzel austrjacki gorzal w plo-
mieniach kilkuset lamp...

Tlum mimowolnie niesmialy i unizony rozstepo-
wal sie przed mlodziencem, ktérego wzigl za jakas
znakomita osobe, majaca wstep na pokoje pralata.

Tymczasem nasz czarny plaszcz mijal sien nie
spojrzawszy nawet na szwajcara rozpartego w bra-
mie, przeskakiwat po kilka naraz schodéw; przemknat
sie nieo§wieconym przedpokojem mimo lokaji, a po-
pchngwszy drzwi od wielkiego salonu, nie zrzucajac
plaszcza ani kapelusza, jak strzala pomknal ku bal-
konowi. Tam silnem cigciem noza rozprul transpa-
rent, podart w kawalki i oderwal jedng z gléw czar-
nego ptakal

W pierwszej sali nikogo nie bylo, lecz w po-
boeznym gabinecig rozmawialo kilka oséb, pozosta-
tych z obiadu. Na szelest szybkich krokéw przebie-
gajacych sale, a bardziej na nagly wrzask tlumu
z ulicy: Wiwat, orzel polskil wyszed! ksigdz kanonik
Behm, a za nim arcybiskup Kicki, chcac obaczyé co
sie to Swieci; oba szli ku balkonowi; lecz kt6z opi-
sze podziw i przestrach ksiedza Kickiego, gdy nagle
przed nim stanela sluszna postaé w czarnym plasz-
czu i kapeluszu i z podniesiong reka, w ktorej dlugi
noz blyszczal.

Kanonik zmieszany, sam mewnedznal czy cialem
swojem zastanig¢ biskupa, czy lecieé po pomoc...
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Lecz biskup predko nabral zimnej krwi i rzekl: Ksieze
kanoniku zostan — mam czyste sumienie, nie lekam
sie niczego...

Na' to' nieznajomy, dobierajac grubego glosu
1 z cala moca ironii:

— Czyste sumienie! O ksieze arcybiskupie uderz
si¢ tylko w piersi, jako Polak zgrzeszyles Smiertel-
nie — powiedz! kto ci kazal dziekowaé Bogu za to,
ze na nas zestal ciemiezcéw? W Pismie Swietem,
arcykaplani prowadzili lud do boju, a ty w niewole.
Powiedz! kto ci kazal uczte dla tych wyprawiaé, co
krew wspdlbraci pija? Kto ci kazal oswiecaé to ha-
niebne godlo naszego upadku?... Postepek méj niech
ci dowiedzie, ze sg czujace dusze; ze zemsta predzej
czy pozniej dosiega zdrajedw Ojczyzny, jak dosiegla
Massalskich, Kossakowskich i tylu innych! Polska
jeszcze nie zginelal...

Skonczywszy, cisnela mu pod nogi owg udarta
jedng glowe z orla transparentowego. '

— Ten co tam zostal na balkonie choé czarny, te-
raz juz przypomina naszego! Przyjda nasii omyja go...

Starzec stuchal cierpliwie napomnien dziecka,
nawet glowe zwiesil, jakby sie wstydzil lzy, cisnacej
si¢ do oka... W koncu wyprostowal si¢ i jakby
dotkniety kontrastem S$miesznego polozenia, przemé-
wil w sposéb lagodnego zartu:

— Moja ty wojujgca Judyt! Zaprawde jam nie
Holofernes, lecz Polak, dobry Polak, jak i aspanna,
ale kto wiele przeszed! kolei, kto ma z géra lat szesé-
dziesiat...

— Ten powinien zdradzaé!...— pochwyecila nie-
ublagana postaé.
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Kicki wzdrygnal sig, lecz natychmiast pohamo-
wal uczucie obrazy i rzekl wznoszac reke do blogo-
stawienstwa:

— Nie, lecz przebaczaé —a obracajac si¢ z zimng
flegma do ksiedza Behma: — Kanoniku! przeprowadz
te panne, aby iej wiosek nie spadl z glowy. Przed
kamienicg stysze rozruch, napewne policja dochodzi
przyczyny wypadku. Zmiluj sig, przeprowadz i nie
méw nikomu...

Gdy sie to dzieje, cala zgraja policejskiej stuzby
obiega kamienice; lapie podejrzanych; rozbija lud
patkami za to, ze wola: cud! cud! i1 ze wrézy z tej
przygody czarnego orla o predkim powrocie Pola-
kéw... Do wszystkiego migsza sie tajemnicze jakies
wyobrazenie: owa czarna osoba, jak jedni mowig,
mial byé duch zmarlego dawniej arcybiskupa; dru-
dzy zas, ze sam Swiety Stanistaw — polityczniejsi
utrzymywali, ze to tajny wyslaniec Napoleona...

Po Niemcach mroz idzie; nie wierzgc ani w du-
cha, ani w Swietego Stanislawa, mysla, ze to rze-
czywiscie jaki$ wyslaniec armii polskiej, zamyslajgcy
o rewolucji. Wnet warty potrojone, patrole przebie-
gaja miasto, oficerstwo szarfy przypasuje, ,beam-
tery® skladajg manatki.

Jednak, przy tylnych drzwiach arcybiskupiej ka-
mienicy néz znaleziono; noéz dtugi, kuchenny, a na
nim godlo Panien Sakramentek: Monstrancjal Otéz
i slad — reszte dojda po nitce. Szczesliwi! Gotowy
protokél — proces — wyderkafy — dwudziestu ,be-
amteréw® wzbogaci sie... Niestety! prézne zabiegil —
heroina nasza jeszcze tego wieczora opuscila z matka
scene niepospolitej swej odwagi i patrjotyzmu — wy-

-~
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jechala za granice, a w trzy dni Moskale zajmujg
Lwow, z ktérego Egermann ustapil.

Po tym wypadku wierszyk, w guscie Molskiego,
opisujacy wejscie wojsk austrjackich do Lwowa —
pldd nieodpowiedni wielkiej okolicznosci, jednak jako
majacy historyczng wartosé, godny tu umieszczenia
w wyjatku:

Nasz Kicki zrobiwszy mine
Prosil wszystkich na goscing —
Tam sie najlepiej udalo

Bo zjedli zastawe cala...

Ale wesole ich gadki

Przerwal przypadek dos$é¢ rzadki:
Juz byla péina godzina

Kiedy wpadla heroina.

W dobrej minie i humorze
Na kawalki orla porze —
A urwawszy jedna glowe
Do Kickiego zwraca mowe:

»O ty, wyrodku Polakal
»Zimny na przyjscie rodaka
»Za dzisiejsze twoje fety
»Opodziewaj sie tej odwety.

»Jak sie w podobnej sprawie
»Dawniej trafilo w Warszawie,

»Gdzie infuly i purpury i
»Popodnoszono do géry®.
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Tem mu przyjazn okazala
Gdy mu prawdy nagadala,
Nad ktéra sie tak zdumieli,
Ze przytrzymaé jej nie $mieli.

Potem szczesliwie tam wyszla
Skad z nienacka byla przyszla,
Pozniej troche lapaé chciano
Lecz sie na tem oszukano.

A chociaz lud oswiecony
Zrobil z tego zabobony —
Jednak to glosié nie skapia;
Ze dwa jednemu ustgpia!

——

4]












Zofja Matuszewiczowna, cérka ministra
7. Matuszewicza, ukochana wychowanica dworu
Czartoryskich w Pufawach, zakochala sie nie-
szezesliwie w ks. Adamie Czartoryskim. Przypa-
dek bardzo zwyczajny, ale niezwyczajnie wrazliwg
i czulg byla dusza panny Zosi. To tez w jej
dzienniczku, niby w zwierciedle z fez, przegladajq
sie I widzq siebie wszystkie bolejace i zawiedzione
serca.

Warszawa, 19. pazdziernika 1816.

Nigdy, nigdy wieczér 18. pazdziernika nie wy-
maze si¢ z mojej pamieci, choé dotad niewiem, czy
za kilka dni wyda mi sie najslodsza czy najbardziej
gorzka chwila mego zycia. Jedno tylko mnie uspo-
kaja, to jest, ze mi sie nic staé nie moze, jeno z woli
Bozej, a Bég nie zsyla cierpien nad sily.

23. p(_zz'dziemz'ka.
Wielez to rzeczy przewalilo sie w moim sercu
od owego wieczora! Chwilami wierze w szczescie, to
znéw przewiduje same zmartwienia, ale w kazdej
chwili slodko jest zlozyé wszystko w rece Boze.

-
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27. pazdziernika.

Jakiez to sg we mnie dziwne kontrastal Weczo-
raj tanczylam do upadlego, dzis potrzebuje calej sily
woli, by sie wstrzymaé od lez. Gdybym wszakze
miala oddzielié¢ i zwazyé moje rézne uczucia — prze-
wazalby smutek. Jesli to byla igraszka — to byla
okrutng! Taki wlasnie mialam w duszy spok¢j i cie-
szylam sie nim tak bardzo, bo tego dobra najmniej
dotad uzylam. Spokoju mi najwiecej zal. Nie wiem
dokladnie, co sobie mam do wyrzucenia, ale wiem,
ze najwiece] mnie trapi watpliwosé, czy postqpllam,
jak bylam powinna.

28. pazdziernika.

Za dwa dni wyjezdzamy do Pulaw. Nie powiem,
aby mi to bylo przyjemne, ale sadze, ze bedzie to wra-
zenie, podobne temu, jakie sie ma w chwili, gdy sie
idzie spaé¢ po dniu, w ktérym bylo troche uciechy,
duzo przykrosci i ogromnie wiele zmegczenia. Jakie
bedzie przebudzenie? Wiem, jakie beda sny...

30. pazdziernika.
Opuscilismy Warszawe. Pierwsze chwile byly
nad wyraz bolesne, ale czuje juz, ze wréceg do ré-
wnowagi bo uczymlarn krok, ktéry mi uspokoit su-
mienie, a to doda sily. Lubie Warszawe, bo tam naj-
wiece] cierpialam..

Pulawy, 7. listopada..

Usiluje sie rozerwaé, wypelniajac zajeciem kazdy
kacik dnia, Udaje mi sie niezle, ale oczywiscie nie
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zawsze, bo chwilami znajduje si¢ sama ze soba i wraz
zaczynam sie trapi¢ alternatywa sprzecznych uczué
i mysli. Walcze z tem, oddalam zaréwno przeczucia
wesole i smutne. Radabym odnale$é¢ dawny spokéj,
ktérego dotad nie umialam ocenié. Przestalam mieé
nadzieje w chwili, gdy zaczelam pragnaé.

18. listopada.

... Dzi$ odebralam dobry, tak dobry listl... (do-
dane pozniej). Dzi§ takze przyjechal... (ks. Adam
Czartoryski).

Steniawa, 18. grudnia.

Dzi§ dwa miesigce! Totez otwieram te ksiazke,
do ktérej nie zagladalam tak dlugo. Bylabym prze-
ciez miala nie jedno do zaznaczenia. Odkad czaru-
jacy obraz szczescia ukazal sie memu sercu, nie mia-
{am ani jednej chwili spokojnej, a tyle przykrych...

21. grudnia.

Od kilku lat przywyklam w dzien moich uro-
dzin zaznaczaé tu wazniejsze wrazenia ubieglego
roku. Nie uczynie tego dzisiaj: nie moge i nie chce
mowic¢ o tem, co mnie najmocniej zajelo, o tem, co
w jakikolwiek sposéb Opatrznosé los maj obréei, be-
dzie w zyciu moim stanowilo epoke.

/. stycznia 1817.

- Jakze smutno rok ten zaczynam! Nic mi sie nie
-usmiecha w przyszltosci, a tyle, tyle przewiduje zmar-
twienia. Serce mam pelne goryczy, zrazone, krwawe,
w1dzq jasniej co dnia, Ze mi trzeba wyrzec sie zlu-
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dzenia, ktore mimo mej woli wkradlo sie w dusze.
Ogarnia mnie ogdlna nieufnosé, niesmak przy kazdem
zajeciu, przez wiekszos¢ dnia musze udawaé weso-
losé, a dzwiek wlasnego $miechu mnie razi.

(Bez daty).

Przez te dnie mieliSmy tu zebranie, bawili$my
si¢ w rézne gry, tanczylismy, urzadzaliSmy wycieczki,
duzo bylo s$miechu i wrzawy. Mialam to, co nazy-
waja ,powodzeniem®, des succés, i przekonalam sie,
iz nic tak nie rani, jak galanterja; tam, gdzieby sie
pragnelo uczucia, nic nie mrozi, jak komplementy
z ust, z ktérych sie slyszalo cos slodszego, ze wogdle
nic sie bardziej nie rézni, jak cheé podobania sie od
pragnienia milosci.

9. styecznia.

O mdj Boze, jakze mi serce od tylu bolesci nie
peklo, jakze tyle ich w jednem sercu si¢ zmiesci! Nie
chce sie tu nad ich szczegélami rozwodzié — i tak
‘nie moglabym wyrazi¢ wszystkiego, przez co prze-
chodzilam. A tymczasem trzeba mi od rana do nocy
wszystko to w sobie Humié i utraciwszy wiare
w szczescie, udawaé wesolosé. W przyszlosei czeka
mnie jeszcze jedna bolesé, a potem — wszystko mi
jedno co sie ze mna stanie.

20. stycznia.

Od kilku dni mamy  przecudng pogode — a jed-
nak to lagodne, wiosenne powietrze, ten powiew na-
dziei, jaki przynosza pierwsze cieple dni po sSniegach
i mrozie, to wszystko tchnie we mnie smutek, ktc-

L3



7 DZIENNICZKA ZAKOCHANE] 49

rego chyba zniesé juz nie zdolam. O tej porze od-
‘czuwalam co roku pewna slodka melancholie — dzi§
to prawdziwy bol, przesycajgcy dusze gorycza.

Sieniawa, 14. lutego.
Wezoraj jako w tlusty czwartek byla tu ogélna
maskarada. | ja tez przebralam sig, ale sama szcze-
ros¢ otaczajgcej mnie wesolosci wykazala mi, o ile
.moja wlasna byla udang 1 pusta...

22. marca.
.«Opuszczamy  Sieniawe za trzy tygodnie i je-
dziemy do Pulaw, gdzie mnie czekajg nieuniknione
przykrosci. Boje sig ich; tam moje biedne serce, ktére
tu odzyskalo nieco spokoju, bedzie znowu co krok
upokorzone, poniewierane, ranione.

Pulawy, 30. maja.

Opowiedziano mi dzisiaj co§, co mi sie bardzo
podoba. Pewien szlachcic z Wolynia zalozy! ogréd,
z ktérego rosliny sprzedaje na korzysé okolicznych
ubogich. Jakze picknemi sg te kwiaty, z ktérych so-
bie wije wieniec niesmiertelny.

(Troche zmienionem pismem). Bolesnie mnie
wstrzgsnelo spotkanie z tym [ks. Adamem Czarto-
ryskim], ktéry napelnil mi serce gorycza i upokorze-
niem, ktory kazde moje uczucie nieufnoscig przesycil.
Czyz uslysze od niego stéwko cieplejsze, stéwko za-
doséuczynienia? Nie spodziewam sig¢ nawet.

7. czerwca.
Dzis zatem zakonczyl sie stanowczo ten smutny
epizod mego zycia. Sen sie rozwial. Bylo w nim kilka
Opowiedci dziewezece, 4

-
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promykéw, a potem duzo czarnych chmur. Nie za-
luje tego, co sie stalo, choé bylo bolesnem; jestem
pewna, ze nie byloby mi przyniosto szczescia w przy-
szlosci, a teraz cieszy mnie, Zzem wyszla z trudnego
polozenia, w ktérym, przy braku doswiadezenia, tak
Yatwo bylo zbladzié. Mimo to jednak mam wrazenie,
7e wsréd tych walk serca i duszy zerwala sie jedna
z nici, wigzacych mnie z zyciem. ,

Sieniawa, 12. czerwca.

(,Reka przyjacictki). Zosiulu moja droga, moja
ty biedna, kochana, oby czas, ktéry spedzisz w Sie-
niawie, ukoil twoje zale, a balsam slodyczy zalal twe
rozdarte serce. Niech twe sny beda jasne, przebu-
dzenie pogodne, dni spokojne i ciche; niech nam
twdéj Smiech powrdciiniech ja sie do tego przyczy-
nie, tak, abys w chwilach smutku mogla powiedzie¢
za panig Necker: ,Ona przyjdzie i pocieszy mnie“.
Oprécz mnie wszakze znajdziesz jeszcze w Zyciu go-
dnego ciebie pocieszyciela, ale ten juz nie bedzie po-
trzebowal pocieszaé, tylko szczescie dzielic.” Ufam
w to napewno, bo Bdg jest prawdziwym pocieszy-
cielem®.

Po ciezkich dniach, ktérych zdalo mi sie, ze
przenies¢ nie zdolam, widze sie znéw wsréd moich
dobrych, kochanych towarzyszek dziecinnych lat,
w Sieniawie, w posréd rozrywek i zajeé. Stokroé
wole piekne lipy, okalajace tu rojny i ludny dziedzi-
niec, od wielkich a pustych ogrodéw pulawskich.
Moglam nareszcie wylaé wszystko z serca z catko-
wita swoboda. Teraz mi dobrze, ale jestem tak zme-
czona cierpieniem, ze nawet radoS¢ moja jest smetng.
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Przyszlosé zda mi sig pusta 1 mimowoli zal mi zlu-
dzen, ktérych mlodosé z tak uporczywa WIar@ sie
czepia.

Bez daty.

Bylam kilka razy w zyciu kochang i podobalam
sie nieraz. Wspomnienie tego jest dla mnie pociecha,
odkad zostalam ponizong... :

Pulawy, 17. sierpnia.

Co za dziwny zbieg okolicznosci! To mnie
wlasnie przypadlo napisaé brulion listu, w ktérym
Ksiezna prosi o reke Anny [17-sto letniej Anny Sa-
piezanki] dla swego syna Adama; pod tym warun-
kiem jedynie zgodzila sie na napisanie go. Ja dla
tego ks. Adama, ktdéry tak niedawno o$wiadezyl mi
swa milosé namietna, ktéry robil co mégl, by zdo-
byé serce moje, a potem wzgardzit mna, obrazil
i upokorzy! na kazdy mozliwy sposéb. List ten byl
czytany przez niego i postany przez te pania Za-
moyska, ktéra to rozgrzewala mi serce objawami
przyjazni, to znéw mrozifa mnie swem chlodnem przed
ludZzmi obejsciem. Ale nie skarze sig, bynajmniej nie
skarze! To, czego doznaje, pracujac z calych sil nad
szczeSciem czlowieka, ktéry tyle zadal mi bolu, jest
samo przez sie nagroda i zadosyéuczynieniem.

18. sierpnia.

W malzenstwie tem jest co$ ponurego. Ksieina
Smiertelnie smutna; Ksiaze Jeneral przybity, wszyscy
domownicy niezadowoleni, obcy znajduja je Smie-
sznem, Anna podobno kocha innego. Sam ks. Adam

~ 4*
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jest smutny, niewymownie smutny i ze dwadziedcia
razy zmienial zdanie, zanim sie zdecydowal. Jutro
wyjezdza — bodaj byl szczesliwy, bodaj mu zadna
bolesé mego obrazu nie przywiodia Ha pamieé —
bodaj nie pozalowal!

"~ 0. wrzesnia.

Boze co to za zycyN/'quel intérieur! Wiele scenl
Kazdy si¢ uklada dla drugich, nikt nie $mie' mowié
tego, co mysli, ludzie unikajg si¢ wzajemnie, a spo-
tykaja sie jedynie z wyrzutami lub skarga na ustach.
O méj Boze, zlitu] si¢ nad nami, przywréé zgode,
" spokéj 1 wesolosé w tej rodzinie, przedstawiajgcej
w tej chwili obraz zmartwienia, nieufnosci i kidtni.
A ja — mloda, tadna, bogata — czemuz wiec szcze~
Scie odemnie odbiega ? Czemuz ukazuje mi sie na to
tylko, abym wiecej cierpiata, widzac, ze nie dosiegne
go nigdy? Czuje w sobie jeszcze tyle mlodosci i zy-
cia, a tyle smutkul... .

25. wrzesnia.

Przyjechali§my do Radzynia na $lub ks. Adama.
Trudno mi wyrazié wrazenia, odczute podczas dwéch
dni naszego pobytu. Oddawna juz przestalam go
pragna¢ dla siebie, a nawet obawialam si¢ tego
zwigzku; dziwnie wstrzagsajacem jednak bylo patrzeé
na urzeczywistniajace si¢ innej osobie to, o czem
niegdys, jako o rekojmi swego szczescia, marzylam.
Ceremonia $lubu sprawia sama przez si¢ wzruszenie,
a tu Anna byla tak piekna, wygladala tak mtodziutko,
jej matka tak rozrzewniona, Ksiezna tak zbolala.
Wszystko razem bylo tak niewymownie smutne, ze
cala sala tonela we lzach. A ja z sercem tylu uczué
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pelnem pomyslalam, Ze dla mnie samej nadeszla
chwila uczynienia wyboru. Anna wychodzi za maz
pod zlemi wrézbami — mnie tez nie wiele zapowiada
si¢ szczescia. Przykro mi bylo, a nie $mialam sie
zblizyé do tego rodzinnego kolka, z ktérem sadzitam
wpierw, ze podobny dzisiejszemu zwiazek zjednoczy
mnie jeszcze silniej. Po skonczeniu obrzedu stalam
sama na uboczu i zdalo mi sie, Ze mi serce peknie.
Anna spostrzegla mnie i réwnie wzruszona, jak ja,
przyszla mnie usciskaé. Nie mowilySmy do siebie, ale
czuje, zeSmy sie zrozumialy, Ze ona odgadywala moja
bolesé, a zarazem i1 wszystko dobre, com o niej
Ksieznie méwila w tym wlasnie czasie, gdym mnie-
mala, ze mi bezwiednie szczescie calego zycia zabiera.
Pewna jestem tez, ze zrozumiala, jak zywo odczuwam
wszystkie przykre strony jej polozenia: jej obawy
przy zmianie stanu i przy wejsciu do rodziny, gdzie
jej sobie tak malo zyczono. Nie zapomne nigdy
chwili, w ktére] nie wyrzeklszy stowa, zawarlys'my
przyjazn serdecznq. Nie, zaprawde, nie zapomne 1e]
Anna ma dla mnie tyle uroku! Zreszta zdaje mi sie,
iz przyczyniajac sie do jej szczeScia, bede w sercu
wlasnem zacieraé $lady dawnych bolesci.

10. pazdziernika.

Ciezy mi wlasna moja wolnoéé i brak decyzji.
Mam wolny wybér miedzy kilku partjami. Wiem, ze
juz na zmiane losu zdecydowad sie trzeba, ale zamiast
by mnie serce ku komus ciggnelo, mam w nim same
smutne przeczucia. O! zeby to chciano za mnie po-
stanowié i nieodwolalnym rozkazem ‘polozyé koniec
wahaniu, ktérego zrédlem jest obojetnosé, zastepu-

>
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jgca w moim sercu poryw uczucia, a z nim przy-
szle szczescie — nie dla mnie stworzone.

.+ Pulawy znéw puste; jestem smutna do glebi
~duszy. Dzi$ rocznica dnia, w ktérym zaczelo sie snuc
dlugie pasmo ponizen i zmartwien, oplatajacych mi
serce jak wieniec cierniowy. Ks. Adam jest w tej
chwili w Warszawie, wyzwany po raz drugi na po-
jedynek przez jenerala Paca, [ktéry kochal sie w Sa-
piezance].

1. listopada.

Ks. Adam powrdeil wezoraj. Dotad drzelismy
o jego zycie. Nigdy jego widok  nie sprawil mi ta-
kiej radosci.

Sieniawa, 13. listopada.

Mam jeszcze przed sobg ciezkie zadanie: ja —
ktéra zbudzié i przywigzaé do zycia mogloby jedy-
nie uczucie, . ze jestem kochang, potrzebng czyjemus
szczeSciu i wybrang li tylko z milosci — jestem zmu-
szona odepchnaé serce, ktére mi sie oddaje, musze
zasmucié 1 zranié uczciwego czlowieka. Przyjechat
wezoraj wieczér i zaraz z bélem serca rozpoczelam

ma prace.
19. listopada.

~ Wielkie zebranie, duzo muzyki; sliczny, wesoly
bal, ktéry zawsze z wzruszeniem wspominaé bede.
Szczescie byé kochang choé przez obojetnego mi
czlowieka, wydaje mi sie czem§ niewymownie siod-
kiem; pomimowoli dowody tej mifosci rozrzewniaja.
mnie.
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10. grudnia.

Wielez to. przykrosci i zmartwien, ktére przez
zycie przechodza, a o ktérych sie zapomina! Kazda
z nich wszakze zostawia drobna blizne, cos jakoby
zalamek na ogdélnem usposobieniu; coraz to nowy
listek zerwany z zyciowego wienica, nowe zludzenie
zwiane z marzen mlodosci.

26. grudnia 1817.

Czemuz nie moge kochaé tak, jak jestem ko-
chana? Ta milos¢ tak mnie rozrzewnia, iz chwilami
biore wdziecznosé za zywsze uczucie i serce mi drga
nadzieja, ze dosiegne najwyzszego szczeScia, to jest,
ze bede kochang, kochajgc. Ale zludzenie szybko
opada: nie kocham i daleko mi nawet do tego. Boze
m&j, dzieki Ci, Ze nie spotkalam na mojej drodze
czlowieka, ktéregobym pokochala ze wszystkich sil,
zupelnie jeszcze Swiezych w mym sercu, boé Tobie
jedynie taka sig milo¢ nalezy. Przyciagnij mnie je-
szcze silniej do Siebie, oderwij od ludzi i od samej
siebie, wez cale to biedne serce, ktére pragnie bez
nadzieji i cierpi bez dostatecznej sily, by ukochaé
swoje cierpienie.

- Nigdy nie widzialam tak wesolo zamykajacego
sig roku. Wszyscy byli w wybornym usposobieniu
i zdali sie na rok nastepny same roscié nadzieje.
Tanczyliémy. O pélnocy z rozkazu ksiezny wniesiono
sliczne, kilkomiesigczne dziecko, trzymajace w racz-
kach réze i wiersze z zyczeniami dla calego towa-
rzystwa. Annie bylo do wesolosci daleko, a jednak
czulam sig¢ zadowolona, poréwnujac. ten Nowy Rok
z przeszlym, gdzie bylam bliska rozpaczy w przewi-
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dywaniu zmartwien, Ktdre sie pozniej ziscily. Teraz
jestem spokojna, bo sobie powiedzialam, ze tego ro-
dzaju szczescia, jakiegobym pragnela nie zaznam ni-
gdy na ziemi. Wprawdzie mi troche zal, ale przesta-
lam go pozadaé; postanowienie zas mojej przyszio-
Sci oddalam w rece Boga, kitdrego woli objawem be-
dzie dla mnie wola mego ojca iz tym przekonaniem
postanowilam poddaé sie jego decyzji. Oczekuje jej
bez obawy.

Sieniawa, 28. stycznia 1818.

~ Od pewnego czasu prowadzimy zycie dziwnie
‘rozrzucone i puste. Ta zima, ktéra sie przyjemniej
‘od innych zaczela, obecnie psuje sie zupelnie. Nie
lubie tego rodzaju zabaw tak czesto powtarzanych,
czczych, Swiatowych, niezostawiajgcych wolnej chwili
na zadne zajecie, ani chwili samotnosci z wlasnymi
myslami, niedozwalajgcych nacieszyé sie kotkiem do-
branych przyjaciél. Tyle tu powstaje plotek! Wszyst-
kie rozmowy obracaja sie okolo wydarzenia tak
zgubnego dla K. a przez to samo tak bolesnego dla
tmnie, ze juz wole, aby plotkarki zamiast tego obra-
bialy znienawidzony mi przedmiot strojow. Mam
wcigz ochote cytowaé ten ustep z Ksiecia de Ligne:
~ ,Nic nowego sie nie' mowi, nic nowego nie mysli, te
same rozmowy. zawsze wracajq, wie sie naprzod co
sie odpowie — az mnie gniew bierze na samego sie-
bie, gdy widze, w jak ciasnem kélku mysli sie obra-
caja’.
2. lutego.

‘Na weczorajszym balu odlqlam panu S. ostatnig
iskierke nadzieji. Nie moge si¢ zdecydowaé na odda-
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nie mu zycia, nie znajdujac dlan w sercu absolutnie
nic, krom uznania. Ale mnie to bolalo, gdy moéwil,
ze niszcze w nim wszelkg mozliwosé szczescia, gdy
powtarzal rzeczy, ktoére sie mienilo tylekroé¢ oklepa-
nym frazesem, a ktérych przeciez stucha sie¢ jako
prawdy, widzac twarz pelna: rozpaczy, oczy pelne ez
i wiedzac ze sie jest celem wszystkich mysli méwia-
cego, i ze los jego zawisl od naszego skinienia. ,,Bo-
dajbys pani jeszcze kogo znalazla, ktdryby cie tak
jak ja ukochal i bodajbys bardzo byla szczesliwag
— ale jesli nig nie bedziesz, nacdz ci moje nieszcze-
Scie sie przyda?“ Slowa te uderzyly mnie bardzo. Ja
i bez tego tak malo wierze w szczesciel Kto wie?
moze byiabym je znalazla z nim w pozyciu spokoj-
nym... gdyby on sam mi by! mniej nieprzyjemny.

18. lutego.

Jestem niespokojna o ksiecia Adama. Juz po
raz trzeci wyzwany jest przez p. Paca. Mialo sig to
wiadnie teraz odbywaé, a moze do tej chwili juz sig
wszystko skonczylo, w jaki sposéb — Bdg jeden
wiel... s

Warszawa, 11. kwietnia.

Bylam weczoraj na ogromnym balu; nie moge
powiedzieé, jak mi przykre zostawil wrazenie ten tlok,
ta pretensjonalnos$é, ta sztuczna wesolo§é... Dzis
poszlismy kupowaé kwiaty w ogrodzie Szarytek —
o ilez los ich jest szczgsliwszym nawet na tym swie-
ciel Zaluje czasu, gdy wierzylam w mozliwosé zosta-
‘nia zakonnicgl...
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18. kwietnia.
Weczoraj bytam na balu, prowadzona przez Anng
[Zone ks. Adama]. Drobne to zdarzenie spowodo-
wane bylo zbiegiem réznych okolicznosei; trzeba mi
bylo zwalezyé i stlumié wiele przykrych uczué 1 dla-
tego te date zaznaczam.

22. kwietnia.

Widzac zbytek i préznosé i lekkomyslnosé, jakie
tu panuja, zaczynam watpi¢ o mozliwosci zbawienia
w zyciu $wiatowem. Czemuz nie mam  moznosci,
a zwlaszcza odwagi rozstania sig z tem wszystkiem ?
Bezsilna, otoczona pokusami, czy zdolam oprzeé sig
pradowi, ktéry mnie w $lad innych unosi? Wpraw-
dzie powaby S$wiata nie starcza dla serca, ale tu
wlasnie wchodzi w gre owa gubigca nas wieczna
sprzeczno$¢ miedzy charakterem a upodobaniem. Boze
zlituj sie nademng, nad mojg dusza cierpigca i pelnag
wahania! Ide przez zycie z‘bolesng trwoga, nie wie-
dzac nawet, czego pragnac.

Sieniawa, 20. maja,

JesteSmy tu z powrotem od dwdch tygodni.
Dobrze mi tutaj i milo. Ciesze sig¢ zwlaszcza moim
pokojem, ktdry opisze w calosci. Jest malenki, ale
zawiera wszystko, czego mi potrzeba. Stoi w nim
wielki klawikord, wygodna kanapka przy piecu, na
komodzie moje ulubione ksiazki, ustawione obok szpic-
rutek do konnej jazdy, stolik do rysunku, inny stolik
do roboty, trzeci stolik, na ktérym pisze; umiesci-
!am na nim najulubiensze moje graciki, dwa albumy,
slowniczki, krucyfiks od ksiezny, zegarek stojacy
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od papy i duzo przepysznych kwiatéw. Drugie okno
a raczej drzwi szklanne otwierajg sig¢ na ogréd; gdy
jest pogoda i chce spokojnie pare milych godzin
przepedzi¢, urzadzam sobie w tych drzwiach siedze-
nie z ksigzkami lub robotg. W takich chwilach usi-
luje oddalaé¢ smuine mysli, otrzasnaé si¢ ze znieche-
cenia, a zwlaszcza zapomnieé, ze wszystko, czem sie
ciesze, wisi jakoby na wlosku, ze co dnia grozi nam
niebezpieczenstwo utracenia Ksiecia Jenerala, ze zgon
jego bedzie $miercig dla kazdego z nas, ze w przy-
szioéci mojej nic sie nie uSmiecha, ze... ale spis bylby
za dlugi. .
Warszawa, 3. czerwca.

Wyiechali§my z Sieniawy dria 28. maja, aby sie
tu spotkaé z ks. Wirtemberska, ktéra wczoraj przy-
byla. Nie mam nic wiecej do zaznaczenia z Warsza-
wy — co prawda, stalam sie dziwnie nieczula na
rézne wrazenia. :

Warszawa, 14. czerwca.

I ja tez pragne uzupeélnienia mego zycial
Pragne wlasnego kata, pragne szczescia i obowiaz-
kéw zony i matki. Gdy spotykam mlodg kobiete,
wsparta na ramieniu meza i prowadzaca dziecko za
reke, serce mi drga i oczy napelniajg sie Izami. Tak
juz tego bylam blizko! Ale snaé jestem skazang na
to, by nigdy nie mieé czego pragne i zalowaé dobra,
ktéremu dalam wyslizngé sie z reki.

25. lipca.

P. Ludwik Kicki adjutant W. ks. Konstantego,
[pdzniejszy general w r. 1831.] przyjechal dzis. Oto
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~ mowa sposobno$é dla mnie. — Czy z tego co be-

dzie?
: Jasieniec, 3. sierpnia.

Tu dopiero u ojca poznaje, jak bardzo bylam
pieszczong w Sieniawie: kazde zapomnienie, kazde
pominiecie mnie boli, ostrzejszy ton w glosie spro-
wadza mi izy do oczu, parokrotna nagana wprowa-
dza we mnie zniechecenie. O jakze mi zal, jakze lakne
tej atmosfery serdecznego ciepla, starania i poblaz-
liwodcl, jaka mnie otaczali: ksiezna, ksigze, kazda
z moich towarzyszek, kazdy z domownikéw, nawet
kazdy stuzgcy. Tak, jak roslina do cieplarni przy-
wykla, nie moge zniesc innego powietrza, serce moje
uwiedloby na zawsze.

16. sierpnia.

P. Kicki powrdcit. Papa przyjal go nieslychanie
zyczliwie i naméwil, aby nam towarzyszyl w dwu-
- dniowej wycieczce naszej do Solca. Zda mi sig, ze
tym razem jestem schwytana. Serce mi sig Sciska, bo
nie mam dla niego zadnego slodszego uczucia, a' wi-
dze, ze nie powinnam juz odmawiaé tej partji. Mo-
+wia mi o nim tak wiele dobrego, méwig, Ze sie za-
stosuje do wszystkich moich  zyczen. (O jezeli to
prawda, to z mego wplywu zrobie tylko jeden uzy-
tek: : 3

Bede lagodna, powolna, zrobie co tylko bedzie
w mojej mocy, aby go uszczesliwié, byle on mi po-
zwolil byé trzy czy cztery miesigce szczesliwg w Sie-
niawie. Widze bowiem,  ze jezeli nie wyijde za maz,
©jciec mnie bedzie tylko pozyczal ksieznie i to gdy
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bedzie w Pulawach. Tak jest — trzeba sie zdecydo-~
waé i to z odwaga; trzeba sobie powiedzieé, ze Bog:
mi nie przeznaczy! malienstwa z miloSci, ze zas w ta-
kich warunkach czlowiek, ktéremu si¢ na zimno od-
daje serce, zaufanic i cale swe zycie, musi sie zda-
wac poniekad wstretnym, ale tez, Ze z czasem mozna:
sie przywiazac i przez to samo uzywac pewnego ro-
dzaju negatywnego szczescia. Co do prawdziwego
szczeScia — tego juz nie szukam, chyba w pamieci.
Czas, jaki mi do zycia zostaje, zda mi sie jakoby
strumieniem, ktdry opuszcza kwieciste brzegi, by gu-
bié sie w jakiej$ nieznanej dali.

Sieniawa, 8. wrzesnia.

Zawezwana do Warszawy dla pelnienia mych.
obowigzkéw damy honorowej przy cesarzowej matce,
wyjezdzam jutro z ksiezna i Aurelka.

Warszawa, 27. wrzesnia.

Stalo sie — los méj postanowiony! Wychodze
za p. Kickiego, ktérego zaledwie znam. Jakimze cu-
dem wyrzeklam. stanowcze slowo wsréd najgorszego
wahania? Jakze sie to ulozylo u Dworu; w gabine-
cie cesarzowej, tak, Zze wczoraj jeszcze mezdecydo-
wana, znajduje sie dzi§ jakby zareczona?... Czuje sie
tak zmieszang, oszolomiong i poruszong do glebi, .
ze chyba za kilka dni bede zdolna rozpatrzec sie
w moim polozeniu. Dzi$ odczuwam tylko smutek
i — strach,

: 30. wrzesnia.

Po zabawach i zgietku nastal zupelny spokdj.

Jestem zajeta pisaniem do wszystkich, ktérzy o mnie

-
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dbaja, listéw z doniesieniem o mym przyszlym za-
mazpojsciu. Kazdy z tych listéw mnie boli: nie moge
powiedzieé, abym zalowala mego postanowienia, bo
‘wiem, Zem dobrze zrobila, ale mi smutno. Bylam
u pani Gutakowskiej, gdzie mnie bardzo dobrze przy-
jeto. Pani Kicka jest nad wyraz dla mnie dobra, ale
kazdy krok zacies$niajacy moje wiezy jest mi przy-
krym. Na progu nowego zycia zdaje sobie sprawe,
jak bardzo dotad bylam szczesliwg, a im wigcej oce-
miam minione rado$ci, tem mniej wierze w te, ktére
mi obiecujg na przyszlosé. A serce moje wcigz mil-
czy — jezeli go nie zdolam pokochaé, jakie spehie
wobec niego moje obowigzki!’

3. pazdziernika.

Po raz pierwszy przyjelam p. Kickiego i to
‘w moim pokoju — zawsze z ogromnem zaklopota-
niem. — Jestem Zywo wzruszong jego obejsciem,
tak widaé zen, ze pragnie mnie uszczesliwié, ze jest
moim szczesciem az do najdrobniejszych szczegdléw
zajety! Jakzebym chciala mu sie choé odrobinke od-
placi¢, nietyle dla wlasnego zadowolenia, jak na to,
by mddz byé o szczescie jego spokojna, aby wiedzieé,
Ze znalazl we mnie to, czego sig spodziewal.

Warszawa, 8. pazdziernika.

Bez przestanku sledze drgania mego serca, szu-
kajac w niem postepu uczucia dla p. Kickiego: nie
odkrywam go wiele, ale wiem tyle, Ze gdybym jesz-
cze miala wybieraé, wybralabym jego raczej, niz
wszystkich innych, o ktérych myslalam. Jest tak do-
bry i zdaje sie mnie kochaé! 5
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Potawy, 28. pazdziernika.

Opuscilismy Warszawe 14. pazdziernika. Poje-
<chalam prosto do Jasienca; dzien, ktéry tam spedzi-
lam, by! jednym z najprzykrzejszych w moim zyciu.
Odkad tu jestem, to jest od dwdch tygodni, czas mi
schodzi przyjemnie. P. Kicki jest tutaj. Moja przyjazn
dla niego wzmaga sig. Codziennie raz lub dwa razy
przychodzi do mnie. Bardzo mi slodko slysze¢ na
wszystkie sposoby, ze jestem kochang i snué tysigce
milych planéw na przysziosé.

Steniawa, 5. stycznia 1879.

Wyijezdzamy jutro. Nie bede miala sily z kim-
kolwiek sie pozegnaé. Chyba mi serce pecknie gdy
opuszcze Sieniawe. Bog jeden wie, czy tu kiedy po-
wroce.

Puatawy, 9. stycznia.

P. Kicki wyjechal naprzeciw nas do Bilgoraju.
Powitalam go z wielkim zaklopotaniem. Czyz to
mozliwe, ze za tydzieh mam byé nierozerwalnym we-
zlem zlaczong z kim$, kitdry mi jest tak obcy? Tu
zastaliSmy wiadomos$é, ze méj ojciec nie moze przy-
jecha¢ do Pulaw, wiec ksiezna, pomimo poczynio-
nych juz najwiekszych przygotowan, przystala na
odbycie slubu w Warszawie. Byloby mi wprawdzie
przykro, gdyby papa nie byl na nim obecny, ale nie
pociesze sie nigdy, Zze najwazniejszy akt mego zycia
nie odprawi si¢ w domu, gdzie mnie tak przez cale
zycie kochano, gdzie doznalam tyle szczescia, i ktéry
z tak wielkim Zalem opuszczam.

-



64 OPOWIESCI DZIEWCZECE

Warszawa, 16. stycznia.

Dzi§ zatem mdj slub. Nie zaznaczam tu réinych
uczué, przepelniajacych mi serce i tak nie zapomne
ich nigdy. Najsilniejszemi z nich, to zal za tem, co
opuszczam 1 pragnienie uszczesliwienia czlowieka,
ktéry zda sie pragngé mego szczescia.









Szesciokonng karocq, nalezng tylko gene-
ratom komenderujgcym, pedzila po ulicach War-
szawy pani Bogustawa z matkq, slusznie dumna
ze swego S. p. rodzica, wszak byl nim gen. [an
Henryk Dagbrowski, po ktorego smierci w Winnej
Gorze wdowa z corkq i synem zamieszkala w stolicy.
Dzieki nazwisku i koneksjom 15-letnie dziewczqtko
widzialo, przezylo i zapamietalo wiele. Staruszkq
Jest juz pani Mankowska, gdy opowiada (r. 1880)
o swem dziecinstwie, a przeciez jak zywo widzimy
Niemcewicza i Mochnackiego, Konstantego i ks.
Lowickq, Mikolaja I. Artura Zawisze i calq War-
szawe w przeddzien listopada, a wszystko oczyma
dziewczecia.

1. Walka klasykéw z romantykami w pokoju.

Po smierci ojca mego gen. Dgbrowskiego, ktéry

umarl w swoich dobrach w Winnej gérze, opiekunem
iego majetnosci zostal dawny jego adjutant, pulk.
Ludwik Szczaniecki, oraz pulk. inzynierji Wierzbo-
lowicz.

Owdowiala z nami zacna nasza matka osiadla

w Warszawie w palacu Paca. W wychowaniu dzieci-

5¥

-
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dopomagaé matce miel; Niemcewicz, jen. Pradzynski,

a pozniej rektor Pijaréw, Kurowski. ,

Nadeszta szybko jesien 1829 roku. Zaczynalam |
si¢ bawié, a konczylam sie uczy¢. Moje zywe i we-
sole usposobienie cieszylo sie wprawdzie zabawa, gle.
zamitowanie do nauk zalowato drugiego; rzadko tez
kiedy, mloda osoba mogla mieé tak Przyjemne i ko-
rzystne wyklady, jak ja je mialam. Najprzéd epoka
byla taka, jakiej juz pewno drugiej nie bedzie; ludzie
do niej stosowni, bo nig rozbudzeni j rozswietleni.
Jedno o co sie ubiegano, bylo stuzyé az do meczenstwa
Ojczyznie, aby ja wyrwaé z ragk tyranéw. Ta idea
tworzyla wtenczas towarzystwa patriotyczne i ludzi
w nich takich, jak Lukasinski, Zan, Zawisza, ta idea
wiodla na pole bitwy tych, ‘co na nim - chlubnie
ginglil.., : : : :

o lmy w Warszawie mieliSmy ludzi juz slawa
okrytych, wszakze byl to szczyt swietnosci Towa-
rzystwa Przyjacit Nauk, juz podéwezas osiedlonego
w palacu Staszyca i wzbogaconego liczng biblioteka.
Czlonkowie Towarzystwa miewal; liczne posiedzenia
1 zbierali sie w waznych narodowych sprawach. Tam
bywaly przy uroczystosciach $wietne mowy, jako
1 odezyty Niemecewicza, KozZmiana, Skarbka i wielu
innych uczonych ludzi ; stuchaczy bywat nacisk,
a kazdy wychodzit napojony i upojony pradem nauk,
ktére plynely z gorgcego Zrédla polskich serc i dweze.
snych znakomitych inteligencji! Jednoczesnie w aka-
demii odbywaly si¢ sobotnie prelekeje Osinskiego;
bywaé na nich stalo sie szalem Wyiszego towarzy-
stwa. Ujmujaca i mila poWierzchownoéé, niezréwnany
-organ, czystosé polszezyzny ‘w mowach prelegenta,
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jako 1 jasno$é w wykladzie, mialy cos tak pociaga-
jacego, ze nie mozna bylo doczekaé nastepnej soboty,

Nauki moje szly w Warszawie swoim trybem
pod ' przewodnictwem guwernera i profesoréw wy-
' branych z poreki Niemcewicza. e

Guwernerem byl pan Krepowiecki, czlowiek
wyobrazni ognistej, namietnego charakteru, niesly-
chanych zdolnosci i ogromnego wplywu na otoczenie
przez swojg . porywajaca i latwg wymowe. Stad tez
zapewne byl on w roku 30-tym jednym z dyktatorow
i naczelnikéw w slawnym klubie ,Honcratki® przy
ulicy Miodowej, a w koncu smutnej slawy adjutantem
Krukowieckiego.

Jako nauczyciel byl on mezréwnany i nieoceniony

w chwilach, gdy mu sie chcialo wykladaé, bo mniej ¢

lubil to zajecie niz polityczno- literackie sprawy,
dla ktérych schodzili sie niemal co wieczér jego
znajomi i wielbiciele.

Tam widzialam i slyszalam Trentowsklego, Moch-
nackiego, Ksawerego Bromkowskxego, ex-pijara Pu-
laskiego, a nawet czasami i naszego profesora ksiedza
Kurowskiego, jako i wielu innnych, ktérzy z pamieci
mi wyszli. Pokoje naszé od tych co brat z nauczy-
cielem zamieszkiwal, byly przedzielone tylko szerokim
kurytarzem; mieli ci panowie kazdy oddzielny pokéj
sypialny, a w $rodku salonik, ktéry stuzyl do lekcji
w dzien, a w wieczér do politycznych zgromadzen.
Drzwi pokoju mego brata trafialy sie naprzeciwko
mego pokoju; biorac prawie wszystkie lekcje z nim,
najczescie] chodzilam. robié razem u jego stolika
: wspélne wypracowania. Tam slychac bylo przez drzwi
jak najwyrazniej zajmujace i z zapalem toczgce sig

-
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rozmowy czysto literacko-polityczne. Nieraz wykra-
dalam si¢ cichaczem, aby stuchaé odczytéw i dekla-
macji. Czytano i krytykowano wszystko co bylo
najnowsze; zwolennicy romantyzmu zwalczali klasy-
kéw. Byla to wlasnie chwila lamania sie tych dwdch
praddw, i jak z wiosng na rzece bryta lodu raz tonie,
drugi raz plynie gérg, tak te dwa obozy, walczac
dzisiaj z soba, nie wiedzialy, ktéry jutro géra bedzie,
a ktéry utonie. Pélmedrki czyli pélpoeci, ze tak po-
wiem, nie mogli zniesé gwaltownie i olbrzymio wazra-
stajacej potegi Mickiewicza, a jednakowoz jego blask
coraz jaskrawiej Swiecil, ze kto przed miesigcem wy-
smiewal si¢ z ,Dziadéw“ <i ,Sonetéw® juz dzis

lonie obok naszej klasy deklamowano z zapalem ca
tylko w Warszawie wydrukowang ballade, napisana
przez Krepowieckiego, pod tyt.: ,Romantycznosé®

Przed odczytaniem cze$é towarzystwa zatwier-
dzila, ze Mickiewicz nie jest i nie bedzie geniuszem,
bo utwory jego pochodzs tylko z rozdraznionej i go-
raczkowej wyobrazni, ktéra zadnej a Zadnej niema
podstawy! Po tym dekrecie zaczeto czytaé krytyke
»Dziadéw*, wyjetaz powyzszej Ballady, ktéra brzmiala,
jak nizej:

Dokad mnie wiedziesz o duchu ciemnosei?
Twa dlon zimna, wzrok ponury, '
Wiszg nad glowa chmury,

A cialo zimnem przejete do koscil
Dokad mnie wiedziesz, o duchu ciemnosci?
Nie lgkaj sie, idziesz spolem
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Z czarnym ciemnoty Aniolem.

Jestem posltancem romantycznosci!
Bostwo, ktéremu stuze, sigga krancow Swiata,
Na jego jedno skinienie

W ciemnosciach nocy réj duchéw wylata.
I te co w piekle majg schronienie,

I ze starych mieszkan zamkow

I ze spréchnialych drzew odlamkéw
Wszystko co ma siwe pierze,

Stare sowy, nietoperze

I puszczyki 1 pubacze

‘Wszystko biegnie, wszystko skacze!

Ujrzysz widziadla, poczwary,
Cmy, straszydla, trupy, mary,

I sylfy, gnomy, upiory,

I bledne cienie« zmory,

I $mieré z kosa sine] barwy,

I szatany, djably, larwy,

Ktére lopoca skrzydlami swemi.
Juzesmy, wola, wyzej ziemi!

. Widzisz to swiatlo w iskierce,

Widzisz duchéw wolny chéd;
Miej tylko serce i patrzaj w serce

W 6w czas wielki ujrzysz cud!

Najprzéd dal sie huk slyszeé, za hukiem jeczenie,
Za jeczeniem skowycie, za skowyciem grzmienie,
A za grzmieniem upioréw réj gesty sie sunal,

A za rojem siarczysty deszcz rzesisty lunal.

A za deszczem wichréw: szum,

Witerd = o i isniinis GRat Rt
Znikla czarna publicznosé
I ujrzalem Romantycznosé!

-
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Widocznie, ze ten ustep mial byé krytyka
»Dziadéw®. W innych czesciach, ile pamietam, byl
ten wiersz w ogéle w ten czas znany i czesto powta-
rzany: ;

Ciemno wszedzie, glupio wszedzie!
Co to bedzie? co to bedzie?
Ciemno wszedzie! glupio wszedzie!
Co to bedzie? co to bedzie?

Pomiedzy tymi odczytami przychodzil czasem
ktéry z naszych profesoréw rzucié okiem na nasze
wypracowania. ‘Szczesliwg bylam z tej sposobnosci,
aby prosi¢ o niektére wytldmaczenia z ustyszanych
urywkami odczytéw i zarazem poprosié o pozyczenie
najladniejszych wierszy do przepisania. Do tych uslug
najskwapliwszymi byli Trentowski i rektor Kurowski,
ktéry do ostatnich chwil swego zycia przyjezdzal co
rok do nas na wies. Trentowski w pozniejszych cza-
sach, kiedy juz byt znakomitym filozofem, gdziekolwiek
spotkal sie ze mng za granica, zawsze z wielkim zapa-
tem przypominal patac Paca i w nim wspomniane
odczyty. Mdj niedoswiadezony wiek i mlodociana
wyobraznia nie  umialy jeszcze ludzi sadzié, ale uno-
sily sie nad pieknem co je rozwijalo i co chciwie
chwytaly do siebie, ze je tutaj porywalo cos WYZSZego
ponad $liskie posadzki salonéw !

Kilka dni pézniej w tem zebrauiu czytano nigdy
nie drukowany poemacik Niemcewicza, za ktére poeta
o malo co nie zostal wywieziony przez Konstantego
w te Sniegi, ktére tak dowcipnie i rzewnie opisywal
w rozmowie dwdch sybiryjskich wygnaneéw, pod
tytulem jesli sig nie myle: ,, Janko i Kirylto*. Rozmowa
ta zaczynala sie wierszem: T




!/
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,Dziesiata, $wita ranek,
Zaprzegaj psy do sanek®.

Po tym wierszu wielka zapanowala wesolosé,
bo wrzieto sie do czytania komicznego poematu
w siedmiu pieéniach, ktory napisat Konst. Gaszynski
pod tyt. ,Jaxiada“. Byl podéwczas w Plocku Jaxa
Marcinkowski; pisywal wierszem i prozg, zawsze
obszernie i zawsze nudno; jemu samemu tylko zda-
walo sie, ze dosiega stawy najznakomitszych poetow.

W. takiej to chwili, kiedy przepisywatam ktorys
' z tych wierszy obok pracujgcego nad lacing brata
i z tej, dzi$ moge powiedzie¢, demokratycznej atmo-
sfery, wywolal mnie do matki stuzacy w eleganckiej
liber;i. ' :
Zaledwo przeszlam kurytarz i dwa pomniejsze

pokoje, juz bylam w pigknym jasno oswieconym sa-

lonie, pelnym gosci, przewaznie wojskowych. Salon
byl, jak caly palac Paca, w guscie wloskiej archi-

tektury; duze okna, duze kontury marmurowe i wszyst-

kie ozdoby stosowne do tego stylu. Zgromadzeni
goscie byli to zwyczajni domownicy, dawni przyjaciele
ojca, a dzisiaj matki : Niemcewicz, Chlopicki, Lubienski,
Stas Potocki, Kicki, X. Lubecki i Michal Radziwitl.
Starsi usadzeni przy stolikach wistowych, przy ktérych
byta takze zacna i lubiana wloszka, jeneralowa Blu-
mer. O niej obiegaly nieustanne anegdoty z powodu
zlego tlémaczenia sig w: jezyku polskim, na ktdre nigdy
sie nie gniewala i razem ze wszystkiminasmiewala. Byla
takze w ten wieczor tak nazwana nierozdzielna czworka
pani Zielonkowej, to jest ona sama, jej corka Her-
manowa  Potocka, panna Marya Slaska, kuzynka,
. i wtenczas pelen uroku mlody adjutant Kruszewski.

-
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W srodku salonu byt duzy stél przy ktérym siedziala
mlodsza generacja i ci, ktérych bawilo gra¢ w gry,
po francusku nazywane: Jeux d’esprit. Chociaz zna-
fam wszystkich bardzo dobrze, ale przyznaé szczerze
musze, ze moich szesnascie wiosen nie czulo sie
jeszcze dosy¢ dojrzate w tak imponujgcym wiekiem
i wytrawnym dowcipem towarzystwie. Jako$ bardziej
swojo' bylo mi przy skromnym stoliku brata, ktérego
namietnie kochalam, i z ktérym nierozdzielnie roslismy
razem jak dwa kwiatki w jednej doniczeze. Potem
uczulam jednakowoz uderzajaca réznice tych dwdch
zgromadzen, choé nie umialam sobie zdaé sprawy z tego
socjalnego chaosu, w ktérym bylo tyle umyslowego
zycia, tyle pracy i pochopu do poswiecen narodo-
wych! Pézniej dopiero zrozumialam jasno przepasé,
ktérg wyobrazat kurytarz, jaki ja tak czesto przebie-
galam. Tam siadywala przeciez przyszla ,Honoratka®,
tutaj obéz i powaga dawnych zaslug; tam niby nielad
i nierzad, tu wojskowa karnosé i subordynacja.

- Jednakze jakkolwiek bylo, nie skoro nam bylo
potepia¢ i gardzié¢ nikim; wszyscy zaréwno kochali
ojczyzneg, wszyscy zaréwno cheieli jej ocalenia, wskrze-
szenia i zjednoczenial :

Tymczasem w salonie zrobiono podstepne sprzy-
sigzenie, aby mnie zaprzadz do pierwszych préb
i usadzi¢ do stolika ,des beaux asprits“. Do dzis
dnia pamigtam nieSmialoéé i pomieszanie moje, kiedy
wszystkim dali jako konkurs jednd'i to samo zapy-
tanie na malych papierowych karteczkach. Pytanie
bylo: ,,Co po sloficu najjasniej swieci ?“— Jedni od-
powiedzieli ksiezyc, drudzy wiara, inni Wezuwiusz,
a ja, Swiezo napojona pradem poetycznemi lekcjami

b e e
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literatury, napisalam niewiele myslac: ,Stawa Mickie~
wicza“. Jakiez bylo dopiero moje pomigszanie, kiedy
poznano moje pismo i dostalam rzesiste oklaskil
Zblizyl si¢ do stolika naszego nasz wspolopiekun
Niemcewicz, aby z pupilki zartowaé, obsypujac prze-
sadzonemi powinszowaniami. Zasiad! u stolika, gdzie
zaczeto jeszcze pisaé szarady i udarowal mie naste-
. pujgca, zrobiona na predce, na moje imig: ,Bogu-
sfawa“:

Pierwszemu winien jestem zycle i istniente,
Zdaje sie, ze odrazu poznasz Swiata Pana,
Drugie czcze ponad skarby, ubdstwiam szalenie,
I chce takq zachowad, jak przez przodkéw dana,

_ Pierwsze z drugiem zlaczone gdybym mégl posiadac,
Nie dbalbym swiatem, ani milionami wiadac.

Ta szarada byla zupelnie w 6wczesnym smaku,
| i jak sie mozna bylo spodziewac, wielkie odbierala
oklaski.

Potem na tym samym okraglym stoliku rozlo-
zono bogate i ztote hafty i drogocenne koronki. Byly
. to projekta, rysunki i plany dla ubioréw na za-
. powiedziany z wielka Swietnoscig bal kostjumowy
. u p. Stanistawowej Potockiej. Céz to za przygoto-
. wania byly w biegu! mialy byé kadryle niemal wszyst-
. kich narodowosci i historyczne grupy. Dlugo moja
. matka bronila sig i wahala czy mi pozwolié na wziecie
. udzialu w tej Swietnej reprezentacii, az wreszcie, per
. suffrage universel, przeglosowano dla mnie kostjum
. mlodej greczynki, jako towarzyszke jen. Kickiego,
. ktéry mial figurowaé w ubiorze Maurokordaty. Byl
. on podéweczas jeszcze tak pieknym, Ze jego pieknosé
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1 urok mogly is¢ w zawody z najmlodszymi tego
czasu. Dawny adjutant Ks. Jézefa przejat od swojego
jenerala ten idealny typ wojskowego ktéry w salonie
Swieci  elegancig i uprzejmoscia, jak karnoscia
i odwaga w obozie. Kazdy, co znat ks. Jozefa
Poniatowskiego moéwil, ze adjutant jest cieniem
zmartwychwstalym naszego $wietnego bohatera, By-
wal on u nas co dzen, zawsze uprzejmy i slodki
‘W rozmowach, a jednakowoz majacy w sobie cos
z czlowieka, ktdry przebiegt dlugi szereg lat w mar-
sowym znoju; dla tego tez moje mlode lica okryly
sie purpura, kiedy ten piekny jeneral powtarzal po
kilkakroé razy, jak czuje sie szczesliwym i jak wdzie-
cznym losowi, iz mu tak mlodg przeznaczyl towarzy-
szke. Ktz bylby mi wtenczas powiedzial, ze wale-
czny ten Zolnierz zginie, w mgnieniu oka rozszarpany
armatnig kuls, kiedy na koniu, z mieczem w reku
do odwagi towarzyszéw wzywal. Przytomny tej
-okrutnej S$mierci jego adjutant, Marceli Zottowski,
nigdy jeszcze dotychczas bez lzy w oku nie moze
.0 niej wspominag. .

Wracajge do naszych kostjuméw, wspomne o ka-
dryluzydowskim, w ktérym Kaliksta Rzewuska, poz-
niejsza ksigzna Teano, byla przebrana nie za zydéwke,
ale za mlodego zyda podolskiego; kilka tez bylo
nadziemskich mglistych zawojéw Ewiraliny i Malwiny
'z Ossiana, z zlotemi herbami, przebiegajacych blekity
nieba. Jedng z nich miata byé slynna swoja pieknoscia
i czarujgecym urokiem Natalia Potocka za ksieciem
Eustachym Sanguszka.

Zajecia  nasze przerywal od czasu do czasu
.glodny S$miech po salonie, pochodzacy od. stolika,
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gdzie siedziala jeneralowa Blumer. Znaé, ze Swiece
musialy sie koficzyé razem z wieczorem, i jeneral
Chtlopicki, chcac lepiej widzieé przyblizyl jedne z nich
do siebie. Z tego powodu ze strony jeneralowej za
ciemno odrazu sie zrobilo, wigc odwracajac sig do
niego, powiedziala:

— Generale, daj mi buzi, bo ciemno!

Wszyscy wtenczas rozémiali si¢ glosem. Chlo-
picki zawsze obozowo wesoly, odpowiedzial :

— Jeszcze na to za jasnol — a jeneralowa
7z wszystkimi razem podzielala tg wesolosé.

Tymczasem salon sie wyprdznial, i juz bylo
tylko kilka oséb, kiedy jedna z przytomnych zaczela
méwié o nieprzyjaznych uczuciach, ktére panowaly
miedzy Niemcewiczem, a panig Wasowiczowsa. Byly
to dwie potegi umyslowe, ktore wypowiedzialy sobie
wojne. Nienawiéé zwrastala, kazde z obojga mialo
swéj obéz, te poteine dumy, naprzeciw siebie sto-
jace, nie cheialy ugiaé¢ kolana jedna przed druga.

Niemcewicz, wiemy ze byt l'enfant gaté Warszawy ;
pani Wasowiczowa rowniez byla zwyczajna licznych
holdéw i bylaby bezwatpienia uznala 1 darowala
pewna wyzszos¢ Niemcewiczowi, gdyby si¢ ten chcial
przyprzadz jako niewolnik “do jej zlotego wozu. Nie
moge sobie przypomnieé czy to z powodu imienin,
czy Nowego roku, w ktérym wiele oséb podarunki
po francuskiej modzie rozdawalo, ale wiem, Ze Swiezo
Niemcewicz byl dostal starannie opakowang paczke,
w ktdrej srodku znalazt bardzo stary, brzydki, szklany
wyszezerbiony i gestym, wyschlym atramentem po-
walany kalamarz, jako i ggsie pidro, pobrudzone,
obdarte, wygryzione, wyskubane, a wszystko razem
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majace byc godlem tego, czem dzisiaj jest! Nie wiele
myslac i przeczuwajac, sprawiedliwie czy niesprawie-
dliwie, skad to pochodzi, obrazony pisarz i poeta
kazal zrobié z suchej paproci i wyschlych pokrzyw
wecale nie aromatyczny bukiet, i ten owiniety w de-
likatne i eleganckie papiery wyslal pani Wasowiczo-
wej jako zemste za kalamarz! Po szczerem nasmia-
niu sie z tych dwdch zlosliwych posylek, reszta gosci
opuscila nas, wyprozniajac salony.

2. Gdy Konstanty rzadzil Warszawa.

Karnawal roku 1830 by! istotnie bardzo ozy-
wiony. Wszyscy, jakby zapominajgc dawnych krzywd,
zyli w nadziei szczesliwej przyszloéci, nie przeczuwa-
jac, ze to ostatni raz tak hozo i tak wesolo bawiono
sie na tej ziemi, ktéra krétko potem krwig miala
by¢ zlana. Ktéz myslal, ze te mundury, co zdobily
nasze salony, ktére z nami tak swobodnie wirowaly,
w tym samym roku bezwladne okrywaé bedg pola
poswiecen i chwalyl... W koncu marca, jako i na
poczatku kwietnia roku 1830, w arystokratycznych
salonach warszawskich powszechna rozmowa byla
o przygotowawiu Swietnych toalet na zblizajgcy sie
sejm i przybycie cesarza Mikolaja z malzonka i calym
petersburskim dworem. Mial to byé¢ sejm niezwykly,
bo wszechwladny cesarz Mikolaj L. wystepowal ta
raza jako nowo koronowany krdl polski.

W chlodnym i mglistym dniu wiosennym peno-
wal od samego rana ruch miedzy wojskowymi nie-
zwykly. Gromadzili sie oni na. plac swojej, ze tak
powiem, martyrologii, bo zapowiedziana byla wielka
parada z powodu oczekiwania przyjazdu cara wszech

|
|
|
|
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Rosyi. Wpadali do nas, jedni po drugich znajomi
wojskowi z wiesciami o dzisiejszym humorze Kon-
stantego. Przyszed! gen. Stas Potocki z ponurg twarzs,
moéwigc, ze co tylko spotkal dwdch adjutantéw,
zdaje mi sie, Turne i Zamojskiego, ktérzy twierdzili,
7e ksigze wstal w bardzo groznym usposobieniu.
Zgromadzanie sig u nas wojskowych przed pa-
rada bylo dawnym zwyczajem za Zycia u mego ojca,
kiedy przychodzil Zajaczek; Wielhorski, Mokronowski
w otoczeniu swoich sztandaréw. Jak dawniej, tak
i dzisiaj skromna zakaska, z ktérej wprzelocie korzy-
stali starzy i mlodzi. Pamietam, ze w ten dzien podczas
$niadania, przyszli jeneralowie: Kicki, Chlopicki,
i przybyly z Lowicza Klicki; przyszed! takze posiwialy,
picknej postaci, marsowego uroku, jeneral Sierawski.
‘Zaledwo goscie odeszlii cisza w salonie nastala,
zaczely obiegaé wiesci po ulicach o strasznym nie-
szczesciu, ktore zaj$é mialo podczas dzisiejszej parady.
Jedni mowili, ze wielki Ksiaze wlasng swojg szpada
przebil ktéregos z wojskowych, drudzy, ze go w nie-
pohamowanej zlosci koniem stratowal; inni, Ze nie-
szczesliwy zelzony publicznie mlodzieniec sam sobie
zycie odebral! Wszystko to bylo do prawdy podobne,
bo Konstanty byl to tygrys, a nie czlowiek, ktéry
raz wypuszczony z klatki, wszystkiego w swojej

‘wicieklosci dopuszczal sie na ludziach. Na nieszcze-

Scie, nikt z przytomnych temu zdarzeniu nie mégt
si¢ przed koncem parady oddalié. Stluzba, co sie po
miescie rozbiegla, aby co$ z tej nieszczesliwej kata-
strofy pochwyci¢, wracala z najdziwaczniejszymi
szczegdlami |l

Az w koncu wbieglo do nas dwdéch panéw.
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Jezeli mnie pamieé nie myli, byli to jeneral Lubienski
i ks. Michal Radziwill. Na ich twarzach bylo widag¢,
jak do glebi serca dotknieci sa obelga, uczyniona

przez Konstantego, calemu wojsku polskiemu. — Ci |
panowie, potwierdzili, ze Ksigzg od samego rana |
w nieslychanym rozdraznieniu, patrzal na defilujagce

wojska z wyrazem gniewne]j surowosci 1 niespodzianie
od razu gdy przechodzit pulk artylerji piesze;j,
w ktérym byli porucznikami Szkaradowski i Frolich,
raptem poczerwienial na calej twarzy 1 zaczgl z naj-
wieksza wsciekloscia swoim nieprzyjemnym,; ochry-
. plym glosem wolaé:

— Szkaradowski, Szkaradowski !

Ten nieszczesliwy mlodzieniec, czy nie slyszal,
czy nie zrozumial, dlaczego mial stangé i wyjsé¢ z sze-
regéw, szedt dalej!... Wtenczas wielki Ksigze wspial
konia i w najwickszym gniewie podjechal do niego,
a nachyliwszy sie z konia, dal mu silne uderzenie
zamkniety piesciq w samo gardlo pod brode, potem
kilka razy w twarz, i w wscieklej zlosci zaledwo mégl
wyméwié: Coquin/ durak! i t.d. i t.d.

TN s I e L e
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Ta straszna, skandaliczna scena, wywolana byla

dla kilku haftek, ktérych nieszczesny Szkaradowski

zapomnial u swojego kolnierza zapigél Obraza ta

dotkneta do glebi duszy cale zgromadzone wojsko
polskie. Tymczasem biedny i szlachetny mlodzieniec,
pelen wojskowej ambicji, powiedzial sobie w jednej
chwili, ze tak splamionemu juz mu zyé niepodobna,
i kiedy zblizyli sie do poblizszego odwachu, wycia-
gnal szpade, oparl jg o barjere, polozyl ostry koniec
na piersi i rzuciwszy sig nagle i silnie, przebil odrazu
swe czyste, niewinnie obrazone sercel...
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Reszta dnia uplyneta w niestychanym pograzeniu.
Duma polska i zal wyciskaly zpod powiek tzy, z zélcia
pomieszane. Zblizala sie szara godzina tej nieszcze-
sliwej doby. Dla zimnej jeszcze pory, ogien zapalono
na kominie z rzezbionymi marmurowymi ozdobami.
Nad kominem jasniala duza szklanna szyba, a z oby-
dwdch stron kolosalne zwierciadia kofczyly sie u dotu
zloconymi schodkami. Obok nich na niziutenkich fo-
telach - zasiadlySmy z pograzonem i pochylonem
czolem, patrzac w milczeniu na promienie, co roz-
poscieraly“w duzej, glebokiej, ciemnej sali dziwaczne
Swiatla, pomiedzy czarnymi cieniami.

Po chwili takiego milczenia i ponurej ciszy
otworzyly sie raptem drzwi z niezwyklym loskotem,
a w ich ramach pokazala sie postaé blada, znuzona,
pomigszana, z glebokim wyrazem bolesci. Byt to to-
warzysz Szkaradowskiego, Frélich. Ten mlody i bar-
dzo przyzwoity porucznik artylerji stal sie mozna
powiedzied le roi de la mode w Warszawie i — choé
nie byl znany ze swoich antenatéw — bywal wsze-
dzie dla milego uktadu i dobrego wychowania. Sta-
nawszy kilka krokéw od nas, reka zaslonit oczy, aby
przed przemdéwieniem poswieci¢ jeszcze kilka cichych
lez zmarfemu przyjacielowi, poczem zwolna przemé-
wil do nas:

— Panie zapewne przytomnoscia moja zadzi-
wione ?

Dalej zaczg! opowiadaé, rozdzierajace serce
szczegély Lo swoim towarzyszu, ktéry zapewne nie
domyslatl sie, dlaczego tyle obelg na niego spadlo,
tylko w mgnieniu oka uczul, Ze juz Zyé nie moze,
a miedzy postanowieniem i tym bolesnym wykona-

Opowiesci dz ewczece. ’ 6
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niem nie mial nawet czasu by poslaé ostatnie po-
zegnanie nieszczgsnej matce. :

Po tym zdarzeniu Konstanty kazal zaraz are-
sztowaé wszystkich oficerow tego putku, odebral im
szpady i internowal w tym samym odwachu, gdzie
nieszczedliwy Szkaradowski Zycie sobie odebral.
Wszyscy jego koledzy istotnie nie wiedzieli, czego sie
spodziewac: czy wypedzenia z wojska, czy wyslania
na Sybir. Oddalenie si¢ z tego aresztu bylo niebez-
piecznym czynem; bo W. Ksigze mégl w kazdej
chwili tych panéw do siebie zawezwad, albo do
innego wiezienia kazac przeprowadzic.

W chwili, kiedy$my ganili panu Frolichowi tg
&miato$é, wchodzi stary kamerdyner i melduje dono-
snym glosem:

— Ksiezna Lowicka!

Te stowa byly niespodzianym piorunem, 1 tak
mato do prawdy podobne, Ze w pierwsze] chwili
zdawaly nam sie niczem innem jak zartem pocho-
dzacym od kogos, kto chcial przestraszy¢ i za-
sartowaé z odwainego wieznia. Ksigzna Yowicka
bowiem od kilku lat nie miala juz pozwolenia odda-
wania wizyt, nawet swoim najblizszym' znajomym
i krewnym. Wiadomo bylo wszystkim, ze gdy kto
chcial ksiezne odwiedzié, musiat podawaé petycje do
jen. Kuruty, a ten dopiero wyselal ja na Belweder
do W. Ksiecia, ktéry podiug zlego lub dobrego hu-
moru, decyzje zatwierdzal i dzien oraz godzing wy-
znaczal, Czesto sig zdarzalo, ze na taka odpowiedz
czekano nie tylko dni, ale nawet i tygodnie, a bardzo
czesto z dziesieciu dam, ktére podawaly swoje prosby
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W. Ksigze zaledwo dwie albo trzy uznal za godne
odwiedzenia Ksieznej. '

Z powodu tego zdawalo nam si¢ rzecza do
prawdy niepodobna, zeby Ksiezna byla w odwiedziny
do mojej matki przyjechatal By sie przekonaé oso-
biscie, pobieglam sama i przez waziutka szparke drzwi,
nalezacych do wielkiej sieni, ujrzalam z niemalym
zadziwieniem i postrachem ‘znanego strzelca Ksiecia
Konstantego! Dopiero wtenczas nastala wielka kon-
sternacja, ktdrej dzi$ istotnie nikt nie zrozumie, kto
nie przezyl tych czaséw w Warszawie i nie przezy!
wlasnie dnia tego niestychanego teroryzmu.

Wszystko dzialo sie prawie w mgnieniu oka.
Powréciwszy na sale, wyrzeklam: wotrzelec Wielkiego
Ksiecial“ matka czempredzej powiedziala kamerdy-
nerowi: , Prosié | Wskazalismy w najwiekszym pospie-
~ chu panu Frélichowi buduarek obok salonu, ktéry
jakkolwiek nie byl oswiecony, mial drzwi otwarte
i z niego, jak sie nizej pokaze, caly rozmowe Ksieznej
styszal. O ucieczce tylnym wyjéciem nie bylo mowy,
bo innej komunikacji nie bylo, iak gléwny wchsd
idacy przez ten sam przedpokdi, gdzie byl strzelec
a raczej szpieg W. Ksiecia; ten zas mial obowigzek
wymieniaé zawsze nazwiska wszystkich napotkanych.
Jakaz mogla  byé okropna konsekwencja z tego,
gdyby Ksieciu powiedziano, ze porucznik artylerii,
Frélich, majacy byé aresztowanym na odwachu
znajdowal sie obecnie w palacu Pacal

 Ksiezna Lowicka byla dawniej zwiazana czulym

‘wezlem przyjazni z moja matka. Z tego tez powodu

bez zadnej etykiety i zeny, weszla zaraz do salonu

i usciskawszy nas obydwie serdecznie, zdziwila sie,
63
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ze od ostatniego widzenia tak znacznie podroslam.
Potem zasiadla swobodnie na fotelu przy ko- -
minku i zdawala si¢ byé biedaczka rozpromieniong
i uszczesliwiona jak ptaszek, ktérego z klatki wy-
puscili!* Zwolna zdejmowala rekawiczki, kapelusz
i gruby szal welniany angielski, ktéry okrywatl
skromniutka, w zielone szkockie kratki suknie, poczem
poprosita o filizanke herbaty dla rozgrzania sie po
przejazdzce z Belwederu. Matka naturalnie zakazala
przyjmowania innych gosci, i rozmowa zaczela sie
toczyé o tem, co bylo najmilsze i najblizsze serca,
o siostrze, o jej dziatkach i o ich szezesciu i pieknej
Turwi. Widocznem bylo, ze méwige o tym, dusza jej
rozpromienila sie blaskiem tego szczescia, ktérego
jej wlasne serce doznawaé nie moglo. Pézniej zaczeta
mowié o przybyciu cesarza, co tyle, jak jej sie zda~
walo, mial dobrych checi dla naszego kraju, i ktory
tak zyczliwego zastepce i opiekuna wyznaczy! w swoim
wilasnym bracie! Biedaczka, nigdy nic nie wiedziala,
tylko tyle, ile W. Ksigze chcial do niej dopuscié,
i pewno jeszcze nie slyszala, o dzisiejszym nieszcze-
Sciu i okrucienstwie meza! CiggleSmy z matka spo-
gladaly na siebie, ze skrytg ciekawoscig i domnie-
maniem, dla czego istotnie Ksiezna mogla przyjechaé.
Wreszcie obréciwszy sie za szalem i kapeluszem, za-
czela prawdziwa misje wydobywaé na jaw. Byla
ona rzeczywiscie dla Ksieznej bardzo trudna do po-
wiedzenia. Znala bowiem nasze stosunki i charakter
matki zatwardzialo-dumno- polski. Jednakze w koncu
zazenowana poniekad, przemdwila po francusku tymi
slowy:

— Chére amie, il faut que je vous dise, que je
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suis envoyée par mon Seigneur, (tak zawsze mowila
o mezu) pour vous dire qufil est trés etonné que
sur la liste des Demoiselles de chiffres, que lui a pré-
senté aujourd’ hui le général Kuruta, il n’a pas
apercu le nom de votre fille, et il m'a chargé malgré
cela de-lui offrir de sa part le titre de Demoiselle
de chiffres. (Ze W. Ksiaze zadziwiony mocno tem,
ze nie bylo mojego nazwiska na liscie podanej mu
przez jen. Kurute, mimo tego przysyla dla mnie tytul
frejliny, z prawem noszenia brylantowej cyfry cesa-
rzowej).

Byl to dla nas prawdziwy piorun, ale matka
przyjela go z wielkg spokojnoscia i godnoscia. Po
chwili wspdlnego milczenia . odpowiedziala Ksieznej,
ze jakkolwiek takie laski i dystynkcje nie powinny
bywaé nigdy odmawiane, jakkolwiek, iz duzo bez
watpienia oséb  za nimi bedzie sie ubiegalo, jedna-
kowoz ona na zaden sposob przyjaé tej laski nie
moze. i

Wiadomo juz Ksiginie bylo, Ze na lozu Smier-
telnym zadal $. p. ojciec moj slowa od matki, ze
nigdy zadnych okazéw i fask od nieprzyjaciét kraju
nie bedzie przyjmowala, wiadomo nawet bylo Ksieznie,
ze aby nie uledz zwyczajne] formie, ktéra wymagala
doniesienia Ksieciu o $mierci meza, z nadmienieniem
przytem o nalezacej sie emeryturze w ilosci 12,000
rubli rocznie, wolala wyrzec si¢ tego, niz podpisaé
list w formie przypomnienia i laski, ktéra zreszta
nalezala sie prawnie. Po przypomnieniu tego  wszyst-
kiego Ksieznie, matka upraszala najuprzejmiej, aby
w najdelikatniejszy sposéb przedstawila W. Ksieciu,

Ze jeszcze jestem za mloda do wypelniania wszyst-

=



86 OPOWIESCI DZIEWCZECE

kich tych etykietalnych form i obowiagzkéw dworskich,
ze zreszta wiadomo wszystkim, ze zaledwo powstaje
z cigzkiego przebytego kokluszu. Na to Ksiezna z roz-
czuleniem i lzami w oczach, z serdecznym uscisnie-
niem rzekla do mojej matki:

— Vous étes toujours la méme. .

Tak sie skoficzyla wizyta, ktéra zrobila niemate
wrazenie w Warszawie, bo nie uszed! uwagi prze-
chodniéw ekwipaz z Belwederu, stojacy przed pala-
cem Paca, a zaciekawieni wszyscy zwolna dowiady-
wali si¢ prawdy, szczegdlniej przez pana Frolicha,
ktéry mimo, Ze obiecal nic nie mowié o tym zdaf\zeniu,
nie mégl si¢ wstrzymaé od opowiadania prawdy.
.Groiny rozkaz aresztowania wszystkich oficeréw
nieszczesliwego putku artylerji zakonczy! sie szcze-
sliwie 24-godzinnym aresztem. Zapewne sam Wielki
Ksiaze pomiarkowal sie, 7e przed samym przybyciem
brata dosyé juz jego niepohamowana wécieklogé.
ofiar narobila.

Mimo, Ze wszyscy mniej wigeej byli zajeci przy-
gotowaniem sig na zjazd majowy, bylo w atmosferze
co$ podobnego do tych chwil, gdzie sie podziemne
dajg slyszeé grzmoty, zwiastujace niezadlugo wybuch
wulkanu...

3. Denerwnjacy walc.

Element rewolucyjny wéréd mlodziezy warszaw-
skiej w r. 1830, tej samej, ktéra ongi patrzyla przez
szpary na przyjecie Aleksandra I byl teraz rozdra-
zniony przyjmowaniem bawiacego w Warszawie Mi-
kolaja.

Pomiedzy mlodzieza najburzliwszym byl bez-
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watpienia Arfur Zawisza, ten wlasnie, ktéremu losy
tak tragiczng Smier¢ przeznaczyly. Ale byl tez to
cztowiek palcem Bozym wyznaczony na meczennika
poswiecen i przekonan, wsréd ktérych mial sie ro-
dzi¢. Byt on na zewnatrz jakby ze stali i spizu wy-
kuty, a na wewnatrz napetniony wszystkimi palnymi
materjalami. Zdawalo sie, ze dosy¢ dotknaé kwestji
naszego_ przygnebienia, wyméwic nazwisko ktdrego
z tyranéw lub wspomnie¢ o powstaniu przygnebio-
nych, aby go w tej chwili widzie¢ zmienionym od
razu w zapalong pochodnig! Mtodszych i stabszych
straszyl ciagle Artur réznymi teroryzmami, twierdzac,
e gotéw jest tego lub owego zasztyletowac; ze nie
reczy za siebie, czy widzac na ktérymkolwiek balu
cesarza, nie zems$cilby si¢ na nim za Wilno 1 War-
szawel... Przy tych gwaltownych deklamacjach, mial
on w wyrazie twarzy i ogniu tryskajgcym z oczéw
taka sile moralna, ze jasnem bylo, ze to co méwi
nie jest udanem, ale gleboko uczutem; shuchajacych
braly zarazem postrach i admiracia, i nikt sie tez
nie dziwil, ze ten huragan wielu porywal za soba.
W tej to wlasnie chwili wazyly sig moje losy,
a raczej decyzja bywania lub niebywania na zbliza-
jacych sie balach cesarskich. Matka byla zupelnie
przeciwng bywaniu, twierdzac zawsze, ze nie jestem
jeszcze owocem dosé dojrzalym na te etykietalng
atmosfere. Wiedzial o tych debatach Zawisza
i zareczal mi, ze jezeli ja bede bywala, toion
przyjdzie na te bale, przyczem zaraz angazowal mnie
do pierwszego tanca. Po wszystkiem, co poprzednio
méwil az sie mi zimno zrobilo i z braku odwagi nie
$miatam robi¢ zadnej objekcji; on:tez potem wstal
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1 pokloniwszy sie nizko wyszed! z tym stanowczym
postanowieniem. .

Kilka dni przeszlo w spokojnosci i niepewnosci.
Polozenie istotnie bylo delikatne i trudne po bytnosci
i propozycji ksieznej Lowickiej. Projekt bywania na
balach bytby upadt, gdyby nie przybycie pani Za-
mojskiej podéweczas jeszcze picknej, a niegdys opie-
wanej przez Trembeckiego jako: »Zosia $liczna czyli
réza mleczna. Ta wiec Zofia z Czartoryskich ordy-
natowa Zamojska przyjechata namawiaé usilnie matke,
aby mi zezwolila byé na jutrzejszym balu u niej.
Nazajutrz w przepysznie umajonym i oswieconym
palacu Zamojskich, po szerokich schodach w szpalerze
kwiatéw, wsréd dubeltowego rzedu bogato galowa-
nych lokajéw, wchodzilismy do imponujacych salo-
now, zapelniajgcych sie go$émi. — Pani Zamojska
upatrzyla chwile, gdzie para cesarska stala przy
sobie, ‘a korzystajac z tego, obydwie nas zaprezen-
towala. Cesarz ,raczyl* patrzec i nic nie mowié; cesa-
rzowa zapytala sie nas, wiele mamy lat? Zapewne nie-
Smialo i niezgrabnie odpowiedzialysmy wspélnie, ze
mamy lat szesnascie, na to cesarzowa: :

— Je wvous les envie, (zazdroszeze ich wam) —
a odwracajac sie do pani Zamojskiej, powiedziala
niby pélglosem:

— Comme elles sont charmantes!

Mogla to wtenczas powiedzie¢, bo céz latwiej-
szego jak w tym wieku zastuzyé na ten tytut? Ce-
sarzowa Aleksandra nie byla nigdy piekng, ale dosyé
przystoing, przytem hozg i ozywiona, co sprawialo,
ze byla nawet dosé sympatyczng. Namietnie tanczyla,
powtarzajac, ze z przyjemnoscia przybywa do War-
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szawy, aby ochoczo taficzy¢ naszego mazurka. Na
balu u pani Zamojskiej byla ubrana skromnie, bo to
byl bal prywatny, nieliczny, ale doborowy. Miala
biala kreponowa suknie, od kolan do dolu marszczone
wkolo bufki, przedzielono atlasowymi rulonami,
z przypietymi bukiecikami fiotkéw, a pomiedzy fiol-
kami na cienkich drucikach poruszaly sig djamenty,
udajace krople rosy. Na glowie takie same zwiazki,
na szyji ametysty otoczone brylantami. - Pamigtam
jeszcze obok cesarzowe] stojaca "ksiezne Lowicka.
Ta byla w rézowej krepowej sukni. Na glowie
2 kazdej strony rozkwital duzy kwiat kaktusa,
a obydwa spojone W érodku wezlem jakby z zielo-
nego weza, nad ktérym widaé bylo owe 6wczesne
tradycjonalne, z wioséw zrobione : noeuds dApollon,
tak nieartystyczne, a tak lubiane i niezbedne.

W kilka dni pozniej byl wielki bal publiczny
w.ministerjum skarbu czyli banku, gdzie zamieszki-
wal Gwezesny minister skarbu, ksigze Lubecki, z kto-
rego rodzing, a zwlaszcza z siostra, panig Scypionowa,
{nazywang ,ministrem ministra®) byla moja matka
w codziennej zazylosci. Pamigtam, ze w dzien tego
balu, niektére moje znajome, juz od dwunastej go-
dziny siedzialy ustrojone z kwiatami na glowie; fry-
zjerzy bowiem byli bardzo zajeci, a dla powyzej wy-
mienionych noeuds d'Apollon, nie bylo mozna samej
da¢ sobie rady. Pamietam jak wyjechawszy ubrane
w eterycznych strojach, musialysmy jadac z Miodo-
wej ulicy do banku siedzie¢ w karecie poitorej go-
dziny, bo zaledwo powoz ujechal kawalek, juz my
_dojechali au fil, a potem szlo juz krok za krokiem
z przestankami w miarg czasu, ktérego potrzebowali

»
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goscie do wysiadania przed bankiem. Przepychéw
przed palacem i w salonach nie opisuje, malo je
nawet pamietam, bo jedno zdarzenie przyttumilo
wszystkie wrazenia. Przez nieslychany  tlok gosci,
zaledwo moglysmy sie dostaé do kélka znajomych
ktére otaczalo parg cesarska.

Tance byly rozpoczete. Do walca i y»szalonego
galopu®, jak go wtedy tanczono, stawali panowie
w samym Srodku; kolo $cian trzymali si¢ widzowie,
aby zostawi¢ szeroka areng tanczgcym. Cesarz ze
swymi dygnitarzami stal w samym S$rodku gdrnej
czesci salonu przypatrujac si¢ wirowaniu taficzacych. —
Moja mloda wyobraznia ol$niona i odurzona tym co
oczy widzialy, byfa w upojeniu. Ten mocarz pdtkuli
ziemskiej, ten caly jego dwér, te galowe jego ubiory,
brylanty, muzyka, oswiecenie, wszystko od razu
w jednym zawarte obrazie, byly istotnie czem$ cza-
rujgceml!...

W tej chwili, jeden z adjutantéw W. Ksiecia
Konstantego, (dzi§ nie pamigtam ktéry) przyszedt
angazowaé mnie do przetahcowania tego ogromnego
kola, w ktérym tancujacy przebiegali obok samego
cesarza. Powrdciwszy na to samo miejsce, z zawrotem
fizycznym i moralnym, slysze w tej samej chwili, jak
ktos méwi z boku pélgtosem do mnije:

— Widzi pani, jak ten autokrata groznie na
nas patrzy ?

Obracam sie i kogés widzg ?! Artura Zawisze...
On méwi do mnie dalej:

— Przypominam pani obiecany taniec.

Co za zmiana tancerzyl... Przestalam tanczyé
z adjutantem W. Ks. Konstantego, a teraz mam za-
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czaé z jednym z naczelnikéw konspiracji! Dreszez
przejat mnie na wskros, stanely we wspomnieniu
wszystkie rozmowy, grozby, zachcianki i tragiczne
obietnice mego terazniejszego tancerza! Wszystko:
w jednej chwili stanglo mi w oczach 1 zapytanie
wewnetrzne zablyslo w sercu: ,,czy tez ten fosfo-
ryczny zapaleniec nie zrobi jakiego szalenstwa®, albo
,CZy nie Jest wyznaczonym ‘na skrytg i straszna
misje ?¢ — Zaledwo to pomyslatam, juz bylam zela-
zna wola porwang do tanical

Msj tancerz byl jeden z tych typéw idealnych,
ktérego kazdy wielki mistrz wzialby do swego obrazu,’
aby uwydatnié zapal, odwagg, szlachetno$é w formach
uroczych jednej istoty ! Muzyka doszla do tych czesci,
ktére nie tylko tancujacych, ale nawet grajacych po-
rywa swoja szalono-ozywiona i huczng harmonia.
Czlowiek odurzony juz nic nie wie, nie rozumie, nie
czuje, co chce i co nie chce, tylko jak listek porwany
przez gwaltowna burze, leci z ziemi az pod niebo,
aby po chwiliznowu spas¢ pomiedzy ludzkie rozkoszel...
W takim to odmecie pary, ktére za nami dochodzily,
pedem swoim niepohamowanym, uderzyly jedna
o druga, a najblizsza tracajac nas gwaltownie i nie-
 spodzianie, zachwiala mego tancerza i mnie. Kiedy
juz nachylona bylabym bezwatpienia padla, ktorys
z wojskowych podtrzymal mnie raptem silna reka
i zawolawszy przestraszonym glosem: L' Empereur!*
Réwnoczeénie ponad przechylong  glowa, ujrzalam.
tu3 obok siebie surowa twarz cesarza Mikolaja, ktory
sie wecale z miejsca nie poruszyl. '

7 darzenie to nie byloby weale szczegélne, i moglo-
sie nieraz cesarzowi: zdarzyé byé uderzonym nieu-
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myslnie przez tanczacych na publicznych salach; ale
dla mnie byla to scena wewngtrznego dramatu. Nie
spostrzeglszy zrazu obok siebie Zawiszy, nie umiem
opisaé, jaka mnie ogarnela wtenczas $miertelna trwo-
gal... To tylko jasno w mej mysli stanelo: Zawisza
tak blisko Mikolaja! Kt6z mégt wiedzieé, czy on wten-
czas istotnie nie byl wyznaczonym... Dzisiaj w cza-
sach takich spokoinych, nikt tego polozenia nie zro-
zumie, i niejeden moze bedzie mial te uczucia za
przesadzone; ale kto zyl w tej epoce, 1 nalezal z biegu
okolicznosci do obydwdch pradéw, ten zrozumie co
to bylo za pieklo moralne dla Polaka, zmuszonego
ocieraé¢ sie o tych, ktérych nienawidzil, a ktérym po
Swiezych a ciaglych okrucienstwach, mial ochote ta
samg bronig rachunek wyplacié.

Po tej przypadkowej scenie, ktéra opisalam
i nigdy nie zapomne, juz nie widzialam nieszczesnego
miodzienca.

W lat dwa czy trzy péiniej, bo zdaje mi sie
w roku 33-cim, ktéz nie czytal z przerazeniem okro-
pnego opisu Smierci Artura Zawiszy, co wybrany
z innymi za emisarjusza, byl wyslany do kraju, z nie-
stychang gorliwoscig i zapalem rzucal si¢ na najnie-
bezpieczniejsze wyprawy, wszedzie podpalal ten ogien
Swiety, w ktorym tleje nadzieja oswobodzenia kraju
od najezdnikéw, az w koncu schwytany, padl ofiarg
okrucienstw rzadu rosyjskiego. Wieziony w najokro-
pnieiszych lochach, przechodzil przez gléd i tortury
z tym meczenskim haslem, jaki Bég ludziom wybra-
nym daje w wielkich i szlachetnych sprawach!
W koncu skazany na haniebne powieszenie, czekal
wyroku z rezygnacja i odwaga, ale nie bez nadziei,

i
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bo wiedzial, ze matka, ta nieszczgsliwa matka, ktéra
tylko Polki zrozumieé moga, miala przed soba dwa
straszne nieszczeScia: syna skazanego na powiesze-
nie i padniecie do nég ksieciu Paszkiewiczowi, pro-
szac o jego ulaskawienie. Walka miedzy duma ma-
trony polskiej, a miloscig macierzynska, byla walka
dwéch przeciwnych pradéw z ktérych raz jeden,
drugi raz drugi zalewatl serce rozpaczliwej kobiety. To
widziala syna pod szubienica, to znowu siebie kle-
czacg przed jego tyranem. W koncu milosé macie-
rzynska zwyciezyla i zadlawila uczucie egoistyczne.
Poddala sie upokorzeniu w nadziei ratowania dzie-
cka. Ale inaczej bylo wtenczas pod srogiem niebem
warszawskiem zatwierdzono. Paszkiewicz patrzal
dumnie na kleczacag we lzach matke i proszaca
o przebaczenie synowi, ktéry ognia dwudziestu wio-
sen nie moégl zagasié i przyttumié. Z okruciefstwem
odtracil silnie Paszkiewicz panig Zawiszyne od siebie
i wszystkiego odmoéwil. W tej chwili ona, przed
chwilg jeszcze podobna do zalzawionej pod krzyzem
Matki Zbawiciela, powstala jak lwica, ktérej wydarto
z objeé dziecko; a nie mogac rzucié sig, by rozszar-
pa¢ nieprzyjaciela, stanela jak posag dumy i bolesci
i poczela przeklinaé, i przepowiadaé wszystkie nie-
szczescia, plagi i ciezkie konanie, ktére czekaja ludzi
bez serca i bez duszy!... Opowiadali 6wczesni Swiad-
kowie, ze po tym wysileniu, zemdlong straz wyniosta
z kancelarji Paszkiewicza.

W: lat niewiele po tym strasznym zajsciu i po
wielu przejsciach ksiecia Paszkiewicza, dotknela go
kilkuletnia ciezka choroba i jedna z najbolesniejszych
— Smieré. Wiele oséb wiarogodnych méwilo nam,
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ze w ostatnich dniach i godzinach zycia, ktére sie
w okropnych torturach skonczylo, Paszkiewicz ciggle
chcial uciekaé i wyskakiwaé z loza, bo ciggle widzial
we wszystkich stronach swojej komnaty czarna po-
_staé, ktéra nan nieustannie przeklenstwem ciskala.

4, Podlotek w obozie.

Kilka dni przed wyjazdem do Wielkopolski zo-
stalySmy z matka zaproszone na pozegnalny pod-
wieczorek przez naszych znajomych oficeréw, ktérzy
podowczas obozowali pod Warszawg na Powazkach.
Towarzystwo liczylo kilka pojazdéw, przylaczyly sie
do nas bowiem zony wojskowych: jeneralowa Ce-
drowska z cérkg, znowu nalezala do nas wesola jene-
ralowa Blumer, jako i pani Wielhorska z cérka.

Wsiedli takze do naszych pojazdow jeneralowie
Pac i Chlopicki. Nikt z nas wtenczas nie przeczuwal,
ze ten dawny wojskowy, co obok nas siedzi, bedzie
za miesiecy kilka naczelnym wodzem i dyktatorem.

Pogoda w tym dniu byla przesliczna. Wzielam
na siebie lekki plaszczyk ze szkockiej materji w duze
czerwone kwiaty klonu Walter Szkota i okragly
wloski kapelusz a la Parnella obsypany makami
i blawatkami. Obszerng landare z olbrzymimi wy-
stajacymi resorami, unosila széstka przepysznych ru-
makéw; byly to konie wybrane przez gen. Pradzyn-
skiego w znakomite] poddweczas stadninie ksiecia
Razumowskiego. Nigdy nie zapomne tej wspaniale]
uprzezy i nigdy zadnych koni, jak tych, nie podzi-
wialam z ksztaltu i doboru. MijalySmy w mgnieniu
oka palace, rynki i ulice, az nadeszlo wreszcie balsa-
miczne powietrze alei i ogrodéw, a wkrétce za nimi
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ujrzeliSmy niebotyczne maszty, choragwie i namioty
na rozleglym obszarze, gdzie si¢ nasz obéz rozciggal.

Nikt dzisiaj tego uczucia nie zrozumie, ktorym
kolysana i przepelniona byla dusza moja, kiedy za-
razem w przyrodzie calej i w sercu ta sama swiecila
wiosna, a pojazd szybkim pedem wijezdzal do pol-
skiego obozul Céz to za chwila byla, kiedy sie oko
potoczylo po nieprzejrzanym a szerokim horyzoncie,
w posrod ktérego ukazalo sie 40.000 naszego woj-
ska. Podziwialo sie niestychany porzadek, systema-
tyczna regularnosé, a nawet eleganckg wykwintnosé,
ktéra od razu wpadala w oczy. Ulice z szalasami
i namiotami szly wszerz i wzdluz, w niektérych miej-
scach krzyzujac sie, tworzyly male place, w posrodku
ktérych bily wodotryski, otoczone klombami kwia-
téw. Kazda bron miala swéj osobny oddzial, piechota,
kawalerja i artylerja byly czesciowo reprezentowane.
Trudno opisaé réznosé i gustownos$é ogrédkow,
ktére otaczaly namioty wyzsze] rangi wojskowych.
Yaweczki, klomby, kwiaty na zielonych trawnikach
zdobily front tych wojskowych ustroni. Tam znajdo-
waly si¢ corocznie namioty jeneraléw: Blumera,
Réznickiego, Krukowieckiego, Weyssenhofa, Szembe-
ka, Potockiego, Kurnatowskiego i wielu innych.
Ogromne czworoboki, obsypane byly malymi jedna-
kiego ksztaltu namiotami, pomiedzy ktérymi roili sie
prosci zolnierze. Poczciwa nasza wiara, wzigta w woj-
skowe karby, pracowala w milczeniu, ale wesolo,
jakby jakie mrowisko, wziete w Scisla subordynacje.
Jedni trzepali mundury, drudzy czyscili palasze, inni
ustawiali w kozly pozostala bron, ktérej czesé pewna
w diugich i Swiecacych stala szerégach. Z daleka
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wida¢ bylo biale kleby dymu i pary rozszerzajace sie
W powietrzu, wychodzace z olbrzymich, -kuchennych
kotléw, z pod ktérych niesmialo, i jakby wstydliwie
wyciskaly si¢ blade plomienie ognia, przygaszone
jaskrawym blaskiem slofca. Tu i éwdzie w zaciszu
1 cieniu poza namiotami, stali wsparci na palaszach
i karabinach mlodzi Zolnierze ‘przed rozprawxajch
i siedzgcq na lawkach starszyzna. Po wyrazie twarzy
i nieruchomym oku stuchaczy widzialam, ze musialy
to by¢ zajmujace opowiadania. Bezwatpienia rozpra-
wy o tych bojach, w ktérych poniesli blizny swiecace
na czolach, opowiesci o tych krzyzach co zdobily
piersi!

Mowcom oczy iskrzyly sie, rece ruchami poka-
zywaly, jak szli na bagnety, jak rabali palaszami
doscignionego  nieprzyjaciela, jak z radosci i szczescia
po wygranej wznosili dziekezynng modlitwe do
Boga. Choc¢ z daleka rozumialam i czulam, ze starzy
Napoleonscy zolnierze juz sie nudzié poczynaja w tym
pietnastoletnim pokoju, widaé bylo, ze ich dusza
rwala si¢ do tych chwil, gdy znowu zagrzmia i za-
huczg armaty!

W innej stronie slychac bylo zdala stgpanie
i rzenie koni; za nimi widnialy groznie armaty.
Byla to, zdaje mi sig, jedna baterya konnej artyle-
rji, bo reszta stala w okollcznych wsiach. W tej to
wiasnie sluzyl wyzej przezemnie wspomniany poru-
cznik, poiniejszy jeneral Frolich, jako i ks. Wiady-
staw Lubomirski z Réwna. Obok artylerji stal od-
dzial ulanéw. Juz z daleka bily w oczy artystycznym
swym ustawieniem wysokie i réznobarwne chorg-
giewki. W tych ulanach stuzyt wtenczas w stopniu
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porucznika Mikolaj Kamienski, slynacy ze swej nieu-
straszonej odwagi i z marsowego uroku.

Przy wijezdzie do obozu witane bylySmy przez
wojskowa muzyke i cale zgromadzenie naszych zna-
jomych. Kazdy dopraszal si¢ o pierwszy wstep; bo
kilku z tych panéw mialo przygotowane podwie-
czorki, aby uraczyé u siebie i obchodzi¢ warszaw-
skich gosci. Swoboda i wesolosé, szczebiotanie a mo-
7e i troche zalotnos$ci rozlegaly sig szeroko wéréd
balsamicznej woni kwiatéw i odleglych tonéw woj-
skowej muzyki.

W tydzien po tym wspanialym dniu, w ktérym
wracaliémy do miasta, wsréd obozowych ogni, cho-
ralnych $piewéw, w otoczeniu kawalerzystéw na
dzielnych rumakach, — juz nas unosila poczta na
szerokiej szosie, prowadzacej z Warszawy przez Lo-
wicz i Sochaczew do granicy Wielkopolski. Prawie
to samo towarzystwo obozowe odprowadzalo nas
do Blonia, gdzie po przeprzegu i po krotkim snia-
daniu niejedno serce Scisnione krylo w glebi co
czulo; niejedna drzaca dlon druga uscisnela; niejedno
oko pod meskg brwig zablyslo wstrzymywang 1z3!
Ta lza, co méwi z wewngtrznym smutnym przeczu-
ciem: ,juz-sie nigdy nie zobaczymy!“

Opowiedel dziewczece. 7












Ewunia byla bardzo watla, wiec ja pan-
stwo Ankwiczowie wzieli w r. 1827 do Wioch.
We Wtoszech poznala w r. 1829 dwdch bardzo
mitych ludzi: pana Odynca i Mickiewicza, o kio-
rym juz wtedy mowiono, ze jest wieszczem. Ewu-
nia rozmawiala z poetami o Byronie i Dantem,
i grala im na fortepianie, a potem zakochatfa sie
w panu Adamie, kiory pisal do niej czule wier-
sze, cho¢ jeszcze nie zdotal zapomniec o Maryli.
Romantyczna panna rada byla poslubic poete,
hrabina matka sprzyjata takze marjazowi, ale
papa (stolnik z ,Pana Tadeusza®) wyperswado-
watl im te amory. Ewunia wyszla za hr. Sottyka,
a potem za p. Kuczkowskiego.

Reszte opowiedzq trzy listy, przemile, bo ta-
kie romantyczne w kazdym zdaniu i przecinku!...

1. W maju roku 1830.

...Z ukontentowaniem biore sie do wypelnienia
mojej obietnicy opisania kaskady ,delle marmore*
w Terni, a chociaz czuje, iz na to bieglejszego po-
trzebaby pidra, jednak zaufana w dobroci Pana
i pewna, ze przebaczy nieudolnosé swej ,siostry”
zaczynam to dzielo. Miasto Terni. jest w bardzo
przyjemnym polozeniu na wzgérzu, posréd lak naj-
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piekniejszymi kwiatami ubarwionych, nad rzeks Mezi.
Z Terni do kaskady jest 5 mil, z ktérych trzy lek-
kim pojazdem przebyé trzeba, za$§ reszte drogi na
oslach. Przez piekna ulice pomaranczows przechodzi
Sciezka, ktéra prowadzi na dol, az do miejsca, gdzie
ten spad wody w calej swej szerokosci, do przepa-
sci okiem nieprzejrzanej sig rzuca; lecz natychmiast
prie,mienione w wapory wody te jak obloki geste
wracajg sie do gory i przykrywaja nawet powierz-
chnie skal! vl
Druga galez rzeki, niespadajgca do przepasci
i plynaca dalej, formuje druga kaskade, a pézniej
jeszcze trzecia, gdzie juz jest mala ilo§é wody i tylko
zdaje sie z trudnoScia saczyé po kamieniach, az do
momentu, gdzie z Nerg laczy sie w dolinie. Nie jedna,
lecz dziesigé teczy na wszystkie strony spostrzegaja
sie, osobliwie w tej godzinie, gdy zwiedzilismy ka-
skade, to jest przy zachodzie slofica i w tymze cza-
sie wszystkie skaly przeréznymi kolorami okrywajac
sie, przedstawialy widok przedziwnie malowniczy.
Z géry znowu, w zupelnie odmiennym obrazie, ka-
skada naszym oczom sie pokazala; ta ogromna masa
wody, ktérg stad lepiej objaé mozna bylo, przy swie-
tle ksiezyca widziana, zupelnie nas zajela, bo dopdki
ja tylko z dolu widzialam, przenositam Tivolska nad
nig. Wracajac pieszo, styszelisSmy S$piew stowikéw,
ktérych zdaje sie, iz znaczna liczba mieszkanie sobie
obrala w . krzaczkach nad kaskads rosnacych; wie-
czér byl sliczny, spokojny, i gdyby nie mocny bél
zebow, bylby zapewne przyjemniejsza pamieé¢ mi zo-
stawil. :
 Moze tez to ten bdl jest przyczyna, ze sig jej



LISCIKI DO PANA MICKIEWICZA 103

zle przypatrzylam i tak niedoktadnie opisalam. Jak-
kolwiek iest, niechaj pan widzi w tym tylko dobra
cheé, od zawsze dobrze mu zyczliwej

Henryetty  Ankwicz.

List mamy dobrodziejki.
Z Rzymu, 11. marca 1833.

Juz to czwarty ten list od nas do Pana Dobro-
dzieja, a o zadnym ani wzmianki czy je odszukales,
co nas bardzo martwi i niepokoi. Zdaje nam sie, iz
w niczem nie zastuzyliSmy sobie na takie srogie mil-
czenie. Szukamy wszelkiej sposobnosci zapewnienia
go o tej szczerej prawdzie. A moze zanadto naprzy-
kszamy sie ta czesta korespondencja, tak jednak
nawykliémy ufa¢ w jego przyjazn i dobroé, ze na
moment nie pomyslimy o jej zmianie. llez wdzigczno-
Sci winniSmy panu Montalembert, ze nam donidst
o panu Mickiewiczu i przystal nam czwarty tom po-
ezji jego i boskie Ksiegi Narodu Polskiego. Jestto
jedyne szczescie i jedyna pociecha dla mojej familii
od czasu rozstania si¢ przykrego z naszym Panem.
Kiedyz znowu zobaczymy sie razem? Zdrowie Hen-
ryetty jest cokolwiek lepsze jak w zeszlym roku, ale
przecie nie jest takie, zeby mozna byé o nie zupel-
nie spokojna. Mnéstwo nieszczesé domowych, Smieré
brata meza mego, Marysi tesknota za siostrami,
ludZmi, za krajem, to wszystko wzywa nas do po-
wrotu i w pierwszych dniach maja porzucamy Wio-
chy po piecioletnim pobycie. Moze sobie pan latwo
wyobrazié¢ zal mojej familii za krajem, w ktérym tyle

5
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milych pamiatek pozostaje. Obym przynajmniej jesz-
cze uzyskala Pana odezwe przéd ? Bedzie ona jedyna
laska dla mnie i nig wszystkie przykre momenta
slodzi¢ sobie bedziemy, nim Bég dobry da nam sie
ogladaé w naszej ojczyZnie wolnej, niepodleglej, w co
ja jak najmocniej wierze, bo istota sprawiedliwa nie
odrzuci tylu ofiar, krwi ilez przelanych, a cale przy-
rodzenie zbudowane na prawie codziennej zmienno-
sSci, prowadzi do tego przekonania, ze gdy nic sta-
lem na sSwiecie byé nie moze, nieszczescie takze uwie-
czni¢ si¢ nie moze, a jak przemijajg chwile blogosci,
tak i niedola sie wyczerpuje; przyjda dla nas chwile
pokoju ufam i wierze mocno, a ufam Bogu jednemu
sprawiedliwemu i kofcze to nudne pismo, oddajac
piéro mej coérce, ktéra sama Panu wyrazi zali cier-
pienie jakie nam przynosi' jego zapomnienie o nas.
Popraw sie Pan i wierzaj calej mocy mego szacunku,
z ktérym do Smierci zostaje jego sluga

Ankwiczowa.

Maz moj klania sie Panu bardzo, od kilku dni
na podagre, chory, w t6zku lezy.

2, Ewunia bardzo teskni.

Z Rzymu, 11. marca 1833.

Ze smutkiem wyznaé Panu musze, iz nigdy nie
spodziewalam sig, by$ nas Pan chcial tyle martwié
milczeniem tak dlugim, tak srogim. Czyz Pan my-
slisz, ze my mniej od niego czucia mamy, i ze takie
zapomnienie od osoby, od ktdre] najmniej spodzie-
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waé sie go mogliSmy, nie jest nam bardzo przykrem?
Ja juz inaczej tlumaczyé go nie umiem, jak przez
niecierpliwosé poczty, lub tez sadze, ze Pan zajety
swymi interesami, nie chodzisz poczte pytaé o listy,
gdyz nasze trzy poprzednie koniecznie go powinny
do odpisu zmusié. P. Rzewuski przeciwnie chwali sie,
ze Pan do niego pisujesz, wiec tak my jedni tylko
nie mozemy tego szczescia ofrzymaé, ani od niego
listu doczekaé sie. Od tygodnia mamy poezje Pana
tu, sa dla nas nieprzebranym zrédlem pociech i przy-
jemnoscil W calym polskim towarzystwie o niczem
innem nie rozmawiajg, jednoglosnie je uwielbiajg,
kazdy inaczej tlumaczy ten przesliczny kawalek:
»Ksiedza Piotra widzenie“. Utrzymuja, iz Pan masz
w mysli jakiego$ nieznanego bohatera, mnie jednej
to zdsje sie zupelnie do Polski stosowane, nawet
czterdziesci cztery, nazwisko, rozumiem by¢ jakas allu-
zjg do tyluz lat jej niewoli, ktére od trzeciego po-
dzialu jeszcze nie uplynely, a wiec szesé lat zostawa-
loby do uwolnienia zupelnego naszej biednej ziemi.
Czy tak jest, chciej Pan nam doniesé! Jabym sie
mocno cieszyla, jezelibym predzej na mysl Pana trafila,
jak wszyscy teraz w Rzymie zgromadzeni ziomkowie.
P. Rzewuski na moje tlumaczenie nie chce przystaé
na zaden sposob, a to najwiecej stad, iz mu trenta
tre (zakonnice) przepowiedzialy w Neapolu, iz on
Polski zbawienia nie doczeka sig! Gdyby to wiec za
szesé lat nastapié mialo, termin Zycia jego bylby juz

- bardzo krétki. Z innej strony cieszy sig, bo taz sama

przepowiednia co do Marysi powiada, iz péjdzie za
bardzo znakomitego w narodzie polskim rycerza
i wtedy juz Polska bedzie cata. Ach! gdyby to szcze-

F



106 OPOWIESCI DZIEWCZECE

‘Scie Bog nam dal widzieé! Odpisz nam Pan na ten
list, najmocniej upraszam o laske, a jezeli Pan nie
bedziesz to sadzil natrectwem, z Polski jeszcze o$mie-
limy sie pisywaé do niego i przypominac si¢ jego pa-
mieci. Jeszcze raz prosze nie zapominaé tak zupelnie
o tej, ktéra Pan swa siostrg nazywal. Marcelina li-
czne uklony dolgcza Panu; za broszury pierwej przy-
slane i teraz znowu przez p. Montalembert obiecane
najserdeczniej dzigkuje. Sa to: prawdziwe dla nas
skarby!
Henryetta A.

3. Smutny dopisek do listu matki.

Rzym, 15. kwietnia.

Czy tez choé ta odezwa bedzie szczesliwsza od
tylu innych i zyska nam od Pana kilka stéw odpo-
wiedzi? Nie wiem, ale przyznaje sie, iz zaczynam
o tem watpié, abysmy mieli jeszcze kiedy ukontento-~
wanie odebraé od niego list, a jednak smutno bez
tej nadziei Wlochy opuszczaé. Niech jednak jakkol-
wiekbadz ta nasza wytrwalo$é w pisaniu do Pana,
i te kilka sléw beda mu dowodem najszczerszej przy-
chylnosci, jaka mu zawsze dochowa

Henryetta.

P. S. Oddawca tego listu opowie Panu jakim
skarbem dla nas sa jego ksiggi i poezje. Pierwsze &
Ventura po lacinie chce przelozyé i wszyscy im spra-
wiedliwosé oddaja, co mnie mocno cieszy.
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4, Po latach pietnastu...
)
Krakéw, 9. marca 1848.

«.Ani wiem, jak ten list trafi do Medjolanu.
Szeregi wojsk, tak nam jak i Wiochom nieprzyjaz-
nych, dzielg nas od tego kraju. Wyczytawszy jednak
w naszym tu krajowym dzienniku (ktére dzieki rewo-
lucjom wiedenskim, teraz nie nosza wiezéw, nie sg
spetane) iz Pan jestes w Medjolanie i tam legie pol~
ska formujesz, na te wiadomosé, na wspomnienie
Medjolanu wraz z Pana niesmiertelnym nazwiskiem,
powstala we mnie cheé napisania choé kilka sléw
do Pana i tej ulegam w tej chwili. Mozebym nie
byla $miala po tylu latach milczenia przerywaé go,
w tak waznych chwilach, lecz w tych dniach wrécita
do nas, po dwuletniej podrdzy, p. Sidorowicz, ktéra
mi wiele o Panu méwila; zapewnila, ze jeszcze o mnie:
wiele wspominaé raczysz, w dowdd czego wreczyla
mi pierscionek, ktéry przed 18-tu laty w Rzymie
naznaczyl smutng  rozstania godzine. Te pamigtk:
swiezo odzielenialy w mej duszy i stad dzi$ wyplywa.
ten list. Jezeli go Pan odbierzesz, chciej odpisaé pare:
sléw; przez pamieé na dawno ubiegle chwile, nie
odmawiaj mi tej laski, donies mi Pan obszernie o sobie,.
o nadziejach, jakie z terazniejszych ruchéw Europy
nastapi¢ moga dla Polski. Czy bedziem samoistnym
narodem? Czy tez porzuciwszy te slodka ulude, juz
tylko w panslawizmie  odrodzenia naszego szukaé

{,»‘mamy? U nas glucho i smutno, ale nie cicho. Nie-
~ dawno bombardowali Lwéw, biedne, spokojne nasze:
miasto, za to, ze przytulek dalo braciom powracaja-
cym z emigracji, zeby wskutek tych wypadkéw przez
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nich wywolanych, wyjaé nas z pod prawa, ktore
rzadzi niby tg calg monarchia. Im wigcej w Wiedniu
wymagan 1 koncesji, tym nas wiecej dusza i tlocza,
bo miedzy rzgdami prowincjonalnymi a stolicg za-
dnego juz prawie zwigzku niema. Sily powstania
jednak nie mamy, gdyz co najgorsza, z naszych wlo-
Scian zrobiono nam nieprzyjacicl, zawsze gotowych
rzucié si¢ na nas, gdyby im to rzad nakazal jak sie
w 1846 r. stalo. A gdy ktéry wlasciciel sam darowat
grunta, najsurowiej go za to karano, bo trzeba bylo,
aby nagroda szla od rzadu, ktéry z tej okolicznosci
jedynie korzystal. Tysiac podobnych faktéw mogla-
bym Panu opowiedzieé, jako dowody falszu i niego-
.dziwosci. Od dwéch dni méwig u nas, ze Rosjanie
wchodza tu i do Galicji, aby ruszyé na Wieden i tam
powrdcié sila bagnetéw dawny stan rzeczy. Bedzie
to moze sygnal wojny powszechnej, ktérej rezultat
w reku Bogal
Nie wiem czy Pan wiesz, 7e mam teraz syna
4 corke, Stanistawa i Zofie. M6j chlopczyna ma trzeci
- rok. Mam w Bogu nadziejg, ze bedzie poczciwy czlo-
wiek i dobry Polak. Koncze, bo w zupelnej niepew-
mosci piszgc, czy ten list dojdzie swego przeznacze-
nia, nie chce go dluzej przeciggaé, a potem i Pana
«chwile zbyt drogie by je czczymi listami zajmowag.
Jednak o odpis prosze, a przytem o przebaczenie za
1mojg Smialosé, ktora nic innego nie jest jak wxarq
w starg jego przyjazn, ktérej sie polecam.

Henryetta Kuczkowska.










Improwizacje panny Jadwigi Luszczewskiej
poruszyly calg Polske. Wydawaly sie wielu zne-
kanym ludziom ,szczesliwq taskq Bozq dla ziemi
mogit 1 krzyzow*., Do salonu przy ulicy Misjo-
narskiej zbiegaly sie od r. 1852 takngce stowa
rzesze, nawet margrabia Wielopolski raz postuchaé
przyjechat, nawet Mickiewicz w rymach cud po-
dziwiat, Wiec sie zdawalo miodziutkiej Deotymie,
ze jest wieszczkq wybrang. Jakie byly poczqtki
improwizacji opowiada tu dokladnie. Ale, rzecz
dziwna, z tych zwierzen, gladko toczonych wieje
ziqb jakis, tenze sam, co z wszystkiej poezji
Deotymy...

...Po wielu namystach rodzice zawyrokowali,

7e trzeba mnie juz chyba przypuscié do zebran po-
niedzialkowych. Sprawiono mi pierwsza dluga su-
kienke, biala, z okragla, przejrzystg pelerynka, ktéra
u piersi spinala sie na kokarde blado-lila. Wiosy
mialam jeszcze dosyé krétkie, nosilam je wiec na
sposéb zwany woéweczas ,a la Jeanne d’Arcf, to jest
zwieszone wkolo glowy i w lekki pukiel podwiniete.
Odtad tedy (to jest od ostatnich tygodni 1849 roku)
co poniedziatek juz siadalam w salonie, ale w katku

”
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1 prawie niewidzialna, bo schowana za wysoki fotel.
Tam, nad robétka pochylona, przystuchiwalam sie
rozmowom, nie podnoszac oczu na nikogo i drzac,
gdy przychodzilo nawlec igle. Skonczyl sie byt dla
mnie wiek dziewczynkowej hardosci. Teraz ogarniala
mnie nieSmialo$¢, posunigta czestokroé az do cier-
pienia. Bylam zazwyczaj zadumana 1 malomdéwna.

Ach, bo tez to zycie, ktdrego si¢ tak lekalam,
wezesnie swych grézb dotrzymalo. Juz wtedy w mojej
duszy tkwil niejeden ciernik, juz bylam wtajemni-
czona w niejedno zmartwienie rodzicielskie. Rozmy-
slalam nad Zyciem — i milczalam. Jednak z innych
wzgledéw bylam dla rodzicéw w  owym czasie po-
wodem niemalego zmartwienia: wszystkie moje do-
mniemane talenta jakos$ niechcialy dotrzymacé obietnic.
W dziecinstwie mialam niezaprzeczone i podobno
wysokie zdolnosci do muzyki. Uczacy mnie, Jozef
Sikorski, S$wietne  pokladal na nich nadzieje, a ja
uprawialam fortepian z nieslychanym zapalem, bo
celowanie w muzyce bylo szczytem najmilszych moich
marzen. | piérem wladalam nie najgorzej, tak w prozie,
jak wigzanej mowie, i nikt z domowych ani z przy-
jaciél nie watpil, Ze i na tem polu péjde coraz dalej.
Tymczasem po nieszczesnej owej chorobie, co mnie
w samym poczatku mojej mlodosci zwarzyla, wszy-
stkie owe uzdolnienia gdzie$ przepadly, jakby je kto
urzekl. Milosé do muzyki zostala, ach, i jeszcze go--
retsza, nizeli kiedykolwiek, ale dar wykonawczy zniki
bez sladu; czulam dobrze, jak powinnam zagraé, ale
palce nie chcialy stuchaé duszy. A moj nauczyciel
chodzil po pokoju, biorac sie za glowe i utyskujac:
,Czy mi zamieniono uczennice, czy co?
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Réwnie ciezko szlo z pidrem. Ja, co nie umie-
. jac jeszcze czytaé, juz umialam improwizowad; ja,
co w dziewigtym i jedenastym roku zycia pisywalam
juz cale poemaciki, teraz nie moglam sklei¢ dwéch
porzadnych ryméw. Nieraz caly tydzien meczylam
si¢ nad jednym czterowierszem — i jaki to byl czte-
rowiersz? Ktoby uwierzyl? . Juz nieomal w kolebce
posiadatam poczucie rytmu, a teraz, o zgrozo! mu-
sialam czestokroé na palcach odrachowywaé zgloski,
bo nie czulam dobrze ich liczby. Nie dziw zatem, ze
moi rodzice (jak pozniej mi powiedziano) bardzo sie
miedzy sobg troskali nademns. Pracowalam co prawda
zawziecie, po calych godzinach dreczylam nieszczesny
fortepian 1 nieszczeSliwe uszy naszych sasiadéw, za-
bazgrywalam réinobarwne arkusze, raz wierszem,
drugi raz proza, ale wszystko to byly lichoty, nie
mogace nawet IS¢ w porownanie z mymi dziecinnymi
pracami, tem lichsze, ze napuszyste i przesadne, jak
wszelka rzecz wymuszona.

Taki stan trwal przez dwa lata — rok 1850
i 1851. Dopiero z chwila napisania ,Krucyat® zaszla
‘we mnie dziwna zmiana. To jakby kto kurek od-
krecil i wnet zdrGj poetyczny rzucit sie z niewidzialng
dotad obfitoscia. Widocznie owa komérka twércza
po dlugim snie wypoczela i teraz az wzbierala od
nagromadzonych pocichutku zbioréw. Teraz juz nie
potrzebowalam liczy¢ zglosek, ani wyszukiwaé prze-
dmiotéw do opisu, przeciwnie, cokolwiek pomyslatam,
wszystko mi si¢ samo ukladalo w rytmiczne i rymu-
jace dzwieki, a setki przedmiotéw prosily sie same
o ksztalty poemacikéw lub wierszy ulotnych. Co
kilka dni nowa poezyjka powstawala.

Opowledsl duewesses = 8
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Moi rodzice tez juz teraz inacze] méwili ze mna
o moich Swiezych pracach; najczesciej chwalili je bez
wahania, czasem tylko czynigc uwagi co do pojedyn-
czych wyrazen lub zwrotéw.

Jedna z takich rozméw stala nam sie pamietna.
Bylo to jakos okolo polowy maja. Siedzialam po
obiedzie w pokoju mego ojca, ktdry sobie* przypo-
minal razem ze mna, jak to w dziecinnych latach
nieraz gadalam wierszami.

— Ciekawy jestem — dodal — czybys tez
i teraz potrafila tak improwizowaé?

— A i ja ciekawam — odrzeklam, — Niech
tatko z laski swojej poda mi przedmiot, a sprébuje.

Moj ojciec dal mi za przedmiot ,Poréwnanie
Swiata duszy do Swiata widzialnego®. Temat; mnie
zachwyecil, gdyz byt i bogaty i, moim zdaniem, bar-
dzo latwy; — podobienstwo dwoch Swiatéw samo
~ w oczy bilo.

Namysliwszy sie nieco, wstalam i powolutku
zaczelam wierszem opowiadaé. Ojciec mdj okazal sie
zadowolony; rzecz cala istotnie byla wecale dobrze
zbudowana, tylko wypowiedziana stabo i lgkliwie,
bo jeszcze nie mialam wprawy, a wprawa, jak wsze-
dzie, tak i w improwizacji, bardzo wiele znaczy.
Ledwie skonczylam, wchodzi moja matka, pyta sie,
o czem tak zywo rozprawiamy. Gdy zostala obja-
$niona, zamyslila sie mocno... ja tedy mowig: ,Gdyby
mama chciala, to moglabym i przed nig spébowac®.
»Ani mysle — odpowiedziala. — Juz jesli masz sig
wysilaé, to przynajmniej dla’ wickszej liczby stucha-
czéw. Trafi sie do tego nie jedna sposobnosé. I wyszla
z pokoju, ani myslac mnie stuchaé. ;
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Ale owa sposobno$é trafila sie predzej, nizeli
moglam sadzi¢. Nastepujacy poniedzialek przypadat
17 maja (1852 r.). Nie spodziewalam sie wdéweczas,
ze i ten dzien bedzie wazng dla mnie datg. Wieczo-
rem przyszio do nas okolo dwudziestu oséb. W ma-
lym tym kélku matka moja dala jednemu z panéw
do glos$nego przeczytania méj ostatni wierszyk p. t.
»Pielgrzym*, a gdy przeczytano i gdy goscie wyce-
dzili nieco pochwal, odezwala sic na wielkg moja
trwogq

— A czy wiecie panstwo, ze nasza cérka nie-
tylko pisze, ale takie improwizuje?

_ Tu sypnely sie zapytania: ,, Jakto? Improwizuje?
Bez przygotowania? Po polsku? Wierszem? I to
jeszcze na dany temat? No, no..® A gdy obecni
krecili glowami, zwrécila sie do mnie i dodala:

— Wiesz co, Jadwiniu, zaimprowizuj nam co
jeszcze dzisiaj. Tylko panstwo znajdZcie dobry temat.

Goscie byli zaklopotani. Zaden z nich nie miat
wyobrazenia, co moze by¢ , dobrym“ tematem. Na-
koniec Komorowski odezwal sie niesmialo:

— Najciekawszym podobno przedmiotem do
‘1mprow12acjl byloby wypowiedzenie, czem jest sama

improwizacja.
Przedmiot mi sie podobal.
— | owszem — odrzeklam i, wstawszy, ode-

szlam do przybocznego pokoju, zeby sie choé przez
chwile namyslic.

Bylam, co prawda, gleboko przerazona, bo to
co innego improwizowaé przed rodzicami lub do-
mownikami; tam, cho¢ sie nie uda, to‘korona z glowy
mie spadnie i wszystko _sig skoficzy na wesolym
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Smiechu. Ale wobec gosci, i to literatéw, 1 jeszcze
dla osoby tak niesmiale]. O Muzy! cigzka to byla
chwila. :

Jednak postuszenstwo daje tyle odwagi, ze
otrzasnelam sie z obawy, plan ulozylam na predce
i po kilku minutach juz stalam przed go$émi. Tu
znowu przyszla chwila strachu, teraz juz Smiertel-
nego. Mialam wrazenie osoby, co spoglada w przy-
szlo$é. Jednak sita woli znowu przemogla, zebralam
nagle mysli, zapomnialam nagle o stuchaczach i za-
czelam wypowiadaé wierszem zdanie, ze cale zycie
ludzkie jest jakoby improwizacja, tylko wyrazana nie
w stowach, ale w czynach. Szczesliwy, kto umie je
wyrazié wedlug rytmu sumienia i wedlug praw bo-
skiej harmonii. Szczesliwy, kto z Zycia swego po-
trafil uczynié poemat!

Kiedy skonczylam, wéweczas dopiero przypomnia-
lam sobie, gdzie jestem, kto mnie stucha i odetchne-
tam calg piersig, jak osoba, co wychodzi z wielkiego
niebezpieczenstwa.

Laskawe zdania sluchaczy wynagrodzily mi po
czeSci strasznoS¢ przebytej chwili, jednak wyznaje,
ze tylko po czeSci, bo wstrzasnien takich nic nie
zZréwnowazy.

Wiadomos$é o improwizacji z dnia 17 maja nie
zaraz si¢ rozeszla, gdy nadszed! nastepny poniedzia-
lek, prawie nikt o niej nie wspominal. Ale za to po
dwdch tygodniach juz cale nasze towarzystwo bylo
ta wiescia zajete i tak mocno zaciekawione, ze tego
wieczorg (31 maja) az dwa razy improwizowalam,
raz o muzyce, drugi raz o malarsiwie. W trzy ty-
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godnie pézniej znow przypadly dwa tematy na jeden
wieczor: Gniewy zywiofow'i Przyjazn. :

Wszystkie te improwizacje zginely bez sladu —
stenografii nie znano jeszcze u nas. Dopiero w po-
czatku lipca mdj ojciec wpadl na pomysl, czyby nie
mozna spisywaé wierszy poléwkami, bo z calym
wierszem niepodobna bylo sie dogonié. Sam dal przy-
klad, a dobrawszy sobie chetnych wspéltowarzyszy,
tak rozdzielil prace, ze dwdch spisywalo poczatkowa
polowe kazdego wiersza, dwéch zas pisalo same jego
konce. Pierwsza préba odbyla sie dnia 5 lipca przy
improwizacji, wypowiedzianej na temat zadany przez
Korzeniowskiego : Wiosna. Gdy po wieczorze zabra-
lam sie do tych czterech wazkich szpaltek, dostrze-
glam z podziwieniem, ze moge z nich dosé latwo
splesé pierwotna calosé. Wiosna tez byla pierwsza
improwizacja spisang i drukowana, a sposéb okazal
si¢ tak wyborny, ze odtad zawsze go juz uzywano,
chociaz musze wyznaé, ze podczas méwienia ta czyn-
nosé pisarska, odbywana tuz przy mnie, bynajmniej
mi nie pomagala. Wdzigczna bylam serdecznie oso-
bom, ktdre sie trudzily dla utrwalenia mojej mysli,
ale ten widok ich trudu, to podchwytywanie mnie
na goracym uczynku, mimowolnie mnie krepowalo
i jesli mam prawde wyznaé, to najswobodniej impro-
wizowalam wtedy, gdy nikt nie spisywal."

Jezeli pomimo tej mojej powolnosci jeszcze lu-
dzie powagtpiewali o prawdzie improwizacji, c6zby
dopiero powiedzieli, gdybym sama sobie wybierala
tematy? A jednak ilez razy mialam ochote to uczy-
nié. llez razy czestowano mnie przedmiotami, ktére
nie przystawaly do mego usposobienia w danej

’
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chwili. Lubiono szczegdlniej podsuwaé mi zadania
rzewne, stodkie, czysto liryczne, a nikt nie spostrze-
gal, ze te sg nietylko najubozsze, bo juz od wie-
kéw i przez wszystkich poetéw opiewane, ale dla
mnie i najtrudniejsze — dwdch bowiem strun lirycz-
nych nie moglam dotykac¢: narodowej i romansowe;j.

Patrjotycznych uniesien musialam sie wystrze-
gaé w improwizacji, nietylko z powodu cenzury, ale
i z powodu wielkiej liczby moich stuchaczy, migdzy
ktérymi mogli byé i goscie dwulicowi — towarzy-
stwo warszawskie az roilo sie wtedy od podobnych:
osobistosci, a zaden salon nie zaciekawial ich tyle,
CO nasz.. : :

Byloby istnem szalenstwem dla kilku brzmig-
cych frazeséw narazaé dom rodzicielski, tyloletnie
istnienie poniedzialkéw, a nakoniec i moja wlasna,
literacka przyszlosé. Trzymalam sie wiec, jak mo-
glam, na wodzy, jednak jeszcze nie dosyé. Bylo
jednak w improwizacji mndéstwo wyrazen, obrazéw,
a nawet i wykrzykéw, od ktérych stuchacze az tru-
chleli, ale czytelnicy wiedzie¢ o nich nigdy nie mogli,
bo nim rzecz ukazala si¢ w druku, cenzor starannie
je z niej wyprul. Z tego to powodu improwizacje
w druku przedstawiajg sie inacze]j o wiele, nizels
wyszly z duszy.

Struny romansowe] nietylko moglam, ale i nie
cheiatam wéwezas dotykaé. Byla to rzecz solennie
uméwiona z rodzicami, ze do pewnych lat bede uni-
kala tej dziedziny, niestosownej dla mojego wieku,
a nawet i potem, jesli przyjdzie mi Spiewaé milos¢,
to raczej w ksiazce, nizeli Zywem slowem. Sg dla
wrazliwosci niewiescie] pewne odcienia tak wiotkie,
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jak wiotki jest obrabek, oznaczajacy wyciccie e}
szaty.

Czasem tlomaczylam gosciom, jakie tematy naj-
lepiej przypadaja mi do smaku — i tak: lubilans
przedmioty, brane z nauk, ze sztuk picknych, z dzie-
jow, z historjozofii, bo te sa niewinne, bogate, i po
wiekszej czesci jeszcze nie wyzyskane. Zwolna tez
nauczono sie wynajdywaé dla mnie zadania pra-
wdziwie piekne, Tak powstaly: ,Taniec®, ,Rzezbiar-
stwo*, ,,Noc zimowa*, ,Kamienie®, ,Ptaki, ,Podréz
mysli w swiat dziejowy*, ,Swiety Augustyn®, , Astro-
nomia“, — wszystko rzeczy szerszych rozmiaréw.
Bylo précz nich i wiele mniejszych, z ktérych mné-
stwo niespisanych — przepadlo. Nie lubilam jednak
tworzyé improwizacyj krétkich, bo kosztowaly mnie
tyle strachu co i dlugie, a nie pozwalaly na szeroki
rozmach lotu, i, co gorze], zostawialy niezadowolenie
w shichaczach, ktérzy zawsze wtedy mowili z prze-
kasem: ,Ol... jakze dzis krétko... Moze bySmy jeszcze
co drugiego uslyszeli?*

Te jednak dluisze improwizacje, ktére wyzej
wymienilam, wecale nie szybko po sobie nastepowaly;
aby: je znalezé w spisach poniedzialkowych, trzeba
przebiedz z jakie trzy lata. Bo tez bylismy nie latwi
do uproszenia.

Wprawdzie poza Warszawa krazyla pogloska,
jakoby z kazdym poniedziatkiem powstawala nowa
improwizacja, lecz byla to czysta bajka. O ile sobie
przypominam i widzg ze spiséw, nigdy podobno nie
improwizowalam przez dwa tygodnie z rzedu. Tra-
fialo sie to co drugi, co trzeci poniedzialek, czasem
i jeszcze rzadziej; A wielkiej trzeba nam bylo wy-

¥
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trzymalosci, aby sie oprze¢ tak liczoym 1 gwalto-
wnym zadaniom. Kazdy prosil, jedni z miltosci do
poezji, drudzy =z prostej ciekawosci, inni jeszcze
choéby tylko dla mody — z tej czy owej przyczyny,
kazdy chcial si¢ pochwali¢, ze ,juz slyszal®.

- Czasem tez trudno bylo nie uledz przewadze
wieku lub jakowejs slawy — przyjezdzaly najsza-
nowniejsze matrony, schodzili si¢ ludzie znakomici,
czesto przybywajacy z najdalszych stron kraju, za-
reczajacy, ze przybyli tylko na dni kilka i to jedynie
w celu slyszenia improwizacji. Tak odzywal sie Jo6-
zef Goluchowski, margrabia Wielopolski, general
Morawski, Pawel Popiel i wielu, wielu innych.
Jakzez tu odmdéwié mezom tej powagi?

Nieraz wiec musialam przystaé mimo niecheci,
z jakg stawalam do improwizacji. Ta niecheé pocho-
dzita nietylko z lekéw, jakie mi zawsze towarzyszyly,
ale 1 z te] proste] przyczyny, ze nie przynosily mi
one zadnych natychmiastowych rozkoszy. Bo nie
trzeba sobie wyobrazaé, aby improwizacje mialy
- wywolywa¢ jakies okrzyki uniesienia, jakie$ porywa-
jace brawa — bynajmniej. Owe oslawione oklaski,
ktére mi tylokrotnie wymawiano wierszem i proza,
w listach i gazetach, Boze mdj, a toz ja ich wtedy
prawie calkiem nie znalam.

Wrazenie improwizacji objawialo sie zupelnie
inaczej: bezglebnem milczeniem, gluchym szmerem
i... mamze powiedzie¢? rodzajem przerazenia, Cze-
stokroé osoby, o ktérych zdanie dbaliSmy najwie-
cej, wychodzily natychmiast po improwizacji, nie
powiedziawszy ani sléwka, co nas niejednokrotnie
zabolalo. Pézniej dopiero przekonywalismy sis z po-
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dziwem, ze te wlasnie osoby wymosly najglqbsze
wrazenie.

Ludzie bardzo nam zyczliwi méwili mi nieraz:
»Czy wie pani? Sluchaé improwizacji, to dla mnie
jest prawdziwym cierpieniem... Ja tak sig¢'ciggle boje,
aby pani nie zabraklo mysli, wyrazen, odwagi, ze
doprawdy ledwie oddycham...* :

Jezeli przyjaciele czuli podobne trwogi, céz do-
piero musieli czué moi rodzice? Winszowano im
corki- improwizatorki, a dalibég nie bylo czego!
Biedni, najukochansil.. Co oni wtedy przechodzilil
: Moja matka, z poczatku tak odwazna, pozniej
trwozyla sie wiecej, niz ja sama. Przed kazdg impro-
wizacja uciekala do trzeciego pokoju, gdzie czekala,
powstrzymujac bijgce serce 1 modlac sie za mnie.
Oiciec m6] nie mégl uciekaé; nie wypada przecie,
aby oboje gospodarstwo zaraz opuszczali zgroma-
dzenie; ale chodzil blady i struchlaly i tylko czyn-
noscig ,spisywania® zagluszal trawigcy go niepokéj.
Stowem wszyscy troje nie bylismy na rézach. Oso-
biste wiec nasze uczucia nie mogly nam daé jasnego
pojecia o wrazeniu, jakie improwizacja sprawia na
ogdle.

Dawaly nam je tylko swxadectwa uboczne, mia-
nowicie: coraz liczniej garnace sie tlumy sluchaczy,
coraz czestsze 1 przychylniejsze glosy pism publicz-
nych, a nakoniec 'i coraz wigksza liczba drogocen-
aych listéw, jakimi byliSmy zasypywani.

Prasa warszawska okazala si¢ dla mnie wéwczas
nadzwyczaj zyczliwg 1 tak w tej zyczliwosci jedno-
zgodna, a w jednozgodnosci wytrwalg, ze gdy z ubie-
giem trzeciego roku, niektdre glosy nieprzyjazne za-
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brzmialy od wschodnich granic, to zadne z pism war~
szawskich nie chcialo drukowaé nadsylanych w tej
barwie krytyk ; tulaly sie one bez kofica po réznych
redakcjach, az nakoniec wszystkie splynely do ,,Czasu®
krakowskiego, gdzie kilku przeciwnych mi krako-
wian umiescilo calg ich wigzanke i dodalo jeszcze
do niej nie jeden wlasny listek. Nie zaraz to jednak
_sie stalo. A tymczasem owa jednoglosna dobroé
dziwila mnie — wyznaje — niepomalu. Nie spodzie-
walam sie jej wecale. Oprécz tysigcznych luznych
artykuléw, pojawily sie juz i powazne recenzje. Taki
Aleksander Tyszynski pisal gleboko i pochlebnie.
Taki Henryk Rzewuski, jeden z najbystrzejszych
_ znawcdw poezji, jakich w zyciu spotkalam, odzywatl
sie niezwyczajnie gorgco. Pani Eleonora Ziemigcka od
pierwszego mego wystepu az do ostatniego swego
-tchnienia zachecala mnie slowem pelnym serca, pio-
rem pelnym zapalu, przyjaznig pelna przeslicznych
pomysiéw. I tak, podczas ktérego§ z poniedziatko-
wych wieczoréw przystala tajemnicza skrzynke z wia-.
neczkiem laurowym, ktéry, jako pierwszy, ucieszyl
nas i rozrzewni! mocno. Niemniej zaszczytnem bylo
dla mnie dopraszanie sie pism warszawskich i in-
nych o jakikolwiek urywek, podpisany sSwiezym
pseudonimem.

Jednoczesnie z glosami pism publicznych, li-
stowme odzywali sie i najstarsi koryfeusze naszego
piSmiennictwa. Naprzéd klasycy: kasztelan Franciszek
Salezy Dméchowski, biskup Letowski, choé tak dawne
milczacy, pierwsi raczyli przeméwié¢ do mlodej pa-
nienki w listach pelnych blogostawienstw i w po-.
eziach pelnych zachety.
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: Chronologicznym porzgdkiem po klasykach pod-

niesli glos romantycy: A naprzéd Odyniec, ktéry
 za czaséw pierwszej swojej bytnosci w Warszawie
znal sie poufale z moim ojcem, teraz napisal do
niego przesliczng odezwe, poczem wszed! ze mna
w rozmowe listowng; rozmowa ta przez dlugie lata,
choé ,nieznajomych i dalekich®, laczyla nas bardzo.
Scisle, az przyszla 1 osobista znajomo$é, i owa
szczera przyjazn, co stala sie dla mnie réwnie mila,
jak chlubng.

Z Zygmuntem Krasinskim nigdy sie nie spotka-
lam, bo czlowiek ten przy calej swojej wielkosci mial
tak dzikie usposobienie, ze ilekroé zjechal do War-
szawy, siedzial w swoim palacu, jak zaklety i ni-
kogo nie widywal, précz kilku wybranych. Przez
nich to jednak doszla nas wiadomosé o wielkiej zy-
czliwosci, z jaka czytuje on i ocenia moje probki,
a zyczliwo$¢ takiego mistrza stala sie dla mnie pod-
nietg.

Ale czekal mnie jeszcze wigkszy zaszczyt. Edward
Rastawiecki, wréciwszy w owych czasach z Paryza,
opowiadal nam, Ze gdy odwiedzal Adama Mickie-
wicza, ten z wysoka laskawoscig wyrazal sie o im-
prowizacjach i nawet czytal mu wiersz, napisany
przez siebie do improwizatorki. Nie moglismy daro-
waé Rastawieckiemu, ze nie przywidéz! nam tego
wierszal Trudno mu sig¢ jednak bylo 1 dziwié;
w owych czasach nieslychanych postrachéw i nie-
obliczonych trudnosci paszportowych, nikt nie miak
checi do przewozenia tajemnych przesylek. Tymcza-
sem wkrotce po jego powrocie zjawia sie w , Ty~
godniku petersburskim®“ wiersz takiejze tresci, pod-
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pisany litera M. Rastawiecki czyta go i poznaje
wiersz Mickiewicza. To juz byla chluba nieledwie
przestraszajgca swym ogromem.

Rozumialam doskonale, ze wszystkie owe za-
chety sa mi dawane tylko ‘jakby na kredyf, w prze-
widywaniu tych rzeczy, ktére powinnam kiedys zro-
bi¢. Tak, powinnam! Ale czy zrobie? I jak je zrobié?
To byla moja troska nieustanna, to byl zarazem
i bodziec do pracy.










Wielkq artystkq jest — Helena Modrzejew-
ska, ktorej dziecinstwo uplynelo posrod wrazen
niezapomnianych rewolucji r. 1848 w Krakowie
i wsrod nieustannej ftesknoty do sceny i rol bo-
haterskich. Z szczerych, bez pozy aktorskiej czy-
nionych zapiskéw Modrzejewskiej widac, ze jej
wielki talent nie w oranzerji rozkwital, lecz w twar-
dej i zwyczajnej glebie zycia!

Angielskie pamielniki artystki, z ktorych len
ustep dla opowiesci przefozyla p. Felicia Bafaba-
néwna wydano w r. 1911 w Ameryce, gdzie nalezq
one do rzedu chetnie czytanych ksiqzek anglo-
saskich.

Urodzilam sie 12. pazdziernika 1840 r., jako je-

dno z dziesieciorga dzieci mych rodzicéw, a przeto
nie mogiam oczekiwaé szczegdlniej opieki od mojej
matki. Miodsza moja siostra Jézia i ja byly$Smy zdane
zupelnie na opieke ciotki, wiasciwie ciotecznej babki,
Teresy. Kochala ona nas bardzo, dbala nadzwyczaj-
nie o nasze zdrowie, ale starania jej o rozwdj na-
‘szych malych duszyczek ograniczaly sie do skrupu-
latnego odmawiania pacierza z wieczora i zrana. Ro-
stam tedy pod wplywem natury, wsréd zdarzen co-
dziennego zycia i narodowych nieszczesé, wolna, ni=

#
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czem niepowsciggana, ksztaltujgca swéj sad o rze-
czach slepo i naiwnie. Mialam zywa wyobraznie roz-
wijajaca sig pod wplywem czytanych ciggle poezji. Po-
mimo goragcego i burzliwego temperamentu zakorze-
nilo sie w mojej duszy wiele bezmiernej czulosci
i tesknoty. O ile pamigtam, nie znajdowalam nigdy
przyjemnosci w. obcowaniu z innemi dzieémi, ktore,
zdrowsze odemnie, przezywaly mnie ,Ksiezniczka
z morskiej pianki“ lub ,,damg z dlugimi paznokciami¥,
to znowu ,furjg” albo ,placzacg wierzbg®“ lub tez
ze wzgledu na moje czgste wybuchy Smiechu ,$mie-
jaca sie sroka®.

Nieszczescia, ogien, swist kul armatnich, huk
pekajacych bomb, przemarsze wojsk, widok krwi i po-
leglych oto nigdy nie zapomniane wrazenia, ktére
wstrzasnely moja dziecinng dusza, czyniac ja' nad
wiek dojrzala, budzac w niej pocigg do heroizmu,
pragnienia wielkosci, poswiecenia; slowem potrzebe
osiggania rzeczy niedostepnych. Nie bylo mi prze-
znaczonem umrzeé¢ dla ojczyzny, tak jak o tem ma-
rzylam i zamiast staé sie bohaterka, musialam zado-
wolié¢ sie grg rél bohaterek; zamienilam zbroje na
szych, a bron na slowa. :

Ojciec méj Michat Opid byt stuchaczem filozofii
1 nauczycielem jednej z szkél srednich w Krakowie.
Urodzony na Podkarpaciu przyniost na swiat serce
gorgce, bujng wyobraznie i wielkie zamilowanie do
muzyki. Kochal takze ogromnie dzieci. Pamietam jak
podczas dlugich wieczoréw . zimowych siedzial przy
kominku i trzymajgc mnie i siostry na kolanach opo-
wiadal nam rdzne bajki i historje. Umarl w 43 r.
zycia na suchoty, kiedy ja mialam zaledwie lat siedm.
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Zywym kontrastem lagodnej natury ojca bylo uspo-
sobienie matki. Energiczna, ruchliwa, szlachetna, byla
jednak w swoich sadach popedliwa i nieraz pozniej
zalowala wypowiedzianych siéw.

W 19 roku wyszla za maz za bogatego mieszcza-
nina krakowskiego Szymona Bende, ktéry byl wdow-
cem, prawie o 30 lat starszym od niej. Umarl i zo-
stawil jej kilku synéw i nadwyrezony majatek. Dzieki
jednak oszczednosci i energii matki zdolala po kilku
latach pracy uregulowaé swoje interesa, wtedy zja-
wil sie na jej drodze ojciec i tym razem bylo to mal-
zenstwo z milosci.

sk = &=

Wezesng wiosng r. 1848. czué bylo w Krako-
wie niepokdj i podniecenie. Mfodzi ludzie rozprawiali
miedzy soba wiele, weseli byli, Spiewali najrozmaitsze
kuplety o Metternichu i generale Castiglione. Dziew-
czeta, zajete byly szyciem bialo czerwonych kokar-
dek i szarf dla gwardji narodowej.

Pamietam z jaka rozkoszg wreczylam nici
i wstazki pannie Apolonji, naszej mlodej sgsiadce
z trzeciego pietra, ktéra szyjac odznaki, deklamo-
wala z zapalem 'patriotyczne wiersze lub $piewala
sentymentalne piosenki. Jedna z tych piesni, pamieg-
tam opiewala strumyk, iake i kochanka, inna znéw
byla bardzo dluga, zloiona z 4 strofek, z ktérych
trzy pierwsze konczyly sie stowy: ,Nie, nie, nie mogeg
i nie chce“, a ostatnia brzmiala: ,Tak, tak, moge,
chee, kocham, kocham trala-la, tra-la-la“. Nigdy nie
moglam zrozumie¢ dlaczego panna Apolonja zmie-
niala tak predko swoje uczucia, ale wielbilam jg za
Spuwicisi daiewesyce. : : )
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te piesni. Nucila je cieplym, melodyjnym glosem,
ktory mi do serca przemawial. Brat méj przyrodni
Szymon Benda drwil z niej czasem, dowodzac, ze jej
maly, krzywy nosek malo ma wspdlnego z senty-
mentalng 1 tragicznag poezja. Pomimo tego defektu
panna Apolonja byla wielka patrjotka.

Pewnego dnia panna Apolonja oznajmita mi
szeptem, iz bedzie wojna, iz mlodziez krakowska uczy
sie gimnastyki 1 bedzie sie bi¢ jak lwy, poczem za-
raz zmienila temat i zaczela opowiadaé mi bajke.
Kiedy doszla do chwili, gdy cudowna ksigzniczka
ukazuje si¢ w Slubnej sukni, wyszywane] pertami,
a ja z zapartym oddechem wsluchana mialam wila-
$nie na ustach pytanie: c6z dalej? daleki huk armat
obif nam sie o uszy, a panna Apolonja z wyciagnie-
tymi rekoma zaczela wolaé: ,Wojna!l wojna! Czyz ci
nie mowilam?“ Potem weszla do pokoju matka bar-
dzo blada, potem kolejno wpadali moi bracia ogro-
mnie podnieceni i opowiadali wszyscy razem o gwardji
narodowej, o wygnancach, o austrjakach. Nazwiska }
gen?rala Castiglione i br. Kriega ciggle byly na
. ustach wszystkich, gdy w tym niezwykly halas na-
“pelnil ulice i zabrzmial wielki krzyk: Budowaé bary-

kady! W jednej chwili wszyscy mieszkancy kamienic
wyplyneli na ulice, dZzwigajac 16zka, materace, krze-
sta, kanapy tak, ze w krétkim czasie barykady jedna
po drugiej zaczely sie wznosié. Ostatnia byla na
koncu naszej ulicy; wychylajac sie z okna mogliSmy
nawet dojrzeé¢ bagnety austrjakéw. Sluzace nasze pra-
cowaly z zapalem, taszczac raz po raz cigzkie meble,
sprzety kuchenne i umieszczajac jé na szczycie chwiej-
nej struktury; wydostawaly sie na samg gére, nawo-
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tywaly austrjackich Zolnierzy, grozac im czerwonemi
piesciami i dajgc im rézne zabawne, malo uprzejme
przezwiska. Cala ta scena wydawala sig¢ chwilami
prawie krotochwilng. Moj brat Szymek, czterna-
stoletni wtedy chlopak, zeskoczywszy z barykady
wpad! jak huragan do pokoju, gdzie wszyscy bylisSmy
obecni, krzyczac: ,,Dajcie mi'miecz, rewolwer, wszystko
jedno! Dajcie mi rozen, rozen, zakluje tego generala
z kokardka na czapce i upieke go jak kurcze!® Wy-
buchnelismy wszyscy wesolym Smiechem. Matka jed-
nak obawiajac sie¢ aby chlopak nie sprowadzil jakie-
20§ nieszczescia, schwycila go za rece i wypchnela do
sgsiedniego pokoju, zamykajac drzwi na klucz. Sly-
szeliSmy jeszcze dlugo, jak tam biegal i1 krzyczal:
»Musze go zabié! Pusécie mie! Musze go zabiél“.
W pare chwil pdzniej zaczelo sie bombardowanie
miasta. Mamusia kazala wszystkim zejsé do piwnicy,
Szymek takze juz ochlongl i nie robil Zadnych pod
tym wzgledem trudnos$ci. Tam miedzy dwoma braémi
wszezela sie kldtnia, bo Szymek nazwal Felka ,Met-
ternichem®. :

Jak daleko pamiecig siegam, widze sig godzi-
nami calymi przesiadujacg w kosciele. Jakze czesto
wymykalam si¢ z domu, by parg¢ godzin “spedzi¢
w kosciele OO. Dominikanéw! Jakze czesto lezalam
krzyierﬁ, calujac podioge i modlac sie goraco do Boga
o cud, o pokazanie sie aniola, lub jakiegos swietego.
Pewnego poobiedzia, kiedy pograzylam sie w takiej
ekstazie, usltyszalam ciche kroki — ktos szed! ku
mnie, kto$ sie zblizal. Cud! — pomyslalam. Moja mo-
dlitwa wysluchanal

‘"W wyobrazni widzialam juz aniola lub swietego,

&
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ktéry raptem silnie uchwycil mie za pasek i podnicst
z ziemi. Przedemna stala — poczciwa ciotka Teresa,
ktéra po godzinnem szukaniu wpadla na moje slady.
W owych czasach nie moglam sie¢ oduczyé dwoéch
rzeczy: uporu i nieSmialosci. Ach ta wstretna nie-
Smialosé tak czesto stawala mi na drodzel Nawet
moja diuga karjera sceniczna nie wyleczyla mnie
z tej choroby, ktéra nasz polski poeta Asnyk, stary
i poblazliwy méj przyjaciel, nazywal |, kaprysem
skromnosei®. _

W r. 1850. w poludnie w niedziele Krakéw ogla-
dal jeden z najstraszniejszych pozaréw. Pozoga trwala
dziesie¢ dni. Piwnice staly sie mieszkaniami bezdom-
nych ludzi. Po dlugim szukaniu odnalazlysmy dwa
ciasne pokoiki, w ktérych uzywalam swobody w ca-
lej pelni. Schowana wsréd koszy i kufréw, rozezyty-
walam sie w zywocie mojej ukochanej $w. Genowefy.
Chwilami bytam zupelnie pocieszong po stracie domu;
czyz nie mogliSmy bowiem pdjsé do lasu jak sw. Ge-
nowefa, Zywié sie korzonkami i roslinami i oczeki-
waé przyjscia dobrotliwej sarny, ktéra nakarmi nas.
swym mlekiem? Zyly$my we lzach i trosce o jutro.
Matka stracila przez pozar wszystko, co posiadala.
Widzgc 1zy matki, stawalam sie niezwyle powaing
i roztropna. W dwa miesiace po pozarze, oddano
mnie i Jézie do klasztoru $w. Jana. Matka pomimo
skromnych warunkéw nie zaniedbywala naszego wy-
chowania. Bralysmy w klasztorze dodatkowe lekcje
francuskiego, muzyki i tancow. W jesieni r. 1850.
brat przedstawil mojej matce p. Gustawa Modrze-
jewskiego. Ja mialam wtedy 10 lat, on prawie trzy-
dziestki siggal. Wnet stal sie przyjacielem rodziny




DZIECINSTWO WIELKIE] ARTYSTKI 133

i ofiarowal sie uczyé nas, dzieci, nieznosnego nie-
mieckiego jezyka, ktéry byl obowiazkowym w szko-
tach. Moja siostra i ja staralySmy si¢ wymykacé z tych
lekcji, ostre jednak postepowanie bardzo nam to
utrudnialo. Sporo czasu uplynelo zanim przyzwyczai-
1y$my sie do niego, skonczylo sig jednak tem, zeSmy
go bardzo polubily.

Gdy w pare lat péZniej moi trzej bracia ruszyli
w $wiat — w domu wiec zapanowala wielka cisza
i trzeba bylo co$ wymyslié, by ja przerwaé. Brat méj
rodzony Adolf Opid twierdzil, ze skoro jestesmy juz
dorosli (on mial pietnascie lat, a ja dwanascie) mo-
zemy dawaé przedstawienia tak jak starsi bracia. —
W tym tez celu napisaliémy razem sztuke w jednym
akcie. Ja utworzylam dwie kobiece role on uzupel-
nit swoimi przemowami. Byla to straszliwa tragedja,
rozgrywajaca sie w Grecji. Zazdrosna kochanka ocze-
kiwala swego najmilszego, ktéry mial przyjechaé
z dalekich stron. Przysiggl powrécié tego wlasnie
dnia, o tej godzinie. W razie gdyby nie dotrzymatl
~ .obietnicy narzeczona jego przysiegla zazyé trucizny,
ktéra niewiasty woéwczas zwykle nosily przy sobie
w pierscionkach lub medaljonach. — Osoby dramatu
byly nastepujace: Sofrona, grecka arystokratka (He-
lena Opid), Ismena jej towarzyszka (Jozefa Opid),
Hektor, miody patrjota’ (Adolf Opid). W pierwszej
scenie Sofrona, ubrana w czarng suknie ciotki Te-
resy, popodpinang stosownie do mego wzrostu, w czar-
nej koronkowej chusteczce na glowie spaceruje
wszersz i wzdluz pokoju, zacierajgc rece. Nagle przy-
staje i patrzac na zegar wykrzykuje: ,dziesigta, a jego
jeszcze niema“. Potem krétki djalog pomiedzy nig



134 OPOWIESCI DZIEWCZECE,

i okazala ochmistrzynia, ktérej diuga suknia ogromnie
przeszkadza. ,Dwunasta! Boze, teraz jest czas um-
rze¢!“ Nalewa trucizny do malego kubka. Przyklada-
go do ust. Gdy raptem, o radosci! kroki dajs sie sty-
szeé: Tak to on! Sofrona z usmiechem radoci rzuca
sig. na szyje bohatera. Niestety, biedny Hektor po:
krétkim objasnieniu upada na ziemieg, i umiera z wy-
czerpania wskutek zaniedbanej rany. Rados$é boha-
terki przemienia si¢ w rozpacz, ktéra wyraza w kon-
wulsyjnych lkaniach nad zmarlym kochankiem. —
Kurtyna.

Kochana ciotka Teresa wyplakala na premjerze:
swoje oczy, biedaczka, ale matka zachmurzyla sie
i wzigwszy mie na bok, powiedziala, 7e zrobilam
marne przedstawienie, grajac taka sztuke w tak dzi-
waczny sposéb, poczem rzekla: ,Dosyé teatrul* Ja
przyjelam ze 1zami ten cios, natomiast [ézia 1 Adolf
$mieli sie. Tyle pracy, myslalam, na nic. Dokladnie
bowiem musialam przestudjowaé swoja role, nietylko
djalogi, ale i ruchy, gestykulacje cala, pozy, a to
wszystko bez lustra. Czesto pytalam sie cioci Teresy,
dlaczego, kiedy wszystkie dziewczynki, ktére ja znam,
maja lustra, my go nie mamy. Ciocia odpowiadata
jednak, Ze jest niebezpieczng rzecza patrzeé sie do
zwierciadla, szczegdlniej po ciemku, mozna bowiem
wtedy zobaczy¢ zamiast wlasnej twarzy straszng tru-
pia glowe z rogami. Tedy zamiast zwierciadla sta-
~ wialam lampe na srodku pokoju, a potem sama sta-
walam pomiedzy nia a biala $ciang tak, bym dokla-
dnie mogla widzieé¢ swojg sylwetke, ktéra naginatam
do najniemozliwszych poéz. Ogromng trudnosé mia-
fam z rekoma, szczegdlnie martwily mie bardzo zbyt:
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krétk?? palce. Doszlam do konkluzji, Ze najlepiej be-
dzie trzymaé wszystkie palce zlozone, jak to na archai-
cznych obrazkach w kosciolach widzialam.

Pomimo wszystkich tych staran, pomimo tych
wszystklch zabiegéw, kiedy znalazlam sie¢ przed audy-
torjum, zlozonem z kilkorga dzieci, ich bon, matki
naszej i ciotki Teresy, zapomnialam o swoich rekach,
o pozie, myslalam tylko o nieszczgsSciach bohaterki.
I wlasnie matka byla z tego niezadowolona, ze ja
zajelam si¢ przedewszystkiem ,bohaterka”, a na dru-

- gie miejsce usunetam widzéw. Lzy naplywaly mi do

oczu. Chwycilam rekopis, podarlam go na drobne
kawatki i wrzucitam do pieca, a potem uklekiam do
pacierza z uczuciem dokonanej ofiary.

*
* *

W owych czasach kochankiem moim byt — Fry-
deryk Schiller, ktérego ,Intryge i milos¢“ ogladalam
z biciem serca na krakowskiej scenie. Kolejno. prze-
czytalam wszystkie jego sztuki, a'im wigcej czytatam,
tem wiecej podziwialam tego wielkiego poete. Po-
prostu zakochalam si¢ w nim; kupilam sobie malg
statuetke, przedstawiajaca go we wdziecznej, spokoj-
nej pozie,ze smutng, pigckna glowa, lekko pochylong
ku wielkiemu sercu. Tak czesto spoglgdalam na nig,
7e przyzwyczailam sie¢ w ten sam sposéb trzymaé
glowe uwaznie patrzac w przestrzen i kiedy wiele
lat pSzniej spotkalam w Londynie ,Estetykéw®, kélko
artystyczne ludzi, ktérzy starali wzorowaé si¢ na obra-
zach Dantego Rosetti i Burne Jonesa, przypomnialy
mi sie fantastyczne dni mojej mlodosci. Poréwnujac



136 OPOWIESCI DZIEWCZECE

Schillera z naszymi poetami, nie uwazalam wecale, by
ich przewyzszal ideg lub uczuciem, zdaje mi sie, ze
to dramatyczna jego strona tak mnie opanowala
Nasi drodzy poeci byli niemal czgscig mojej istoty;
slyszalam o nich od dziecinstwa, kochatam i czcitam
ich, kladac u ich stép cala mojg dusze i serce.

- Pewnego dnia, sadzac, ze nikt précz mojej sio-
stry nie stlucha mnie, deklamowatam urywek z ,Marji®
Malczewskiego. Kiedy skoficzytam, spostrzeglam Felka,
stojacego w drzwiach i usmiechajgcego sie. Jak gdyby
zlapana na goracym uczynku, przerazilam sie, on zas
zapytal spokojnie:

— Kto uczyl cig deklamowaé?

— Nikt — szepnelam.

— Chcialabys$ pdj$é na scene?

Drwi ze_ mnie, pomyslalam i1 nie odezwalam
sie, ale on ciagnal dalej:

— Ja nie zartuje, jezeli chcesz zostaé aktorka
moge ci dopoméc.

To rzeklszy oddalit sie, zostawiajac w moich
myslach niebywaly zamet. Co on powiedzial? Ja
aktorka ? wykrzyknelam i spojrzalam na siostre, ktéra
chichotala w kacie: ,Jak ty bys zabawnie wygla-
dala w czarnych aksamitach i gronostajach!

- Jak ja moge by¢ aktorka? Jak osmielitabym sie
wystapi¢ przed tlumem, kiedy brak mi odwagi prze-
mowié wobec jednego kogos obcego? Nie czulam
si¢ ani szczeSliwa, ani nieszczesliwg na mysl o poswie-
ceniu swego zycia scenie i dopiero, gdy popatrzylam
sie na posazek Schillera wielka radoéé i nieokreglona
nadzieja napelnila mi serce.

A moze moglabym graé w jego sztukach? )
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Odczytatlam ustepy Luizy, bohaterki Schillera
w ,Intrydze i mifosci® pocalowalam statuetkq i mia-
lam z nig dluga rozmowe.

Nast¢pnego dnia szlam z Felkiem linjg A—B.
do p. R. H. Mialam przed nig zadeklamowa¢ tak, by
mogla orzec, czy mam jakie zdolnosci sceniczne. Po
krétkim  spacerze, trzesgc sie ze strachu, stanelam
przed swojg wyrocznia.. Drobna, sredniego wieku
osoba, (ach, taka niepodobna do pieknej bohaterki
w gronostajach), siedziala z robotg i nie wstala wcale
kiedysmy weszli, tylko podala swojg reke o dlugich
palcach bratu, ktdéry z uszanowaniem jg ucalowal.
_Usmiechnela sie do mnie przez cienkie, blade usta
i wskazala mi krzesto. Poczem zmierzyla mnie
wzrokiem od stép do glowy, a ja stanelam w pon-
sach pod jej badawczem spojrzeniem. Zla bylam na
siebie za te ,raki® musialam glupio wygladaé, bo
spytala brata o méj wiek.

— Szesnascie. — ma odpowiedzial.

— Juz? Nie myslalam. W takim razie trzeba ja
przygotowaé do sceny. Jezeli... jej matka nic niema
przeciwko temu i jezeli... itak dalej az wreszcie kazala
mi deklamowaé. Brat méj pozegnal sie, posylajac mi
zachecajacy uSmiech. Jak ja sie osmielilam przed
takim autorytetem deklamowaé sama nie wiem ; nic
nie méwila, trzymajac glowe spuszczona nad robota.
Dopiero po paru chwilach milczenia, zapytala mnie
czy umiem Spiewaé. — Nie, nigdy nie bralam lekcyj
Spiewu — odparfam, lecz ona tak nalegala, Ze chce
sie tylko przekonaé, czy mam wogole jaki glos, ze
wreszcie jej uleglam.

Po tej probie, ktdra, jak sadze, zrobita klape,
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o
pani H. podeszia do pulki z ksigzkami i podajac mi
jedna rzekla:
— Naucz sig roli, zaznaczonej czerwonym oléw-
. kiem i przyjdz pojutrze do mnie, na pierwsza lekcje.
Pozegnalam sie. Co za ulgal Dala mi role. Wi-
docznie mam zdolnoscil... Przycisnglam skarb do
serca, i bieglam do domu, aby rozpoczaé prace. Lecz
jakze gorzkie czekalo mnie rozczarowanie ! Tytul sztuki
brzmiat: ,Papugi naszej babuni® Otéz jakas
babka, doznawszy w mlodosci wiele zlego od mez-
czyzn, chowa swe wnuczki w zupelnej niewiedzy
o plci brzydkiej. Panienki, obaczywszy pewnego dnia
w ogrodzie dwéch potomkéw. Adama zapytaly na-
iwnie babuni, co to za zwierzeta. Babunia odrzekla:
,Papugi, a rzecz cala skonczyla sie malzenstwem!...
Taka. sztuke mialam studjowaé! O cienie cudownych
poetowl... O Mickiewiczu, o mdj Schillerze!
Po pierwszej lekciji pani H. osadzila, ze nie warto
mnie uczy¢, bo nie mam ani krzty talentul
e
E3 - *
Wsrod roznych papieréw znalazlam nastepujacy
urywek z pamiginika, pisanego w mej miodosci:
~.Dni nie naleza do mnie, ale noce sg moje. Gdy
wszyscy Spia, ide do okna, otwieram je i patrze na
ksiezyc, na niebo gwiazdziste. Wyciaggam rece i od-
dycham gleboko. Spiew slowikéw, zapach-akacji, na-~
napelnia mnie niewyslowiong rozkosza i smutkiem.
Chcialabym mie¢ skrzydla, by méc lecieé¢ gdzies,
w nieskonczong dall Czemu jestem tak wzruszong?
Czy mysl pozostania aktorka napelnia mnie taka
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radoscia? Nie wiem, chociaz czuje sie szczesliwa, jakis
lek tajemniczy wkrada sie do mojej duszy. Nie wiem
sama, co mi dolega. Mam opuscié kraj swoj, péjsé
na niemiecka scene wsréd obcych. Skoro tak musi

" byé, pojade. Czemu nie umiem po angielsku? Gra-

labym Ofelig, Porcje, Julie...

I zwolna spokdj wstepuje we mnie, myslg o ro-
lach, ktére najwiecej pragnelabym odtworzyé. Na
wp6l zamknietymi oczyma widze wéréd drzew i krza-
kéw Luize, zalamujgcg rece i ronigea Izy, Ofelie z bez-
mys$lnem spojrzeniem i blednym wzrokiem, Malgo-
rzate w ramionach Fausta, Klare, zwracajaca sie
z rozpacza do tlumdéw, Porcje w adwokackiej todze
i slodka Julie w ,Panach z Werony*, czytajaca listy
kochanka. Wszystkie te mary, chociaz tak do siebie
niepodobne te sama majg twarz, zmieniajaca sie jedynie
przez wyraz, twarz mojg!l Wysylam mysli w mglistg
przyszloéé i widze siebie na scenie. Slysze oklaski wi-
dzow. Widze ich 1zy i smiechy. Wiem, ze zniewole
ich do tego, by czuli to, co ja czuje. To" jest moc!
Ach, nie, nie, to wszystko sen, zludzenie. Céz moje
nieszczesliwe zycie przedstawia? Gdzie ide 1 co sie
ze mna- stanie?...












A teraz niech sie czytelnikow! zdaje, ze
Jedno z dzieci w Grotigerowskiej ,Wojnie zeszlo
z obrazu i opowiada...

Pani Paulina ze Stamirowskich Konarzewska
miala w r. 1863 wiosen dwanascie, patrzyla prze-
razonymi oczkanti na wszystko, co dzialo si¢ przed
oknami bialego dworku jej rodzicow, ukradkiem
notujqc w panienskim kajecie. Byc moze, ze w la-
lach pozniejszych poprawila autorka tu i owdzie
dziewczece literki, ale to nie umniejsza wdzigku
tego jedynego w swoim rodzaju = dzienniczka,
w kidrym Grotigerowskie sceny opisane sq wia-
snymi stowy przezywajacego je podlotkal

20. stycznia 1863 r.

Nie $miem dzi$ spojrzeé na tatusia, bo sie cze-
'go$ boje, zdaje mi sig, e si¢ gniewa. [ taki smutny.
Ja okropnie ojczunia kocham, ale nigdy nie pieszcze
'sie z nim, ojczus tylko reke daje do pocalowania,
ale wiem, ze dzis to sie¢ zgniewal izmartwil bardzo.
Przyjechdli mlodzi S. z sasiedztwa, Kazio i Wiadzio.
‘Ojczus bardzo si¢ przyjazni z ich ojcem, a Kazia
ogromnie lubi. Wysoki bardzo i dosy¢ tqgl, blondyn,
Wladzio szczuplejszy i podobno gorzej sie uczy.

»
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Przyjechali dzis i tylko z ojczusiem przy zam-
knietych drzwiach rozmawiali. Przylozytam ucho do-
klamki i slyszalam jak ojczus wolal, ale takim glo-
sem, jakby naprawde plakal: ,Dzieci, na milosé
Boska, co wy robicie, porywacie sie z motykg na
sfonce®, a Kazio Strasz. mowil tez jakims dziwnym
glosem. ,,Panie kochany, my zwyciezymy — p6jdziemy
WSzZyscy, Polska, Litwa, Rus, a Francja i Angha
nam pomoga¥. ‘

Ucieklam, bo sig balam Ze mnie spostrzega
i pobieglam do naszego pokoju. Moja siostra Stefcia
— ol ona jest juz dorosla ma 17 lat — i nasza na-
uczycielka panna Emilia, niby Francuska — ale ze
Szwajcarji, umie tylko po francusku moéwié — sie-
dzialy przy sobie takie ]akles zmieszane, a ja sie py-
talam co to jest.

P, Emilia mi méwi: ,Ecoute Paulina® — ale
nie bede pisala po francusku — bo choé jg bardzo
lubie i francuski jezyk takze, to przecie czasem sig
boje, zeby po polsku nie zapomnieé i az mi si¢ pla-
kaé chce, bo doprawdy juz w nocy nigdy mi sie nie
$ni po polsku, tylko po francusku i pytalam si¢ ma-
teczki, czy mnie sig¢ nigdy juz nie bedzie smlo po
polsku ?

Mateczka sie $miala, co mie uspokoilo i nie
boje sie juz mdwié po francusku, bo przeciez obce
jezyki sa potrzebne — ale dzienniczek mdj pisa¢ bede
tylko po polsku, bo nie lubig tej migszaniny, maka-
ronizmu. Doskonale pamietam ten wyraz, bo do ma-
karonu podobny.

Otéz na moje natarczywe pytania i p. Emilia
i Stefcia, powiedzialy mi, ze bedzie powstanie i Ze




STYCZNIOWE DZIEWCZATKO 145

juz moze jest, bo juz wszystka mlodziez z Warszawy
uciekla do Kampinowskich laséw i wlasnie Kazio
i Wladzio Str. tam w te lasy jada.

Zrobil sie jgkis ruch. w przedpokoju, podbie-
gly$my i przez troszke uchylone drzwi, widzialysmy,
jak mama blogoslawila Kazia i Wladzia Str. i ojczus
ich Sciskal i wszyscy zdaje mi si¢ plakali, choé pé-
7niej obydwa i Kazio i Wladzio Str. wesolo wykrzy-
kneli: ,niech zyje Polskal“ Ale ojczus powiedzial,
»cicho, cicho® zeby sluzba nie slyszala, bo przeciez
wszedzie pelno Moskali i mogliby tych powstancéw
zlapaé. ‘

Jakie to sliczne stowo ,,powstanie’, — is¢ w lasy
i bi¢ sie za Ojczyzne! Stefcia zaczela klaskaé w dio-
nie, skakaé, cieszyé sig, ale p. Emilia powiedziala,
ze to jest sprawa bardzo powazna i zdaje mi sie,
7e ta kochana, moja Emilia miala fzy w oczach. Bo
ona okropnie kocha swojg Helwecje, iak jg nazywa
i taka dumna z tego, ze jest Szwajcarka. Ja zndw,
nie chcialabym za nic, byé czem innem jak Polka,
za nic w Swiecie! — Ale ona naprawde kocha teraz
nasza Polske, cetfe pauvre Pologne, jak méwi. Ubiera
sie zawsze czarno tak, jak Stefcia i Mateczka, tylko
ja nie mam jeszcze czarnej sukni.

Mateczka juz obiecala kupié mi czarng sukienke,
ale pewnie tylko na Swieto, bo ja okropnie plamie.
Stefcia sobie obciela wlosy, a ze jest z niej trzpiot
straszny, wiec namoéwila p. Emilie, zeby sobie dala
obcigé wlosy. Tamta poczciwa tak kocha Polske,
ze sobie pozwolila obcigé, a Stefcia tak jej chlasnela,
ze teraz wyglada, jak chlopak. Mnie 4 wloséw nie
pozwolili obcigé, mam.duze jasne wlosy, z ktérych

Opowiesci dziewezece. 10
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robie na przodzie koleczka; mam duze, ciemno-
zielone oczy i jestem dosyé duza. Zdaje mi sie takze,
ze jestem ladna, ale to glupstwo — czyz sie godzi
mysleé o tem teraz, kiedy powstancy idg do laséw
i tam bedg marzngé i glodem sie morzyé, a Moskale
bedg ich gonié i strzelaé do nich!

Boze! zeby tylko Francuzi i Angllcy przyszli
z pomocg. Stefcia moéwi, ze napewne przyjda.
P. Emilie pytalam czy przyjdg i Szwaijcarzy, ale ona
méwi, ze oni sg biedni i tylko sie bija za pieniadze.

— Fel to nieladnie!. No, ale jezeli sg biedni,
to trudno! P. Emilia tez musi byé biedna, skoro
opuscila dom, rodzing i przyjechala do nas, catkiem
obeych ludzi, nie umiejgc ani slowa po polsku, ani
nawet po niemiecku. '

2. lutego.

O niczem nie méwimy, tylko o powstaficach, —
doprawdy ani sig uczyé nie chce czlowiekowi. Wezo-
raj bylo znowu co$ nowego! Przyjechal Scis S.,
kolega naszego Kazia z Warszawy. Zamkneli sie z ma-
teczka w pokoiku i cos dlugo rozmawiali, a potem
jak wyszli, to mama tak dziwnie jako$ na mnie pa-
trzala. Az mi sie gorgco robilo. Scis siadl do forte-
pianu i niby‘cos gral, ale wcigz na mnie patrzal —
ja to czulam i nie bylabym za nic w $wiecie na
niego spojrzala, za nic, wolalabym uciec z pokoju.
Jak bylam mala, to mnie nazywal swoja i calowal
mie na przywitanie i na pozegnanie, ale teraz juz ze
dwa lata nie dam sie pocalowaé.

Dawniej tez chowalam dla niego i dla Kazia
naszego wszystkie cukierki jakie dostawalam, ale
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teraz juz nie — zawsze chowam cukierki dla ]edne;
chorej staruszki, co bardzo kaszle.

Sci$ wczoraj odjechal, pewnie do powstania,
alem sie nie Smiala nikogo spytaé. Przy pozegnaniu -
spostrzeglam, Ze ma na malym palcu pierScionek,
ktéry w czasie wakacji dalam memu bratu Ka-
Ziowi.

3. lutego.

, Co za okropny poploch miedzy Moskalami!
Codzien objeszczyki uciekaja calymi gromadami,
konno, piechots, na wozach, a wszyscy tacy zestra-
chani, tacy przerazeni! Boze! Bozel zeby to juz po-
wstancy przyszli, ale lepiej ze Moskale uciekna, bo
by mogla byé bitwa, a to by bylo okropne.

Wszyscy uciekajg do Mxechowa, tam podobno
pelno wojska moskiewskiego.

Ach! co za okropng miatam wczoraj przygode;
doprawdy, az mi wstyd pisa¢! Jakis oficer moskiewski,
znajomy ojczusia przy]echal sie pozegna¢ — bylismy
w saloniku, gdy wszed! 1 po chwili zaczal sig Ze-
gnaé i prosze sobie wyobrazié, ze naprzéd mame,
potem p. Emilie, a potem mnie w reke poca-
fowal.

Stefcia uciekla i ja bylabym uciekla, ale to
przeciez niegrzecznie, zreszta czy ‘ja moglam przy-
pusci¢, ze on mnie w reke pocaluje! Wybieglam
z pokoju i zaczelam plakaé i reke wycieraé. Mateczka
perswadowala; Ze on pewnie ma daleko rodzing
i mysli ze go Polaki zabija, wige sxq zegnal z nami,
myslac o swojej rodzinie. i

10*
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6. lutego.

Ciagle uciekajg Moskale — ojczus méwi, ze
mama musi z nami wyjechaé do Galicji, bo tu nie-
bezpiecznie, ale ja bym wolala zostaé i widzieé po-
wstancéw. Boze! widzieé na koniach z lancaml,,
choragiewkami, jak goniag Moskali!

Dzi§ bylo slychaé jakies strzelanie — staliSmy
wszyscy przed domem, bez tchu w piersiach — przy-
kladaliSmy ucho do ziemi — siychaé¢ tak jakby ar-
maty — gdzie§ niedaleko nasi sie bijg. Przelecial
jeden i drugi Moskal na koniu — jak szalony, pe-
wnie ich nasi pobili, moze tu przyjdg! Calg noc
nikt u nas nie zmruzy! oka, rano ojczulek sie dowie-
dzial, ze byla jakas utarczka za Proszowicami, ale
ze glowne wojsko polskie idzie na Miechéw pod
dowddztwem Kurowskiego. Moskali bardzo duzo
w Miechowie, tam $ciagneli z calej okolicy. Czekamy
na naszego Kazia. Mateczka méwi, ze on juz moze
w obozie u Kurowskiego, ale przeciez powinien sie
z nami pozegnaé.

10. lutego.

Nic nie moge napisaé, bo sie cala trzese, my
ani $pimy, ani jemy — w ciggle] trwodze — boimy
si¢ Moskali i stuzby, a najwiecej boimy sie zlych
wieSci o naszych powstancach. Ale sa i chwile
wielkiej radosci — sltychaé, ze niedaleko nas zbiera
sig wielki obdz, ze ten Kurowski to wédz znakomity,
ze wszystkich stron przybywajg ochotnicy, nawet
z Francji i Wloch i z Turcji.
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Tam ma byé tysigce powstancéw i jesé maja
dosyé, broni podobno im ciagle przywoza.

Moskale w okropnym strachu pouciekali, skad
tylko mogli i zamkneli sie¢ w Miechowie. Nasi géra
— moj Boze, co za rado$é, bedzie Polska i wojsko

polskie i krél polski — czasem mysle, zZe oszaleje
z radosci! A tak bym chciala zobaczyé tych po-
wstancéw, jak oni wygladajg! — Ale o Stasiu na-

szym nic nie slychaé!l

18. lutego.

Boze! co za rados$é! Co za nowina! Kazio
przyjechal. Ale jaki Kazio! Jako powstaniec! Byl
juz w obczie i dostal urlop  tylko na 12 godzin, zeby
“ si¢ z rodzicami pozegnal. Ma byé w strzelcach, ale
jeszcze nie ma karabinu, ojczus mu kupi, albo swojg
fuzie mu da i rewolwer, i bedzie powstaniec. Kazik
powstaniec! Ja nie $mialam sie zblizyé do niego,
tylko: ciagle chodzilam za nim i przygladalam mu sie.

Mial $liczna czerwona koszule, buty palone,
a na glowie ezapeczke niebieska z bialtym barankiem,
Taki byl sliczny i taki dumny, jak chodzil po po-
dwérzu i nic sie nie bal, bo przeciez Moskali juz
niema.

Krakéw, 20. lutego.

Boze! co sig¢ stalo! Tyle nieszczescia, tyle krwi
i tyle lez! Niewiem, jak ja to potrafig, ale choé
w kréciutkich slowach napisze.

Gdy onegdaj zasnelam, nagle zbudzit mnie krzyk
p. Emilii: ,Pauline, Pauline, wstawaj — uciekamy —
Moskale, nieszczesliwa bitwa — Miechéw sie palil®
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Ojciec chwyta nas na rece — mnie i malego bra-
ciszka Tadzia i rzuca na wéz, gdzie juz mama, Stefcia
i p. Emilia siedzialy.

Ciemno juz — wyjezdzamy za rogatke austr.
i tam z szosy, widzimy wielka lune. To Miechéw sie
palil. Jezus Marya, co sie stalo — gdzie nasi —
czemu uciekamy? Rozlega sie placz na naszym wozie
— wszyscy mi opowiadaja, jak z krzykiem tryumfu
nadlecial oddzial moskiewskich objeszezykéw —
krzykneli hurra, strzelali, i o malo ojczusia nie za-
bili, ktéry wybiegl, myslac ze to nasi.

Przybiegli chlopi z wiadomosciami, ze Polaki
pobite, ze Miechéw sie pali, ze Moskale Scigaja po-

wstancoéw, — ojciec kazal zaprzadz i wyprawzl nas
do Krakowa, sam zostal. ,
Daleko od miasta tlumy ludzi — otaczajgq nasz

wo6z — krzycza, placza, a wszyscy pytaja czy z Mie-
chowa jedziemy. Kobiety lamig rece, lamentujg —
Boze, Miechow sig pali — gdzie nasze dzieci?

Mama mowi, ze najwiecej tam bylo z Krakowa
i z okolicy — co sig z nimi stalo! W miescie pelno
ludzi na ulicach — wszyscy biegaja, jakby co szu-
kali — ledwiesmy sie przedostali na Piasek i tam
przyjeli nas panstwo Fibichowie, dawni nasi sasiedzi
ze wsli. :

A teraz siedze sama — wszyscy poszli dowie-
dzieé¢ sie co slychaé.

Tego samego dnia w nocy.

Wrécila Mama z missta — mowila, Ze ojciec
z naszym bratem Kaziem cala noc przeprowadzali
powstancéw przez granicg. A co za straszne no-



STYCZNIOWE DZIEWCZATKO 151

winy! Caly obéz Kurowskiego rozbity, ten najwiekszy
wédz zgubil podobno cale wojsko, tak wszyscy
méwig. — Bozel czy juz Polska zginie?

Przyszed! do mamy telegram z Warszawy od
jej siostry ciotecznej, od ciotki Pint., aby szukaé jej
syna ukochanego — byl w Heldelbergunmxal wprost
do obozu Kurowskiego wyjechag.

Idziemy na ulice. Czy to Krakéw naprawdc;?
Nie — to chyba jakis obéz — na ulicach pelno ludzi,
w Rynku nie mozna sie przepchaé, a co troche to
powstaniec, albo dwéch albo dziesigciu. Gdzie wigksza
grupa, tam biegniemy, mama pyta ich o Witolda,
syna ciotki, jedni go widzieli w obozie, drudzy juz
w bitwie, inni wcale go nie znali. Wreszcie jeden
wysoki blondyn w siwej barankowej czapce i ko-
zuszku grzecznie sie¢ mamie klania i pyta: czy pani
matka ? — Nie, ciotka. ,To pani powiem, ze Witold
P. zgingl na rynku w Miechowie obok mnie. Wpa-
dlismy pierwsi na czele jazdy, ja jechalem po jednej
stronie, Nencki po drugiej, a Witold w srodku. On
padl od kuli moskiewskiej, bo cala rota piechoty
przywitala nas ogniem — co si¢ stalo 'z drugim
w naszej tréjce nie wiem, ja wpadlem w jakas uliczke,
tam kon moj potknal sie i padl“

Mama poprosita. tego pana, by szedl z nami,
nazywal sie Wladystaw Rudzki, oprécz niego zabra-
lismy jeszcze dwéch, jeden byl ranny, a drugi ko-
lega Witolda z Heidelberga, chcial opowiedzieé
matce o nim. :

Pelno bylo rannych na uhcacb, formalnie do-
bijali sie o nich — kazdy chcial mieé rannego po-
wstanca. BylySmy przedtem w kilku domach, szu-
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kajac Witolda miedzy rannymi — gdy on juz tam
lezy w Miechowie, na kupie trupéw, bo moéwia
‘wszyscy, ze prawie cala ta kawalerla co wpadia na
rynek wyginela!

Wrécilismy nad wieczorem do domu i zasta-
lismy juz tam ciotke P. Na pierwszy telegram, wia-
domosé jaka doszla do Warszawy o bitwie, siadla
do pierwszego pociggu i przyjechala do Krakowa.

Dziwna a niezwykla kobieta! Bardzo serdecznie
przywitala tych pandéw, jak gdyby to byli jej syno-
wie i zaczely sig pytania. Oni nie cheieli jej prawdy
powiedzie¢, méwili, ze ‘moze ranny, ze sie jeszcze
w Krakowie znajdzie, brat przyprowadzil jeszcze
kilku powstaficéw i jeden napewno twierdzil, ze
Witolda widzial juz po bitwie i Ze byl zdréw. P.
- Wiadyslaw R. sluchal, ale byl tak okropnie smutny,
ze ja sobie zaraz pomyslalam: ,No, ten pewnie wie,
ze Witold zgingl®. A ciotka byla spokojna, ani jednej
Izy nie uronila — rzekla tylko ,gdybym go choé
niezywego dostaé mogla“.

Jeden z tych panéw byl z ‘oddzialu Rochebruna,
to dzielny Francuz — dowodzil zuawami i okropnie
sie bili ¢i zuawi, na cmentarzu w Miechowie. Po-
dobno tam byla prawdziwa bitwa i tam nasi zwy-
cigzali, ale okropnie sie¢ wszyscy gniewaja na Ku-
rowskiego, ze calg kawalerje dal na rzez, jak mé-
wili, bo im kazal zdobywaé miasto tylko szablami,
a tam bylo pelno piechoty — przywitali ich okrop-
nym ogniem, a potem kozaki i objeszezyki na ko-
niach gonili i dobijali naszych rannych bohateréw.
Nawet niektérzy mowili, ze Kurowski zdrajca, ze



STYCZNIOWE DZIEWCZATKO 153

naumyslnie ich tak poprowadzil, ale to chyba nie
moze byé — to chyba bylby szatsn nie czlowiek!

Ciotka widaé nie stracila nadziei, bo chce is¢
jutro szukaé jeszcze Witolda migdzy rannymi.

24. lutego w nocy.

Moge pisaé tylko w nocy, bo w dzien takie
zamieszanie, bieganina, to jeki, to placz, ze czasem
mi si¢ zdaje, ze to jaki$ okropny sen.

Co tam robi méj biedny, ukochany ojciec, sam

jeden z ta bolescia w duszy. On przeciez mowil ,,ze
porywacie si¢ z motyka na slonce®, bo przeciez Mo-
skali tak duzo, a naszych garstkal Ale wszyscy
moéwia, ze to dopiero poczgtek, ze bedzie powstan-
céw tysiace, 1 ze mocarstwa zagraniczne nam po-
moga.
Chodzimy z ciotka po )iomach, gdzie s3 ranni,
ale Witolda niema! Mnie nie wszedzie biorg — bo
mama mowi, ze ja sie ogromnie przejmuje widokiem
rannych i Ze zmizernialam, ale ja tak prosze i ca-
luje mateczke, ze mie czasem wezma. A Krgkéw
ciagle taki smutny — taki placz slychaé ogélny, ze
chyba nigdy juz nikt nie bedzie si¢ Smial w Kra-
kowie — sprzedajg ich fotografie, a ja dostalam je-
dnego, Emanuela Moszynskiego.

. 26. lutego.

Podobno juz jest duzy oddzial powstancow,
niedaleko komory Szyce. Z Krakowa juz tam ida
powstancy. Mateczka kupila burke Kaziowi, taka
brazowa, powstancza, karabin i palasz i pistolet —
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wszystko, co potrzeba do powstania i ma go sama
odwiezé do obozu. Ja dostalam juz czarna sukienke.

Ciotka juz pojechala do Warszawy — nie zna-
lazla ani sladu Witolda — nie plakala nic, wyjez-
dzajac méwila, ze spieszy wyprawié drugiego mlod-
szego syna Wiladzia do powstania. ,Speiniam obo-
wiazek matki-Polki“ — powiedziala i u$miechala sie
przytem, choé serce musialo jej pekaé z bolu, za
Witoldem. Nasza mateczka tez spelni obowiazek
matki Polki i sama odwiezie Kazia.

28. lutego.

Byl ojczus kochany i moéwil, ze Anglja i Fran-
cja z pewnosScia nam pomoga. Podobno Kazio Str.
zgingl — co za szkoda, taki dobry i madry chlopiec.

Ojciec wczoraj odjechal z powrotem, a mama
jutro rano odwozi Kazia — mnie pewnie nie wezmg!

5% 2. marca.

('Ng alnie, Ze mie nje wzieli, pojechata tylko
Mama e Stefcig. Kareta byla duza, konie dobre,
cho¢ fiakierskie, a w karecie pelno broni i jedzenia,
cos ze trzy koszyki. Wyjechali juz nad wieczér i byla
catkiem noc, jak przejechali granice w Szycach.
Wiechali w jakis" las i tam zaraz pikieta nasza
ich zatrzymala ,Kto<jedzie“?! — pytal powstaniec.
A Mama odpowiedziata:* ,Matka odwozi syna do
obozu“. ,Bodaj sie takie matki na kamieniu rodzily“—
odrzekl chlopczyna, a potem zaraz otoczyli powdz
i pytali o bron, ‘Ale broni mieli tylko tyle, co dla
dwéch, bo poszedt takie do szeregéw ten p. Wlady-

2
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staw R. u ktérego boku zgingt Witold w Miechowie.
,Broni, broni nam trzeba — méwili nasi — jedzenia
mamy dosyé“.

Nad ranem wrdécita mama ze Stefcig, zostawiw-

szy Kazia w lasach — odprowadzili go zaraz do do-
wodzey oddziatu, ktéry mu powie, czem ma byé —
pewnie go zrobia oficerem — ale niema konia — to
bieda!

Ja plakalam, jak mateczka odjechala, wigc pani
Emilia wziela mie na miasto i tam widzialySmy caly
oddzial powstancéw na koniach, wyjezdzajgcy z mia-
sta do powstania. Slicznie wygladali, a bylo ich moze
ze 60. — Austrjacy udawali, ze ich nie widza, a oni
jechali dziarsko i Spiewali piesn powstanczg.

‘3. marca.

Ciotka P. znéw przyjechala, byla w Miechowie,
przekupywala zolnierzy moskiewskich, aby sig czegos
dowiedzie¢ o Witoldzie, wszedzie, wszedzie chodzila,
nawet do generaléw, zeby dali pozwolenie szukaé
miedzy rannymi, a nawet miedzy zabitymi, bo jeszcze
nie wszystkich pochowali — nigdzie sladu!

Kto$ powiedzial ciotce, ze jaki$ zolnierz w Mie-
chowie, chcial sprzedaé pierscionek, ale z palcem, co
go odcial powstancowi, razem z pierscionkiem. Ciotka
koniecznie chciala widzie¢ ten palec i ten pierScionek,
ale sie dopytaé juz nie mogla.

Bozel co to za kobieta, ta ciotka! Ona nic nie
placze, usmiecha sie do nas i taka pogodna, taka
sliczna, tylko zdaje mi sig, ze wlosy miala ciemniej-
sze, jak przyjechala — mateczka méwi, ze posiwiala.



-

156 OPOWIESCI DZIEWCZECE:

Pan F. gdzie mieszkamy, juz staruszek, powie-
dzial raz, ze ciotka P. jest warjatka! ,Jednego syna
stracila, drugiego juz wyprawila, ciekawy jestem czy
i trzeciego posle“. Ale Felus jest dopiero w 5 klasie
i to jej ostatni syn! Ale gdzie mozna jg za to nazy-
wa¢ warjatkg! Przeciez kazda matka powinna to
samo zrobi¢ — przeciez to bylby wstyd dla mlodego
chlopca siedzie¢ w domu, kiedy wszyscy idg do pow-
stania. Wszyscy musza i8¢, i ida nawet starsi pano-
wie. Widzialam na ulicy juz takich starych powstan-
céw z brodami, nawet siwych.

Boze! — jak sobie wspomne tego Kurowskiego,
to sen  ucieka mi z powiek! Juz mie oczy bola od
placzu, gdy o tem mysle, a céz dopiero byloby, gdyby
Kazio nie by! dostal urlopu, bylby tam juz lezal
migdzy trupami, pokrwawiony, obdarty! Brrr!l Jak
ta ciotka moze sobie wyobrazié swojego syna w tym
daole i nie plakaé!

10. marca.

~ Juz jestesmy znowu na wsi! Mamy tylko jeden
pokdj, ale taki wielki, ze mozna czwdrka nawrécié,
i kuchnig. Do granicy moze éwieré mili, ojczulek be-
dzie mégl przychodzié piechota.
Wezoraj z sasiedniej wsi, przyszedl poslaniec
z listem do mamy, aby nam pozwolila przyjechaé
1 rozmowi¢ si¢ z jakim$ powstaficem, bo méwi tylko
po francusku, a nikt u nich nie méwi. Mateczka po-
zwolila i pobieglysSmy piechots, bo tylko przez lake.
Okropnie nami sie ucieszyly te panie, choé nie zna-
1ySmy ich dotad i pan domu i Zona jego i cérka, tega
pannica, ale najwiecej ucieszyl sie ten powstaniec.
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Przyjechal z Francji i poszed! prosto do oddzialu
Langiewicza.

Byla okropna bitwa pod Pieskowa skala, nasi
zbili Moskali na kwasne jablko, a potem dal mu Lan-
giewicz jakies papiery i kazal jechaé do Krakowa
z drugim oficerem Polakiem. Nad samg granicg na-
trafili na kozakéw i ci ich gonili, strzelajgc za nimi.
Tamten mial widaé lepszego konia i znikl Francuzowi
z oczu, pewnie sie znajdag w Krakowie, bo oba mieli
wazne papiery do Rzadu narodowego.

Okropnie chwalil Langiewicza, ze to wielki wédz
.i wojsko ma doskonale wyéwiczone. Powiada, ze
jutro rano wraca do obozu i okropnie si¢ spieszyl.
Strasznie zapalony rewolucjonista, a przytem ladny
chlopak, nigdy$Smy go juz nie widzialy!

12. marca.

Langiewicz ma teraz ogromne wojsko, ale takie,
ze na tysigce licza. Ojczus powiada, ze to bedzie
gléwna armia polska, a on bedzie dyktatorem. Jest
tam i piechota i kawalerja podobno i armaty majg
i wszyscy okropnie sig cieszg, ze juz tyle powstan-
céw mamy. Ten straszny Czengieri podobno zbiera
ogromne wojsko na Langiewicza, ale przeciez taki
dyktator musi byé bardzo madry i nie da sie tak ze
wszystkich stron otoczyé. Ciagle przychodza nowe
partje powstahcéw do obozu Langiewicza. Wszedzie
po calym kraju stychaé o bitwach, i na Litwie bedzie
powstanie — ale oczy wszystkich obrécone sa teraz
na obéz Langiewicza pod Goszcza.

Jakie to zabawne, ze taki wielki wédz, general
i dyktator ma za adjutanta panne i to Rosjanke,
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p. Pustowojtéw. Podobno taka odwazna, ze pierwsza
idzie w ogien — mloda jest, ale nie bardzo ladna,
«czarna i gruba, w zoltych butach, ale jej shczme
w tym ubraniu — mamy jej fotografie.

14. marca.

Cos opowiadal ojciec mamie w tajemnicy,
a mama z p. Emilig potem dlugo rozmawiala, Stefcia
podstuchala i przyszta mi powiedzieé, ze podobno
Scis S. zgingl w jakiei$ bitwie. Kto§ dal znaé jego
ojeu. Dziwnie mi sie jako$ smutno zrobilo i nie mo-
glam na drugi dzien nic do ust wzigé. Usiadlam
w kacie na moim czarnym waziutkim kuferku i tak
dlugie godziny siedzialam. Nikt mie nie wotlal, ani do
mnie nikt nic nie méwil. Zal mi okropnie Scisia —
myslalam, Zze on nie moze nigdy zgingé w bitwie, i ze
ten pierScionek co$ pomoze — ale to przeciez nie-
mozliwe — pierscionek na paleu, a kula pewnie prze-
szla mu przez pier$. Siedzialam tak do wieczora, ale
nic nie plakalam.

21. marca.

Nie wiem, czy ja potrafie co napisaé, bo cala
sie trzese, jeszcze dzis nie moge sie uspokoié, a wezo-
raj to byl sadny dzien! Boie — Bozel Co sie stalol!
— Langiewicza juz niema i obozu juz niema i woj-
ska naszego niema, wszystko rozblte, — wszystko
‘w-ucieczce!

Zaraz po obiedzie siedzialy$my kolo 16zka mamy,
gdy wbiega Marysia i wola: panienki, panienki!
Stefcia wybiega, ja za nig, a tu juz krzycza w sieni,
ze pelno po polach ludzi pieszych i konnych.



STYCZNIOWE DZIEWCZATKO 159

Wpadamy z tg wiescig ‘do poko_;u, porywamy
co$ na siebie i biegniemy.

Na dworze nie bylo zimno — czarna ziemia
przegladala ze $niegu, ale bylo dosé sucho. Wybie-
gly$my za wies, patrzymy — po polach pelno ludzi.

- Na przelaj, przez jakies Scierniska biegniemy ku gru-

pie ludzi.

— Kto panowie jestescie? — pytamy, wolamy,
krzyczymy.

— Powstancy z obozu Langiewicza — Co? Jak?
Przystaje kilku z nich i opowiada nam przerazonym,
7e wczoraj byla bitwa pod Grochowiskami, ze pol-
skie wojsko rozbite, ze Langiewicz ze sztabem prze-
szedl granice, ze czesé tylko wojska uszla w lasy, ale
ze Czengieri ich goni i wszystkich wybije.

Biegniemy dalej i znéw to samo nam opowia-
dajg. Jeden taki jaki§ oberwaniec z jasnym zarostem,
w nedznym odzieniu, zaczal nam opowiada¢, ze on
uslugiwal Langiewiczowi, ze wlasnie jak nastawial
onegdaj wieczér samowar, to Langiewicz mial ze
swoim ‘sztabem narade, Ze wnet pikiety daly znaé, ze
Moskale otaczajg obdz i bitwa sie zaczela — straszna,
krwawal

. Wtem nadchodzi patrol austrjacki i zaczyna sie
aresztowanie — odbierajg tym biedakom bron i pe-

| dza gdzie§! Nadchodzi drugi patrol — patrzymy, wsze-

dzie patrole, po kilku uzbrojonych Zolnierzy — moze

* im gdzie dadzg przytulek, moze ich nakarmia bie-

dakow.
Och! jakze mi co$ jeczy w sercu. Nadjezdza
jakis na koniu. Dwdch siedzi na jednym koniu, na

: przodzie jaki§ mlody czlowiek, blady, noga owinicta

»
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szmata, z pod ktdrej saczy sie krew — za nim siedzi
maly chlopczyna, moze 12-letni, takze blady i zme-
czony, ale widaé, ze silniejszy od rannego, bo go
podtrzymuje wpol calg sila. Zblizamy sie predko do
nich, aby sie dowiedzie¢ jakichs szczegéléw o bitwie
gdyz w tej chwili nddchodzi patrol austrjacki, zol-
nierz czy podoficer chwyta za uzde konia i kaze ran-
nemu schodzié. Ten zaczyna jeczeé i blagaé, aby go
nie Sciagal z konia, ale zolnierz go szarpie i powta-
rza rozkaz. P. Emilia 1 Stefcia zaczynajg krzyczeé
i gniewaé sig¢ na zolnierza. Ja nie wiedzialam juz co
robié, jak pomédz temu biedakowi, — strasznie mi bylo.
Zblizylam sie¢ do zolnierza i pocalowalam go w reke
— méwiac po cichu — ,pusé go pan‘. Zolnierz tym-
czasem jakby sie zawstydzil — cofnal reke, spojrzal
na mnie i spiesznie si¢ oddalil z calym patrolem.

P. Emilia i Stefcia gniewaly sie na mnie, ze tego |
zolnierza pocalowalam w reke. ; i

Wszedzie, wszedzie kolo nas, pelno bylo pow- |
stancéw — ja chcialam juz rannego do domu odpro-
wadzié¢ i pomogly$my malemu chlopcu wsigsé znow
na konia. On mowil, ze byl tez w obozie i bil sie |
z Moskalami — taka mala bieda! W tej chwili zbli-
zylo sie do nas kilku bardzo eleganckich powstancow.

Ci panowie dziwili sie bardzo, ze Langiewicz
przeszed! granice, ze oni zaraz péjda napowrdt do
Krélestwa, i ze bardzo duzo naszych zdolalo sie prze-
drze¢ i formujg sie¢ z powrotem w silne oddzialy.

Podobno oddzial Chmielinskiego najlepszy, wy-:
éwiczony i uzbrojony i Chmielinski bardzo dzielny
i surowy dowddzca. Méwili, ze Chmielinski nie bytby
przeszed! granicy, gdyby byl dyktatorem, jak Langie-
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wicz, Jeden z tych panéw przedstawil nam sie jako
Jasienski i prosil i zaklinal, aby gdzie ukryé jego bron,
ktérej chcial jeszcze uzyé w walce z Moskwa. Nie-
znacznie pokazal na mostek na lgczce, Ze tam bron
ukryl. ObiecalySmy mu, Ze we dworze schowamy
i pobieglysmy do mostku, gdzie rzeczywiscie ukryta
byla bron. Sliczny, nowiutki sztucer, karabiny, rewol-
wery i szable — pozabieralySmy coémy mogly i przez
te mokre pola szlySmy do domu w okropnym stra-
chu, zeby nas patrol austrjacki nie spotkal.

W podwérzu pelno bylo juz powstahicéw —
siedzieli, lezeli i widaé bylo rannych miedzy nimi.

Whiegtam do sieni, a raczej wloklam sie, bo mia-
tam pod peleryng rewolwery i szable, chegc to jak-
najpredzej zrzucié, otwieram drzwi do naszego po-
koju i slysze tam wielki krzyk mamy.

Na s$rodku kilku powstancéw, a jeden z nich
blisko ézka mamy kleczy i cos blagalnym glosem
méwi. A mama krzyczy: ,Zdrajcy, uciekinierzy, —
precz stad — wyscie Ojczyzne zdradzili, wyscie z pola
walki uciekli — precz, precz!“

Bozel co to jest, nigdy jeszcze mateczki nie
styszalam tak strasznie krzyczacej, nigdy nie widzia-
fam tak okropnie rozgniewane;j.

Przypadlam do jej 16zka, za mng kilku powstax’]-
céw, zaczeli mame calowaé po rekach i zaklinaé sie,
ze oni nie zdrajcy, ze oni nie uciekli — ze po krwa-
wej bitwie zmuszeni byli przej$¢ granice, razem ze
sztabem — z Langiewiczem.

Co sie dzialo, co sie dzialo! Oni poklekali przy
16zku mamy, i prawie ze Izami do niej przemawiali,
a ona po chwili upadla na poduszki i szlochaé za-
Opowledei daiewczecs. ,' 11
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czela! Nadeszla p. Emilia ze Stefciag — poskiadalysmy
ta bron na 1ézkach naszych pod kapami.

W. kilka godzin pézniej juz nie wielu bylo widaé
powstancow, a jak ojczu$ przyszedl, to nas zaraz
uspokoil, ze to nie byla zadna kleska, tylko zwycie-
stwo pod Grochowiskami! Jedno jest wielkie nie~
szczescie, a to, ze istotnie Langiewicz ze swoim szta-
bem przeszed! granice.

Ale czemu ten Langiewicz opuscil wojsko! Nad

wieczorem przyszedl jakis starszy oficer od powstan-

céw, zdaje mi sig, ze pulkownik — powiedzial, ze sie 5

nazywa Smiechowski i opowiadal duzo o tej bitwie
pod Grochowiskami. I on méwil, ze nasi zwyciezyli,
i ze wojsko nasze wcale nie rozbite, tylko wlasnie
Jego oddzial byl zmuszony przej$¢ granice.

Mowil, ze Polacy powinni byli wykorzystaé to

zwyciestwo i Scigaé Moskali. Zachodzil w glowe, dla-

czego gléwny wddz i dyktator opuscil wojsko i prze-

szedl granice. W tem musi byé jakas wyzsza kombi- -

nacja, mowil ojczulek — ale ja tego nie pojmujg i nie
moge darowaé Langiewiczowl, ze zamiast Sciga¢
Moskali, wslawié sig okropme, on pozwala Austrja-
kom sig aresztowad. Ale ja przeciez tego wszystkiego
zrozumieé nie moge, nawet nie moglam ciagle slu-
chaé co opowiadal pulkownik Smiechowski, bo
p. Emilia i Stefcia zawolaly mie, aby im pomddz
schowaé te karabiny, szable i rewolwery pod sienniki,
dopieroz bedzie migkko spaé — ale za to panowie
Austrjacy nie znajda! £
Potem usiadlam sobie z daleka i patrzalam na
tego naszego goscia. Wlosy mial juz siwiejace, twarz
nadzwyczaj mila i uSmiech lagodny. Przed dwoma
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dniami byl w bitwie krwawej — a teraz siedzi, taki
cichy. -

Stefcia pytala go o Pustowdjtéwne, moéwil, ze
bifa sie dzielnie, ze pierwsza szla w ogien, ze razem
z Langiewiczem zostala: aresztowana.

Mama pytala go o Kazia, a gdy uslyszal nazwi-
sko, przypomnial go sobie, jako porucznika kosynie-
réw i zareczal mamie, ze go widzial zywego, juz z tej
strony granicy. Podobno jechal na koniu i zdawalo
mu sie, ze by! ranny.

Mama plakala z radosci i chciala calowaé po
rekach tego pulkownika. Potem rzadca dal mu ko-
nia, bo prosit o to i pojechal do Krakowa.

23. marca.

Dzi§ po poludniu, drzwi sie nagle otwieraja —
w nich pan Witadyslaw Rudzki, prowadzi naszego
Kazia pod reke! Naprawde Kazio! Ale jakiz odmienny!
Ten sliczny, wystrojony Kazio, wygladal jak dziad
jaki.? W tej samej burce, ale brudnej, zgniecionej,
twarz chuda, czarna, zarosnieta! Przytem taki slaby,
ledwie sie na nogach trzymal!

Zaczal opowiadaé o bitwie, ale jezyk mu sie
platal — p. Wiadyslaw mu pomagal — ale ojciec
kazal im daé jes¢ i polozyé spac.

Pani J6z. Zona rzadcy — umiescila p. Wlady-
slawa, a mysmy przyniosly balje, naniosly wody
‘i nasz Kazik sie wykapal, a potem dostal Swieig
bielizne i.ubranie. W koncu naszego pokoju ustawi-
lismy 16zko, zasloniete parawanem i tam nasz bxedny
powstaniec zasngl snem twardym.

11*
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Mama sie troche uspokoila, ojczu$ przytulil sie
na kanapie, a my cichutko wsunelySmy sie do 16zek —
lecz zaledwie $wiatla!pogasly — slyszymy dobijanie
sie okropne do giéwnych' drzwi wchodowych, a po
chwili i do naszych drzwi. Slyszymy szczek oreza,
drzwi sie z trzaskiem otwierajg i stojg w nich zol-
nierze austrjaccy. Ten, co szedl naprzéd, niés! latarke
i caly patrol wszedl! z groznymi minami do naszego
pokoju. Ojciec wyszed! naprzeciw nich i pyta, czego
chca? A oni powiedzieli, Ze powstancéw i broni.

Ja zaczelam sig¢ trza$é cala, bo przecie nasze
16zka byly pelne broni, a oni sig zblizyli i ten co
trzymal latarke przy$wiecil nam nig w oczy.

Na samym brzegu lezala p. Emilia, a ze miala
twarz duzg o mezkich rysach i krétko obcigte ciemne
wlosy — ten kapral wzigl jg za. powstanca izawolal.—
Ot jest powstaniec — prosze wstawaé! Stefcia za-
czela sie ogromnie $miaé, a ja bylam tak wystra-
szona, ze cala si¢ pod koldre schowalam. Z trudem
wytlumaczyla mateczka tym zolnierzyskom, ze to sa
panienki, ale poczciwi byli jacys ci zolnierze, bo za-
gladajac do Kazia przewrécili na niego parawan,
a jeden sie odezwal: ,,ot biedaczysko, pod Grocho-
wiskami go nie zabili, a tu go chcial parawan zabié.“
Mimo tego halasu Kazio sie wcale nie obudzil i spat
tak cos ze trzy dni.

- 2. kuwietnia.

- Takie przeciez cieplo na dworze jak w lecie —
dzi§ graliSmy w,,cerceau’* na wielkim gazonie przed
dworem. Ostatnie to juz sa chwile wesela, bo pan
Wiadystaw czeka tylko na Kazia, aby z nim razem
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i§¢ znéw do powstania. Weczoraj przywnozi nam jeden
z sqmedztwa malego Francuzika, nazywa sie Chabreuil

i jest ogromnie wesoly i zabawny. Czeka na jakies
- rozkazy, do ktérego ma iS¢ oddzialu, a ze jest fran-
cuskim oficerem i odbyl juz kampanig¢ w Algierze,
wiec podobno majag mu daé jakies dowdédztwo.

Wszyscy powstancy juz poszli i mdj ranny tez
i zabrali sobie bron. Kazio ma teraz konia kasztana,
po jakim$ moskiewskim dragonie. Pewnie teraz poj-
dzie do kawalerji!

Pan H.juz dwa razy przywozit Francuza i zawsze
sie doskonale bawimy — ale to uciechy tylko chwi-
lowe, bo ciaggle slychaé o bitwach, o okrucienstwach
Moskali, a gazety pelne opiséw réznych potyczek
i bohaterskich czynéw naszych powstancéw. Juz mam
cala ksigzeczke z wypisanymi bitwami i nazwnskaml
naszych bohaterow.

16. kwietnia.

Dzis byl sie pozegnaé mr. Chabreuil, dostat
juz nominacje na dowddce i jutro odjezdza do od-
dzialu Czachowskiego. Pojechal takze p. Wladyslaw,
czekal na Kazia, ale Kazik jeszcze slaby, a wstyd
mlodemu czlowiekowi siedzie¢ teraz bezczynnie.

Ot jest i nowina, ojczu$§ kaze nam sie zbieraé
i wraca¢ do domu!

18. kwietnia.

Ni stad ni zowad przyjechal Sci§ S., taki we-
soly, nie znaé, ze jest oficerem — okropnie sie $migl,
ze go uSmiercili — dobrze mu sie $miaé... Nie mégt
si¢ naopowiadaé¢ co to za woddz ten Chmielinski,
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okropnie odwazny, madry, $mialy, a taki surowy, ze
za niesubordynacje $miercia powstancéw  swoich
kaze. Chlopéw wiesza, bo oni okropnie zdradzaja
naszych 1 wydajg w rece Moskali.

/i majd.'
Juz tydzien jestesSmy w domul
3. maja.

Co za okropny wypadek mogksie sta¢ dzis po
poludniu. Nasz maly braciszek Tadzio wyszed! przed
dom i bawil sie w koniki, trzymajac w reku jakas
chabine. Naokolo domu pelno rosyjskiego wojska,
bron w kozlach, a oni $piewaja i krzycza. Dwdch
szyldwachéw chodzi na strazy tuz kolo naszego par-
kanu. Stoje w oknie i patrze, jak jeden z nich przy-
staje i wola do malego Tadzia: ,,Ty malczyk!® i cos
tam jeszcze. Na to malec podnosi chabine w gére
i krzyczy: ,,1di precz, ty Moskalu | Zolnierz zdejmuje
karabin z ramienia z nasadzonym bagnetem i wola
groznie: ,Szto? Szto ty gawarisz?! Ja stoje
w oknie i czuje i wiem, ze on Tadzia tym bagnetem
przebije, a nie moge sie ruszyé. Nogi wrosly w ziemie.
Wtem wypada z domu moja siostra Stefcia, lapie
chlopaka i niby ze zlosci na niego, zaczyna trzepaé
go po spodenkach. Whiegla pedem do domu z krzy-
czacem dzieckiem i drzwi zatrzasnela za soba.
O, Stefcia jest dzielna dziewezyna. Odetchnelismy —
ale czy na dlugo! | i

20. maja.

Ledwo jedno zle przeszlo z Tadziem, znowu
drugiel... Weczoraj przejezdzal tedy jakis pulkownik
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moskiewski jeszcze dawny znajomy ojczusia i ojczus
zaprosil go na $niadanie. Gdy stuzgca wnosila tace,
wslizngl sie za nig Tadzio, a ze fadny chlopezyk
i zawsze czySciutko ubrany, wiec pulkownik przycia-
gnal go do siebie, zaczgl do niego méwié, wreszcie
pyta go, sadzajac na kolano: ,;A co, lubisz mie
maly ?“ — Chlopiec spojrzal chmurnie i powiada:
,,Nie — ja nie cierpie Moskali!* Moskal zrzucil dzie-
cko z kolan, trzasnal drzwiami i"wyszedl, nie chcae
$niadania.

22. maja.

Wezoraj byly$my z mateczkg w Krikowie. Co
za nowiny! Juz b.m. zgingl drugi syn ciotki P.
w bitwie pod Kobylankg w oddziale Jezioranskiego.
Mys$my sie tak cieszyli tym zwycigstwem, nie wiedzac,
ze biedny Wladzio tam padl. Widzieliémy jedna
panig, co przyjechala z Warszawy; mowila, ze ciotka
o $mierci Wiadzia juz wie ijest jak zawsze spokojng
tylko podobno catkiem posiwiala.

W Krakowie pelno portretéw poety Mieczystawa
RomanowsLiego, ktéry zginagt w bitwie. — Taki poeta,
« delikatny, moze i strzelaé nie umial, choc opowiadaja,
ze bil sie jak lew.

24. maja.

Dzi§ taki wesoly dzien, byl zawsze dla nas, bo
to mateczki urodziny! Zawsze wstajemy w tym dniu
przed wschodem slonca, powtarzamy jeszcze powin-
szowania i wigzemy bukiety kwiatéw. Bo mateczka
nadzwyczaj lubi kwiaty i dzien przedtem zbieramy
je w lesie, po lakach, a i w naszym ogrodzie jest
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trochg wezesnych. Dzi§ mateczka sie rozplakala i po-
wiedziala, ze na kazdym kwiatku widaé krople krwi
i tak zamiast wesolosci, jak bywalo zwykle, zamiast
bialych sukieneck z niebieskimi szarfami, to$my przy-
szly czarno ubrane, smutne — smutkiem calej Polski-
Stefcia mi zabronila pokazywaé dzi§ mateczce gazete
Swieza, bo w niej jest wiadomos$é o rozstrzelaniu
Padlewskiego, i taki jest wstrzasajacy opis jego
Smierci, ze i p. Emilia i my obie szlochalysmy glosno
— ale to bylo w ogrodzie w altanie, wigc mateczka
nie slyszala, Dzi§ jej urodziny, i tyle si¢ juz napla-
kala — i o Kaziu nic nie wie, nawet nie wiemy
wjakim jest oddziale. Padlewski szedl na Smieré
jak prawdziwy bohater, spokojny, pogodny i pelen
wiary, ze Polska bedzie wolna. Oczy mialam od lez
czerwone i mateczka to spostrzegla i myslala, ze
Kazio zgingl. Przysieglam jei, ze nie 1 uwierzyla.

Siedzac w altanie okropnie zawalalam moja czar-
ng sukienke, ktérg dzi$ na te uroczystosé ubralam.
Spostrzeglszy to zrobilam tak zalosna ming, ze mama
moze pomyslala, ze ja o te sukienke plakalam. Ale
niech tam, jutro mateczce powiem.

‘ 235. maja.

Pani ]6z. z L. gdzieSmy mieszkali na wsi zawia-
domila nas, ze przyjechal Chabreuil i prosi na wszystko,
aby sie mdgl z nami widzieé i pozegnaé.

PoszlySmy zaraz i przez lasek bylysmy w pol
godziny na miejscu. Chabreuill... Czy to on naprawde,
ten drobny, delikatny, z kreconymi loczkami nad
czolem? Ale gdzieztam! To jakis suchy, czarny, opa-
lony jak wegiel powstaniec, z krétko ostrzyzonymi



STYCZNIOWE DZIEWCZATKO 169

wlosami. PatrzylySmy na niego zdumione, a on ser-
deczny jak zawsze, ale taki powazny, taki przejety
wojna, ze wzbudzal w nas jakies uwielbienie. Miat
jeszcze dzis przej$é granice z powrotem do swego
oddzialu, wiec nam w krétkosci opowiedzial o bitwach,
w ktérych bral udzial, szczegélnie w bitwie pod Ste-
fankowem, gdzie za mestwo, zostal przez Czachow-
skiego odznaczony. Czué bylo, Ze mdéwi prawde, ze
nie blaguje i przez to robil bardzo sympatyczne wra-
zenie. Gdysmy sie z nim zegnaly, doznalam jakiegos
zlego przeczucia — zdaje mi sig ten Francuzik dzielny...
zginie niedlugo — moze to tez falszywe przeczucie...
Ale najwazniejszej rzeczy nie napisalam, ze Kazia
naszego widzial, ze jest u Czachowskiego w kawa-
lerji. — Dopiero sie mateczka ucieszy!

W lipcu 1863 r.

Dano znaé ojcu, ze Kazio chory w Krakowie.
Przywiezlismy go pokryjomu do domu. Powiedzial nam,
7ze Chabreuil przed tygodniem zgingi, a Kazik biedny
przeziebil sig i juz trzeci dzien lezy. Doktor méwi,
ze silny tyfus, — ciagle Spiewa krakowiaki i ciagle,
bezustanku, zaczyna opowiadaé o bitwie pod Goszcza
i Grochowiskami. Czy tylko nie umrze!

Granica teraz znéw obsadzona obieszczykami,
co kilkanascie krokéw stoi taki kusy Moskal, a niema
dnia, zeby nie bylo slychaé¢ strzaléw to blizej nas,
to dalej wzdluz granicy. :

Dawniej to przenosili rézne towary i wédke —
ale teraz ojczulek mowi, ze to najpredzej bron dla
naszych szwarcujg. A moze tylko tak dla dodania
sobie odwagi strzelali, bo oni sie¢ Polakéw strasznie
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boja i nieraz widzimy przez okno, jak cale oddzialy
tych obieszczykéw uciekaja co kon wyskoczy i krzy-
cza: ,Palaki, Palaki, idut!* czy jak tam, bo ja nie
umiem po rosyjsku.

24. lipca.

Dzi$ Kazio troche spokojniejszy, nie rzuca sie
tak, nie komenderuje na Moskali, tylko Spiewa znéw
krakowiaki i co troche rozpoczyna w malignie opo-
wiadanie: ,bylo to 19. marca... i t. d. — bitwa pod
Grochowiskami... Wczoraj wieczér juz byl troche
spokojniejszy 1 mysSmy wszyscy cichutko w jadalnym
pokoju usiedli kolo stolu, a Stefcia nalewala herbate,
nasfuchujac co chwila, czy chory $pi, bo ona go naj-
wiecej pielegnuje — gdy wtem drzwi od sieni po
~cichu sie otwierajg i wchodzi ktos: mlody czlowiek,
jasny blondyn, ubrany w popielata czamare. Zbliza
sie do stolu, wyimuje jaki§ papier z kieszeni 1 po-
daje go ojcu. Ojczus czyta i z jakiem$ przerazeniem
spoglada na niego.

— Pan jeste§ zandarm wieszajgcy? — pyta
szeptem. ’

— Tak — odpowiada — i prosze, aby mnie
zaraz przeprowadzi¢ przez granice.

— Panie, czy pan wie, ze nie tylko panu grozi
Smier¢, ale i mnie i calej mojej rodzinie, jesli pana
zlapia.

— Wiem o tem, ale to jest rozkaz Rzadu na-
rodowego 1 ja dzi$, teraz, zaraz musze przej$é granice.

Patrzylam na niego z podziwieniem okropnym
i cieckawoscia, bo tyle, tyleSmy czytali opiséw o tych
zandarmach, co wieszali zdrajcow.
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Ja my$lalam, ze to muszg byé ludzie wielkiego
wzrostu, okrutni, straszni, aten, co stal przed nami,
byl sobie takim milym blondynkiem, o !agodnym
wyrazie twarzy, tylko z oczu jakie§ iskry mu sig sy-
paly, gdy nas obrzucil wejrzeniem.

Mateczka dala znak Stefci, aby mu podala
herbate, i szepnela: ,Usiadz pan — odpocznij®, ale
nie chcial, tylko patrzal na ojczulka tymi stalowymi
oczami, jakby rozkazywal, lub grozil. P. Emilia cos
szepnela mamie, a mama méwi: ,Dziewczeta péjda
spacerem ku granicy i odprowadzg pana. '

Ale ojczulek zaprzeczyl glowa, wstal, wzial czapke
i kazal mu i¢ za sobg. Ten papier lezal na stole
i ja zajrzatlam do niego. Boze! Co za okropny papier!
czarna trupia gléwka,, potem jakie$ nazwisko, a pod
wielkimi literami ,Zandarm wieszajacy!“ i jeszcze
co$ pisane, ale mi sie w oczach zaémilo i nie moglam
przeczytaé... Ojczulek powiedzial ,zostaw pan ten
papier, bo jak zlapig, to wyrok Smierci na pana®.
Ale on sie dziwnie jako$ usmiechnal i rzekl: ,mam
ja i inne wazniejsze papiery przy sobie, a na Smieré
jestem przygotowany“. Siegnal po ten straszny
papier, schowal go, uklonil nam si¢ i wyszed! za
ojcem. Przycisnely$my sie wszystkie do mateczki —
zalegla cisza grobowa, tylko slychaé bylo z drugiego
pokoju ciezki oddech chorego. Zadna ze stuzacych
nie] wchodzila do pokoju, bo wiedzialy, Ze trzeba
byé cicho, bo chory panicz zasngl, a mysmy tak
staly bez ruchu, pewnie jakie pdél godziny, choé
mnie sie zdawalo, ze to wieki cale!l

Naraz rozlegl si¢ strzal — jeden — drugi —
trzeci — i mateczka i my trzy padlySmy na kolana,
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‘wznoszac rece do Boga. W tej chwili drzwi sie
otworzyly i wszed! cicho ojczulek bardzo blady, ale
spokojny. Zadna z nas nie miala sily zapytaé, az
ojczulek sam nas uspokoil siadajac ciezko na fotelu:

— Nie bojcie sie, on juz bezpieczny za granica.

— Ale strzaly? — pytala mateczka. : :

— Strzelaja, jak zwykle, do jakiejs kontrabandy,
.albo ze strachu.

— A wiec to byly dalekie strzaly, a nam sie
zdawalo, Ze tuz nad glowa strzelajg! OtoczylysSmy
ojczulka, a on nam opowiedzial jak to bylo. —
Wzdluz granicy biegnie szosa, a tuz za szosa, stoi
rzad chat wiejskich z ogrodami, juz po austrjackiej
stronie. Po tej stronie szosy, na naszej stronie stoi
budka, gdzie w dniach targowych sprzedaja mieso.
Doszedlszy do szosy, ojczulek kazal tam zandarmowi
wejsé do tej budki i uwazaé. Skoro ojciec zaga-
.dawszy do zolnierza na warcie, obréci sie z nim
tylem, niech skoczy przez szose i dopadnie podwérka
‘najblizszej z chat. Tak sie tez na szczescie stalo!
Noc byla Sliczna, pogodna, jasna. Ojczus, niby idac
na spacer zaczepil zolnierza na warcie, ten zasaluto-
wal i bezwiednie dal sie prowadzié kilkanascie kro-
kéw od budki. Zandarm mial doéé czasu przebiedz
szos¢ 1 wskoczyé do najblizszej chaty czy podwdrka,
a tam jest juz bezpieczny. Ojczulek poszedl kawatek
.5z0Sg niby na spacer, a bedgc juz przy domu z po-
‘wrotem, uslyszal strzaly, ktére nas tak okropme
‘przerazily... ;

(Tu zaginely kartki).

..Czy kto kiedy slyszal, zeby ksiedza wieszaé!

A oni powiesili zacnego, drogiego ksiedza Mackie-
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wicza! Kara boska musi ich za to spotkaé! Powstanie
nie upada, nasi sie dzielnie bija — tylko niewiem
dlaczego ani Anglia, ani Napoleon nie przychodza
z pomoca.

Dowiedzielismy sie, ze bratanek ojczulka zgingl
w powstaniu, a drugiego rozstrzelali, bo by! oficerem
w wojsku moskiewskim przed powstaniem. Drugiego
brata syn, nasz stryjeczny brat Feliks, zeslany na.
Sybir. Kazia chce mama wywiezé i ukry¢ przed
Moskalami — zeby tylko ta goraczka straszna usta-
pilal... Dobrze, ze mamy poczciwe stugi, ze nie zdra-
dzaja nas przed Moskalami...












Dziwna jest réznica pomiedzy nami, a panng
Zofiq Romanowiczowngq, srebrnowlosq marzycielkq,
zablgkang w czasy nowe z dawnych lat. Dia nas
ten Grotiger jest juz mitem i pojeciem literackiem,
dla niej byt zywym — bardzo Zywym nawet mazu-
rzystq! Nam wydaje si¢ twdrca ,Lituanii* pewngq
sumq barw i wzruszen, jej wydat sic — wtedy na-
turalnie — milym, dobrze utozonym mfodziericem.
Ale niezbyt zajmujqcym, bo — kochala innego.
Uproszona przez nas auforka nakreslita ten dro-
biazg milutki, to zapisane w karnecie wspomnienie
balowe z przed pot wieku, kidre nzeclzaj zakonczy
wiqzanke dziewczecych opowiesci.

.. Powstanie zgaslo. Lecz jak ogon komety
wlokly sie za nim rozmaite niedole i udreki; wie-
zienia byly pelne, pelne fortece, czesto brzeczaly kaj-
dany, bo za najmniejsze przestepstwo ich zakuwano;
byly liczne kalectwa, bieda; wielu uszlo za granice,
szczegolnie ci, ktérym udalo sie ucieczka wyrwaé
z wiezienia, a tam wszyscy, z wyjatkiem bardzo ma-
- jetnych, cierpieli niedostatek, niektérzy nawet skrajna
nedze; bo i o prace nie bylo latwo obcym przyby-
szom. A w kraju niepokojono sie o nich, martwiono,
serca wiedly w tesknocie... Trwala jeszcze narodowa
zaloba, juz piaty rok; byly wprawdzie osoby o chlo-
Opowiesci dziewezeqe. : 12
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dniejszej duszy, plytszym umysle, ktérym wydawala
si¢ juz za dluga, wiec ja zrzucaly; byly domy, ktére
juz w karnawale 1865 dawaly wieczory tancujace,
ale domy nieliczne spotykaly sie w calym Lwowie
z ogolng niechecig i potepieniem, jezeli nie pogarda.
Jednak kiedys przecie tej $wiete], ogromnej ma-
nifestacji zalobnej, temu dlugiemu samozaparciu jakis
kres byé musial — c6z na ziemi jest bez koncal
Mlodym nalezal sie nareszcie usmiech zycia. Co bylo
glebsze 1 subtelniejsze czekalo tylko hasla, a wlasci-
wie powodu do u$miechdéw, do zrzucenia kiru. Tym
haslem stala sie ogloszona 18-go listopada w dzien
imienin cesarzowej Elzbiety, ogélna amnestja. Ach!
jaka to byla radosé, jak dziwnie pigkna i slodka
chwila! Wracali nasi ukochani, konczyly sie ich udre-
czenia, wzajemne tesknoty; Sci$nione, zbolale serca
odetchnely, zaczynalo sie nowe zycie, bo przeciez ci,
co wracali, odzyskiwali nietylko swoje ukochania,
nietylko swobode, ale i moznosé ruchu i pracy, tej
najistotniejszej zyciowe] wartosci.

Pamietam zywo pierwsze, po blisko pieciu latach
tance. W domu panstwa Teodorowiczéw w Swieto
Matki Boskiej 8-go grudnia 1866, zebralo sie dosé li-
czne grono przyjaciél i znajomych; suknie juz nie
byly czarne, a kto nie mial kolorowej, przystrajal
czarng 1 wlosy barwnymi wstazkami lub kwiatami,
Ja tanczyé nie chcialam. Dziwnaz-bo ja, dziwng by-
{am dziewczyna! Wrazliwa jak mimoza, w uczuciach
przepastnie gleboka, z najwieksza trudnoscia zaledwie

zdolalam wyrwac sie czemus, w co dusza wrosla.
I teraz... Jak to, tak predko, na poczekaniu wlozyé |
kolory i skaka¢? wszak walka przegrana, Polska na- |
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dal w niewoli, ,on® na obczyznie, a jeszcze przytem
adwent. Ale przedewszystkiem tak trudno rozstaé sie
z tg ,czarna sukienka”. Pare miesiecy przedtem do-
stalam pocztg wiersz do mnie, od czlowieka, ktérego
nawet nie znalam, okaleczalego w powstaniu Ksa-
werego Gebhardta — miedzy innymi byly tam slowa:
+1y tylko jedna chodzisz w zalobie, lzami zalane pa-
trza twe oczy“. Tak bylo. Wiec nie tanczylam, ale
nie nudzilam sie wecale, bo i wcigz rozmawialam
i choé tak jeszcze mloda, z przyjemnoscig patrzylam
jak drudzy sie bawiag, zwlaszcza goraco i czule, po
macierzynsku, choé tylko o péltorg roku od niego
starsza, \cieszylam si¢ wesoloscia mego drogiego
brata, dopiero co wieznia, dzi$ z werwa wycinaja-
cego holupce.

Ale dlugo tak trwaé nie moglo. Ci co mnie ko-
chali, nalegali serdecznie, zebym zrzucila juz raz za-
lobe i zaczela sie bawié; przedewszystkiem pragnela
tego biedna moja matka, z bolem serca patrzaca na
moj smutek, trudny do ukrycia. Dla niej to zrobilam
jedynie, ze po walce z sobg samg, w Swieta Bozego
Narodzenia posztam na wieczorek u krewnych w ja-
snej sukni i choé z niechecig i przymusem, tanczylam.

W karnawat juz sie to powtérzylo kilka razy,
a punktem kulminacyjnym, naj$wietniejsza z zabaw,
by} wielki wieczor tancujgcy, wlasciwie juz bal w ca-
fym znaczeniu wyrazu, u pani Maciejowej Kunaszow-
skiej z Kuleszéwki. Piekny salon, rzesiste oswietle-
nie, doskonala muzyka i dobrane towarzystwo,
a szczegdlnie goscinno$é i wielka uprzejmosé pani
domu — wszak to wszystko co stanowi warunki
przyjemnej zabawy. No, a najwazniejszg rzecza bylo
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to, ze zadna panna czy mezatka, choéby najstarsza,
najbrzydsza, najnudniejsza, najgorzej tanczaca, nie po-
trzebowala obawiaé sie ,sprzedawania pietruszki,
tak bardzo przewazng byla ilosé danseréw. To tez
kiedy z matka wchodzilam w mojej lekkiej, bialej su-
kience, przystrojonej, réwnie jak wlosy, galgzkami
blekitnych powoji, ' do wiotkiego kwiatu zlecial sie
w mgnieniu oka réj motyli. Jeszcze przed progiem
salonu musialam porozdawaé wszystkie tance.

Wsréd motyli byl Artur Grottger.

— Czy moge prosié o pierwszego mazura?

Skinelam glowa z usmiechem zadowolenia. Ma-
zur byl przyjemny. Genialny artysta, wtedy stojacy
juz prawie u szczytu chwaly, byl oraz wykwintnym
salonowcem. Powierzchownosé jego robila bardzo
sympatyczne wrazenie. Ktéz w Polsce nie zna tych
ryséw? Ale pigknialy one w ozywieniu, a szczegdlnie
milym byl usmiech, lekko sarkastyczny, bardziej moze
figlarny, lagodny i ujmujacy. Tego nam nie daja por-
trety, to trzeba bylo widzieé. Byl bardzo zywy, ulo-
zenie, ruchy mial ladne, a bardzo naturalne i obok
elegancji swobodne. Wiece] nie potrafie powiedzieé.
Jak byl ubrany? Nie wiem, ani jak dlugo bawil na
tym wieczorze. Sa chwile w Zyciu kazdej mlodej
dziewczyny, w ktérych jakis ,,on“ caly Swiat jej soba
zasfania, tak iz prawie nic i nikogo nie widzi, nie
uwaza, patrzy jak przez mgle. Zdaje mi sie, ze wiedy
nie odczuwalam nawet zywiej tego z kim tanczylam
i rozmawialam, i dopiero pézniej, znacznie pézniej,
potrafifam to ocenié.

Wsréd mazura rozmawialismy wiele, a najwiecej
o tej, ktora od kilku czy kilkunastu dni byla pania



PIERWSZY MAZUR Z GROTTGEREM 181

jego mysli i serca, o pieknej Wandzie Monné. Poznatl
ja na balu publicznym i odrazu sie zakochal, oczaro-
wany jej cudng urodg i niepospolitym' umyslem. I ja
ja znalam, byla mojg kolezanka w szkole muzycznej
panny Wilczopolskiej, wiec rozmowa plynela latwo
i mito. Wkrétce potem byla juz jego narzeczona.

Bedac malym dzieckiem, znalam Grottgera chlo-
paka, wyrostka, a lepiej jego mlodszych braci, Olesia
i Jarusia, bo rodzina ich mieszkala, jak my, w gma-
chu teatralnym i odwiedzalismy sie czasem. Ale to
bylo przelotne, on byl juz za madry dla nas i nie
zostalo mi stad Zadne wspomnienie. Drugi raz w zy-
ciu spotkalam sie z nim na pare miesiecy przed
owym balem; byl nawet w naszym domu. Zdaje mi
sig, ze w lecie 1865 r. przyszedl do nas profesor te-
chniki, $. p. Karol Maszkowski, z prosba zeby mégt
robi¢ moje popiersie. Dotad oddawal sie malarstwu,
teraz probuje rzezby, a popiersie chce daé na wy-
stawe sztuki w Krakowie, poczem zostanie nasza
wlasnoscig. Zgodzily$my sie, zastrzeglszy sobie tylko,
ze nie bedzie tam nazwiska. W jesieni, gdy robota
byla juz prawie gotowa, przyjechal do Lwowa Grott-
ger, a Maszkowski, Zyjacy z nim w przyjazni, po-
prosil, Zeby przyszed! rzezbe zobaczyé i osadzié. Wiem,
- ze znalazl podobienstwo; co wiecej powiedzial, nie
pamietam, ale z milym uczuciem i z dumg mysle
o tem, ze Artur Grottger byl w naszym domu.

SRR,
%

S e
Fahshowbao Livest



OBJASNIENIA.

1. Listy Honoraty Stempkowskiej do Marcina Lu-
bomirskiego znajdujg si¢ w rekopisie Bibl, Ord. Krasinskich
w Warszawie nr. 4151,

2. Portret wlasny ks. Izabelli Czartoryskie] oglosit
z rekopisu w przekladzie polskim Bronistaw Zaleski w dziele:

sZycie ks. Adama Czartoryskiego®. (Poznan 1881. t. IIL).

3. Pamigtniki Anny Poto ckle] , z ktérych wyjeto opo-
wies§¢ 3-cia, ukazaly si¢ po raz pierwszy w Paryiu w orygmale
francuskim w r. 1897. Nastepnie przeloZono je na jezyk nie-
miecki i polski (w ,Bibliotece dzie! wyborowyech®, Warszawa,
1898, z przedmowa Piotra Chmielowskiego).

4. Historje Antoniny Puzynianki spxsal wedle jej
opowiadan Lucjan Sieminski okolo r. 1840 i oglosil drukiem
w ,Noworoczniku demokratycznym® (Paryz 1842) p. t.: ,Panna
Antonina P.. czyli wejscie Austrjakéw do Lwowa“. Rekopxs
opowieSci znajduje sie w archiwum ks. Puzynéw w Gwoidzcu
(por. Dr. B. Pawlowski, Lwéw, w r. 1809. Biblioteka lwowska,
tom III. str. 73). KorzystaliSmy z kopji wspélezesne] tego re-
kopisu.

5. Dzienniczek Zofji z Matuszewiczow Kickiej wydala
w starannem opracowaniu i przekladzie z francuskiego p. Te-
resa Wodzicka w Przeglqdzne Polskim®* 1910 i osobmnej od-
bitce p. t. ,Ze zwierzen dziewczecych®,

6. Pamietniki Boguslawy z qurowslnch Mankowskiej
wyszly drukiem w Poznaniu w r. 1880, zesz. 1—4.

7. Listy Ewuni Ankw1czéwny wy]@lxsmy 7 pracy ks.
Jana Siemienskiego p. t. ,Ewunia®, Lwéw 1888,

8. Ustep ze wspomnien D eoty my przytoczony na pod-
stawie jej ,Pamietnikéw®, drukowanych w ,Bibljotece warsza-
wskiej* w r. 1910. s

9. Pamietniki Heleny Modrzejewskiej ukazaly sie
drukiem w r. 1910 w Nowym Jorku p. t. ,Memories and im-
pressions of Helena Modjewska an autoblography“ Neu-York,
The Macmillan company, 1910.

10. Pamietniczek styczniowego dziewczatka udzielony nam
laskawie przez autorke p. Pauline ze Stamirowskich Kona-
rzewsks

11¢ Uﬁt@p udznelony wydawcy z przygotowanych do druku
pxzez p. Zofie Romanowiczdwne wspomnien z jej zycxa
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